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AVANT-PROPOS

Les directeurs de I'Institut Canadien sont henreux
de continuer aujourd’hui la publication de leur an-
nuaire interrompue depuis plusieurs années, Ils ont
pensé consacrer A leurs annales, une partie de laide

b
mission de remplir.
Nous devons profiter de cette
cier le

nos travaux.

Nous avons ajouté dans et annuaire & la pu-
blication de queiques conférences : « La relation
« des faits héroiques de mademoiselle de Verchéres,
récit fait par mademoiselle de Verchéres elle-mdme au
roi-de France, 4 la demande du comte de Beauharnois,
alors gouverneur de la Colonie. Cest un épisode
trés-intéressant de notre histoire, et nous sommes cer.
tain que le public nous saura gré de lui faire connaitre
cetle curieuse et intéressante piéce. ;
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8i notre sentiment ne nous trompe pas et que 1Os
amis nous encouragent dans la marche que nous sui-
vons aujourd’hui, nous continuerons dans les annuair s
suivants & faire connaitre la richesse des archives
canadiennes, en livrant au public d’autres pidces histo-

riques aussi précieuses que celle que nous lui offrons
aunjourd’hui.

)
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CREMAZIE

Conférence faite 3 I'Institut Canadien par
M. N. N. OLIVIER.

M. le Président,

Mesdames et Messieurs,

Ily a quinze ans a peine, un québecquois écrivait
que le nom d’Octave Crémazie ne devait jamais plus
étre prononcé au Canada. Cependant, en I'an de grice
1883, la plume éminemment patriotique d’un de nos
écrivains les plus distingués faisait mentir cetle triste
prophétie en nous donnant un trés beau volume, inti- g
tulé: « OEuvREs compLiTES p'OcTAVE CREMAZIE, Et ce b
volume était publié sous le patronage de I'Institut Cana-
dien de Québec. Notre temple des lettres, qui a mélé
son nom & toutes nos grandes ceuvres littéraires et
nationales (et qui doit en partie son existence & Cré.
mazie lui-méms) s'ouvraic pour recevoir et acclamer
Iexilé dont le souvenir paraissait un peu oublié,

C’était le commencement de la réhabilitation. Au-
Jourd’hui, quand on évoque le souvenir d'Octave Cré-
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mazie, on dit: Crémazie le pobte; quelquefois on
ajoute: le poéle malheureux. Mais faire allusion au
citoyen, au citoyen coupable, jamais! Le sentiment
que ce nom réveille dans nos 4mes n’est pas de la haine,
encore moins du mépris; c’est de la pitié, et méme de
la sympathie, de la sympathie pour le poéte que I'on
aime, de la pitié pour le malheureux que I'on plaint.—-
Avoir été podte et avoir souffert, n’est-ce pas d'ailleurs
ce qui constitue les deux plus beaux titres A I’indulgence
et au pardon?

La postérité ne s'est jamais montrée sévere  1'égard
des manquements des poétes, et en cela comme toujours
la postérité a eu raison. Chez eux les toris ne sont sou-
vent que les défauts de leurs qualités. Tls péchent
par entrainement, par faiblesse, par excis de bonté,

Ah! oui, pardonnez au poéte qui a failli et si vous
8tes tentés de maudire ses erreurs, songez que n'elit
été ses défauts vous n'auriez probablement Jamais lu
tant de beaux vers qui vous procurérent de délicienx
instants.

Ce fut I'histoire de notre barde canadien.

Si Crémazie n'avait pas été possédé de cette folie
d’écrire, de ce démon de 'inspiration qui le jetait sans
cesse en dehors du monde réel ; sian lieu'de courir
aprés une rime il avaitservi le client qui pestait contre
lui, ou avait songé A solder ses billets & leur terme;
si avec cela il avait eu une 4me plus positive, moins
confiante dans les amis, il aurait 6t6 un marchand
accompli et faisant honneur 2 ses affaires. Le aéficit
ne l'aurait pas poussé a la fraude, le nom du libraire
serail reslé sans tache Mais aussi pour la mé-
moire de ce bon bourgeois que les annales de notre
ville auraient pu enrégistrer, notre littérature aurait
perdu: «la Promenade de trois morts,» et vous ne
chanteriez pas aujourd’hui « le Drapeau de Carillon, s

A vous de choisir maintenant.

Je dis: A vous de choisir; car remarquez le bien, le
cboix n’appartient pas au poéte !

Lui, n'est pas libre. « Malgré moi, I'Infini me tour-
mente, » disait Musset. Demander au poele de prser
@’abord le pour et le contre et de choisir ensuite entre
chanter ou se taire, autant vaudrait demander «3 la
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brume qui flotte le matin sur les campagues de §'in-
former de son chemin et 3 Ja brise de souffler de tel
¢6té plutdt que de tel autre,

Oulre sa qualité de poete, Crémazie peut encore in.
voquer un autre titre i notre bienveillance. il a ey
des faiblesses, ne les a.t-i| pas expiées surabondamment ?
Les malheureux ont des droils acquis & la miséricorde,
«se...1a souffrance lave tant do choses !

Laissons lui donc dans la mort le repos que la vie
lui refusa, nous rappelant que le reproche qui s'adresse
a la vie privée doit s'arréter en face d’un tombeau, et
que,quand Dieu a jugé une Ame. los tribunaux humains
ont perdu leur juridiction,

Pourtant, mesdames et messieurs, si le citoyen est
oublié, si les errements de I’homme sont ensevelis dans
la méme losse, quelque chose lui a survécu qui ne
mourra pas, ce sont ses @uvres, Le poéte vivra de
cette vie que les siécles accordent au génie et quis’ap-
pelle I'immortalité.

Clest de Ini que nous voudrions parler dans cette
étude.

La marche que nous allons suivre n’a rien de com-
pliqué. Elle érait toute tracée d’avance par la vie
méme de notre héros et sera simple comme elle,

En Crémazie, il Y eut Thomme heureux, laissant
couler l'existence comme up navigateur qui laisse
doucement aller sa barque au courant d’un fleuve lim-
pide; puis il y eut 'homme Coupable, souffrant, déses-
péré ; et enfin 'homme repentant. Dans la premigre
phase de sa vie, le poéte chanta le patriotisme, les
gloires nationales et |a beauté. Coupable, le genre
terrible et les sujets es Plus sombres occupérent excluy.
sivement sa plume. E| quand, sur la fin, le repentir
eut touché cette grande 4me, restée chrétienne méme
dans ses égarements, sa pensée prit une teinte de rési-
gnation et de douceur qui rappelle dans ses lettres nos
beaux couchers de sofo;] apres un jour d’orage.

Clest avec justice que Crémazie a recu le titre envié
par plusicurs de poéte national. Nul ne s'est mieux
identifié avee le caractére de notre peuple et n'a fait de
la livtérature Pexpression plus fidéle de nos senliments
Dationaux. Ila parlé de nos gloires militaires avec
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le ceur d'un patriote et 1'énergie d’un soldat. Je ne
pense pas que jamais un canadien puisse lire «le Vieux
soldat canadien,, ou entendre chanter « le Drapeau
de Carillon», sans sentir vibrer jusqu’a la derniére fibre
de son patriotisme.

N’entendez-vous pas les sanglots de la patrie en deuil ?
ne voyez-vous pas le Canada orphelin dans ce vieux
soldat qui,

Mutilé, languissant—coulait en silence

Ses vieux jours désolés, réservant pour la France
Ce qui restait encor de son généreux sang.

Ses regards affaiblis interrogeaient la rive,
Cherchant si les Francais, que dans sa foi naive,
Depuis de si longs jours il espérait revoir,

Venaient sur nos ramparts déployer leur banniére :
Puis retrouvant le feu de son ardeur premiere,
Fier de son souvenir, il chantait son espoir :

« Pauvre soldat, aux jours de ma jeunesse,

» Pour vous, Frangais, j'ai combattu longtemps.
» Je viens encor, dans ma triste vieillesse,

» Altendre ici vos guerriers triomphants.

» Mes yeux éteints verront-ils dans la nue

» Le fier drapeau qui couronne leurs mats ?

» Qui, pour le voir Dieu me rendra la vue |

» Dis-moi, mon fils, ne paraissent-ils pas ?

Quant au «Drapeau de Carillon» on ne le cite plus
devant un auditoire canadien, 1] parait que ce chant-
la donna longtemps sur les nerfs de quelques-uns de
nos amis les Anglais. Il est malheureux que lidée
étroite de nous interdire I’évocation de nos souvenirs
nationaux se soit ainsi enracinée dans l'esprit de nos
alliés d’aujourd’hui. Ils devraient comprendre que
les rejetons de deux races, de tout temps en anta-
gonisme, ne peuvent pas avoir le méme passé et les
mémes gloires et que le plus qu’on puisse exiger de
I'une ¢’est de ne pas insulter Iautre,
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C’était une tentziive folle autant que fanatique de
vouloir ostraciser « lo Drapeau de Carﬁlon.» Cette poésie
n’est pas seulement l'euvre d'un grand poéte, c'est
Pécho du sentiment de toute une nation, Il est au-
i’ourd‘hui dans toutes les mémoires et il vivra aussi
onglemps que sur les rives du Saint-Laurent battra
un ceeur canadien. Essayer de le détruire, autant
vaudrait tenter 'anéantizsement de notre langue.

« Crémazie n'a été vraiment original, dit I’abbé
Casgrain, que dans ses poésies patriotiques : C'est le
secret de sa popularité, et son meilleur titre devant
Pavenir. »

C’est aussi dans ce genre qu’il a donné toute la
mesure de ses forces et c’est par la qu'il faut le juger.

Le vers de Crémazie est fier, un peu raide. Il
parait taillé dans le granit dn Cap Diamant ct sent
un mdle ciseau. Il n'a pas ’harmonie, le coulant, la
mesure des vers de Fréchette ; mais & I'encontre de ce
dernier, on dirait que la pensée c'.ez Crémazie est
sans cesse sur le point de faire éclater I’expression,

Fréchette, c’est un fleuve imposant, aux bords fleuris,
mais au lit peut-8tre un peu large pour son volume
d'eaun. Crémazie rappelle le torrent dont les falaises
escarpées sont trop resserrées pour contenir la masse
des flots qui s’y précipitent. « Fréchette, comme on
Pa dit, la plus Irancaise de nos muses, met plus
d’esprit dans son ®uvre; Crémazie, le plus canadien
de nos podtes, écrit davantage avec son ceeur (1).

Chez le dernier, lors méme que lexpression n'égale
pas la pensée, l'accent nous révéle toujours une dme,

Crémazie aimait & répéter aprés Musset, un de ses
poetes favoris :

““ Mon verre n’est pas grand, mais je bois dans mon verre. "’

Certes, il avait raison, il ne buvait jamais dans le
verre d’autrui, et quand il écrivait ¢'était pour exprimer
sa pensée et non celle des autres, c’est encore lui qui

——

(1) Ces quelques mots sur le compte de M. L. Fréchette ne sont peut-
étre plus justifiables aujourd’hui, aprés la publication de  la Légende
d'un Peuple,” wuvre magistrale ol 'auteur a prouvé qu’il avait des
sdées et du cour autant que de Uesprit.
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le dit. Jen connais qui ne sauraient s'attribuer cet
éloge,
ais il n'en est pas moins vrai aussi que son verre
n’était pas grand,

Avec la somme presque incroyable de connaissances
qu'il avait déja acquises et le travail assidu auquel il
se livrait chaque jour, son talent serait certainement
arrivé & une plus grande fécondité, mais tel qu'il eut
le temps de se révéler, il ne connut guére que deux
genres. Il n'avait dans son tiroir que deux types: le
vieux soldat et le cadavre. En lui, il y avait le poéte
palriotique et le chantre de horrible,

Les sourires comme celuj qu’ilintitula «les Mille-Iless
sont des exceptions dans sa vie et on les attribuerait
volontiers 4 un moment de distraction. On regrette
quil ne lui soit pas arrivé plus souvent de ces heu-
reuses distractions quand on ljt des strophes comme
les suivantes :

Quand Eve & arbre de la vie
De sa main eut cueilli la mort,
Bur la terre & jamais flétrie
On vit paraitre le remords,

Puis Adam s’en fut sur la terre,
Qui déja pleurait avec lui,
8'abreuver i la source amere,

Ou nous allons boire aujourd’hui.

Et les archanges sur leurs ailes,
Prenant I'Eden silencieux,

Au bout des sphéres éternelles
Le déposérent dans les cieux,

Mais, en s'élancant dans I'espace,
Ils laissérent sur leur chemin,
Tomber pou indiquer leur trace,
Quelques fleurs du Jardin divin,

Et ces fleurs aux couleurs mobiles,
Tombant dans le flenve géant,
Firent éclore les Mille-Iles.

Ce paradis du Saint-Laurent
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La piéce se termine par I'élan patriotique que voici

O patrie !  rive natale,

leine d’h~rmonieuses voix !
Chants étranges que la rafale
Nous apporte du fonds des bois !

O souvenirs de la jeunesse,

Frais comme un rayon de printemps !
O fleuve, témoin de I'ivresse

De nos jeunes cceurs de vingt ans !

O vieilles foréts ondoyantes,
Teintes du sang de nos ajeux |

O lacs ! 6 plaines odorantes
Dont le parfum s’éléve aux cieux!

Bords, ou les tombeaux de nos peres
Nous racontent le temps ancien,
Vous seuls possédez ces voix chéres
Qui font battre un ceeur canadien !

Toute cette poésie est pleine de grice et de fraicheur.

Mais, nous I'avons dit, Crémazie n’aimait pas les
sujets tendres, surtout quand lui aussi se fut abreuvé
i la source ameére du malheur.

Et sur les derniers temps qui précédéerent la catas-
trophe, lorsqu’il sentit se creuser sous ses pas le gouffre
qui devait 'engloutir, son génie devint de plus en plus
sombre.

Ld ou son 4me souffrante se trouvait dans son
élément, c’est quand, saisissant I'«rme"de 1« horrible,
il donnait libre cours aux idées lugubres de son esprit
et & 'amertume de son ceur. Dans ces moments sa
plume devenait le pic du fossoyeur, il fouillait le cime-
tiére, écartait les linceuls et prenait un amer plaisir a
contempler le cadavre dans toute sa réalité, dans tout
son réalisme.

est sous l'influence de ces sinistres impressions que
+ 1a Promenade de trois morts » vit le jour.
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On y trouve des peintures comme celle-ci :

La femme a sa beauté ; le printemps a ses roses

Qui tournent vers le ciel leurs levres demi-closes ;

La foudre a son r.uage on resplendit I'éclair ;

Les grands bois ont leurs bruits mystérieux et vagues ;
La mer a les sanglots que lui jettent les vagues ;
L’étoile a ses raynus, mais le mort a son ver |

Le ver, cest la couronne épouvantable et sombre

Qui brille sur nos fronts comme un il noirdans ’om-
C'est le baiser regu dans ce lugubre jour [bre ;
Ou la mort nous a dit : Viens, je suis ton épouse !

Et ce baiser fatal, cette reine ja{ouse

Veut que nous le gardions comme un gage d’amour!..,

Dans le temps ce cauchemar poétique prit tout le
monde par surprise. Les faits ne vinrent que trop tot
livrer le mot de Pénigme. L’analogie était parfaite.

Mesdames et messieu rs, jé vous avais promis en com-
mencant de ne vous Earler que du poéte et de laisser
dans 'ombre les malheurs du libraire. Vous me par-

donnerez si je dois encore une fois é)oser un doigt

timide sur cette plaie. L'explication de la pisce qui
nous occupe maintenant l'exige. Car, 8i, comme on 'a
dit, il est permis aux podtes de ne pas dater leurs
@uvres, ceci est vrai seulement dans la grande poésie

ui n'a rien de commun avec la réalité brutale de
chaque jour.  Les poétes qui veulent dtre de leur lemps,
comme sont les contemporains, ne cherchent pas l'ins- -
piration exclusivement dans I'ari qui se nourrit de lui-
méme, mais ils étudient en méme temps les événements
qui se déroulent sous leurs Yeux et ils prétent l'oreille
aux battements de leurs propres cears, 8i Crémazie
fut si vrai dans ses «Trois morts, c'est que la tr&géd.ie
gu’il représente, la lutte qu’il Y peint s'était

‘abord livrée en lui-méme et qu’il en connaissait les.
véritables héros.

Entrainé par des amis dont I'histoire enrégistrera
les noms pour les maudire, mais qu'il n'est pas encore
temps de livrer A la publicité, 'infortuné s’était laissé
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extorquer des sommes considérables pour des fins
d’élection. Mais cette classe d’individus qu’on appelle
« meneurs d’électiony la plus vile de toutes, et la plis
fatale & une société d’hommes libres, puisqu'ils font
mélier de vendre leur conscience et d’acheter celle
d’autrui, se montra sourde quand il fallut rencontrer
toutes ces obligations. Ces gens, dont la main terne
semble n’avoir d’autre but que d’éteindre la confiance
et la bonne foi dans les cceurs honnétes, sont trop affa-
més pour avoir des oreilles.

L’ami trompé, poussé par le désespoir, eut la faiblesse
de recourir aux expédients. Il ne voulait que gagner
du temps, comptant toujours qu'on viendrait A son
aide : vaine attente !

Il ouvrit enfin les yeux sur I'horreur de sa position.
Il vit que 'on avait surpris sa conscience d’honnéte
homme, qu'on l'avait odieusement exploité. Il était
trop tard. La honte était A ses portes et avec elle entra
un hote, jusque la inconnu, le remords. La fuite lui
apparut comme derniére ressource. C'est alors qu'il
songea & sa vieille mere octogénaire qu’il lui faudrait
quitter.

Comprenez-vous a présent l'intrigue de « la Prome-
nade de trois morts » ? Devinez-vous ce qui se cache
sous I'apparence du cadavre, cet autre exilé qui sent
pour la premiére fois la morsure du ver, c’est-d-dire du
remords ?

L’analogie est frappante, depuis ces reproches que le
pauvre mort adresse a ses amis qui 'ont oublié tout en
Jouissant de ses bienfaits, jusqu’'d cette goutte d’eau
qu'il prend pour une larme de sa mére,

Au point de vue des principes littéraires, « la Pro-
menade de trois merts” a altiré 4 son auteur de
séveres censures et avec raison. Il y a de certaines
horrenrs qu'il n’est pas permis de peindre, ou au
moins il ne faut pas que I'horrible y soit trép vrai ou
la vérité trop crue.

Aiusi, que pensez-vous de ces st.ophes-ci :

. T P TP T PP T T senanne sesssasnrsnne

Heureux de se revoir, trois compagnons de vie
Be donnent, en pressant leur main roide et flétrie,
De leur bouche sans le¢vre un horrible baiser.
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Silencieux, ils vont ; seuls quelques vieux squeiettes
‘Gémissent en sentant de leurs chairs violettes
Les restes s'attacher aux branches des buissons.

Ecoutez 'u. des morts parlant i son voisin, Ce
n’est rien moius que gracieux :

Mon ami, lui dit-il, je vois sur votre joue

N ver qui vous dévore, et quand le vent se joue
Dans vos cheveuy blanchis, & ses frémissementn,
On dirait qu’il a peur de perdre sa pature,
Arrachez donc ce ver et cachez sa morsure,
Peut-étre pourrait.i] effrayer les vivants. ..

Le fait est que ¢’est asses effrayant. Ceci sent évi-
demment le djeq nouveau et révele le grand principe
4 la mode dy jour, le réalisme, Ce n’est pas le réalisme
de Zola. Celui-1a on ne s'amuse pas i le discuter, mais
c’est au moins le réalisme et I'horripilant de Hugo, et
c’est déja beaucoup trop. Tous les anathémes lancés
contre Victor Hugo atteignent l'auteur de telles des-
criptions.

Dans une lettre 4 M. I'abbé Casgrain, Crémazie sent
le besoin de défendre son poéme ccntre les attaques
auxquelles il était en proie. Nous ne voudrions pas le
suivre dans ce plaidoyer pas plus que nous ne répéte-
rons les reproches qui lui étaient adressés, Pourtant
1I0us ne saurions nousdissimulerla portée incaleculable

i ir i i ns notre littéralure

‘aire de principes de
par elle. Et nous avons le drojt de
nous arréter devant ces peintures d’une réalité maté-
rielle presque brutale, pour nous demander si ¢'est
bien 14 le beau véritable, le beau auquel la poésie
comme P'art doit tendre,
i 'art consiste 2 peindre la nature telle
strueux de ]
répousse comme
au qui est vrai,
de trois morts » ne sera jamais su
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ce cas il faudrait en méme temps admettre que la
photographie et la galvanoplastie sont les derniers
degrés de la perfection en fait d'art, ce dont il nous
sera longtemps permis de douter. Il ne faut pas oublier
g_ue si Boileau, le potte de la Raison, avait raison de
ire:
Rien n’est bean que le Vrai ; le Vrai seul est aimable,

le chantre de la Beauté, Musset, n’a certainement pas
tort de lui répondre : « Rien n'est vrai que le Beau ;
rien 2’est vrai sans la Beauté, »

Certes, il faut du réel dans l'art, non du réel pour
lui-méme, mais du réel transfiguré, du réel avec un
reflet d’id4al, du réel qui fasse réver a au de la.

Ceci rappelle cette célébre pensée de Joubert : « Plus
une ceuvre d'art ressemble a une parole, plus cette

arole ressemble & une 4me, plus c. tte Ame ressemble
gDien, plus tout cela est beau.»

« L’idéal sans le réel dans les ceuvres de I'art, disait
un prédicateur illustre, ce serait comme 'Ame sans
corps, et le réel sans I'idéal, ce serait comme le corps
sans 4me ; ce serait I'art cadavre. « Tomber dans le
premier abus c'est se tenir sur des « hauteurs sans
réalité,» el tomber dans le second c’est descendre & des
« réalités sans hanteur. »

Le systéme qui a retrancihé Dieu dars la nature n'a
été que logique quand il a uié I'idéal dans l'art. Et
celui qui a dit : « Le beau c'est le laid, » s'est fait 'écho
de la théorie de Spinoza :

« Dieu c’est la nature. »

Je ne puis résister au désir de vous citer une page de
éloquent Pére Félix que l'on dirait écrite apres la
lecture de « la Promenade de trois morts. »

« Ah! si du moins, s'écrie le grand oraterr, vous
aspiriez & transfigurer I'hoirible, et & lui faire une
auréole grandiose qui Papproche du sublime! Mais
non, la transfiguration répugne au réalisme ; I'essence
du réalisme c'est de me montrer le hideux, comme
hideux, 'horrible comme horrible, 1'horrible tel qu'il
se présente au chemin de ma vie, en me forcant de dé-
tourner le visage et de fuir son aproche. Kst-ce donc
que tout est & voir, tout & gofiter, tout A savourer dans
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1a nature? Est-ce que tout y est également beau, inté-
Tossant, sympathique! Et si votre art, en touchant 3
ces choses, n’a pas le don de la transfiguration, quelle
sympathie aura pour moi votre @uvre, et que voulez-
Vvous que j'y admire et que j'y applaudisse ?

«Quoi ! vous rencontrez au fond d’une taverne, ou
dans la boue des rues un homme ivre, laid de sa dou-
ble laideur, prenant devant vous des attitudes sauvages,
des poses animales et faisant des gestes innommés ;
Vous le copiez trait pour trait, & la lettre, vous le pho-
tographiez, et vous me dites dans une statue, dans un
taglean, sur la scéne, dans un roman : Regardez et ad-
mirez ; c’est le portrait du réel.—Vous trouvez dans
un réduit, une mansarde, je ne sais oi, I'homme cou-
vert d’ulceres, personnifiant toutes les horreurs physi-
ques dont une chair humaine peut offrir le spectacle ;
et vous voila chimiste et anatomiste de 'horrible ma-
tériel, faisant devant moi la dissection et I'analyse de
la plaie, du chancre et de l'ulcére, Et vous dites ad-
mirez | Vous voyez, tout Y esl, rien 0’y manque :
1a copie est compléte ; c’est le portrait de |a realité,

« A la bonne heure, vous étes un homme iutrévide 3
vous avez dévoré pour tout peindre la derniare parcelle
de I'horreur et bravé l’extrgme puissance du dégot,
Soit, si ces spectacles vous plaisent ; mais vous qui
promettiez de me faire cueillir an champ de I’art nou-
veau la plus belle fleur du plaisir, pourquoi venez-yous
me demander de pousser Jusqu’d I’héroisme la victoire
sur mon dégotit? Vous ne deviez que me charmer ;
pourquoi vous obstiner 4 ne me donner que des nau-
sées ?

«A quoi bon, je vous prie, toutes ces exhibitions re-
Poussantes, continue le Pére Félix. 8'il me plait de
m’éjouir au spectacle de I’homme ivre, laissez-moi le
regarder dans la rue; et si mon golit m’invite & sa-
vourer I'étrange volupté de voir des ulcéres, qu'avez-
vous besoin de me les peindre ! Jirai les voir a I’ho-
gital : 1, du moins, je les trouverai vivants; et vos chefs-

‘®uvre réalistes ne vaudront jamais pour moi ces
vivantes horreurs,, .

Changez les noms, et mettez les laideurs d’un cime-

titre & la place des laideurs d'un hopital ou d'une
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taverne, les pourritures d’un cadavre a la place des
ulcéres d'un cancéreux, et vous trouverez que cette
fustigation indignée frappe Crémazie en pleine poitrine
et au cceur méme de ses principes. Bien plus, on pas-
serait ces fredaines a4 des auteurs frangais A 'égard
desquels pourtant I’orateur se montre si sévere. Chez
eux I'édifice littéraire est parfait, tout ce qu’on Y ajoute
desormais n’est que de 'enjolivure, et par conséquent
le caprice y est tolérable. Mais ici, nous en sommes
encore & poser les premiéres pierres & notre monument
littéraire ; la moindre erreur peut donc avoir les suites
les plus funestes, car si la base n’est pas solide on n’é-
lévera jamais rien de durable.

Crémazie avait tenté ici la révolution littéraire qui
suivait en France la révolution politique. Mais lui
aussi glissa sur la pente. Comme tous les révolution-
naires il ne put résister & son propre mouvement et la
haine d’un abus le jeta souvent dans l'extréme 0pposeé,

Heureusement que le poéte dans son muvre ne met
pas seulement son génie, ses idées littéraires, ses prin-
cipes artistiques et esthétiques; il s'y met lui-méme, il
y met de son ceeur, il y met desafoi. [ci, avouons-le &
Phonneur de Crémazie, il crut, il voulut tirer une
ligne de démarcation entre le domaine de la religion et
de la morale et le domaine de I’art. S'il suivait Flaubert,
Hugo et Gautier dans leurs théories artistiques, sa
«robuste foi canadienne,» d’aprés une expression qui
est de lui, ne leur fit jamais de concessions, Plus sage
que ses maitres qui s'égarérent souvent dans les sen-
tiers de l'irréligion et de 'immoralité, il sut respecter
sa plume et se montra jusqu’'a la mort aussi fervent
catholique que canadien patriote, deux titres dont on
ne saurait renier I'un sans déshonorer I’autre.

D'ailleurs, il ne faudrait pas juger notre auteur seu-
lement par ses « Trois morts.» On ne juge pas un
homme par les ridves qu'il fait, et je suis porté & croire
que quand Cremazie composa cette pidce, la douleur
lui donnait le cauchemar. Et s'il I’a défendue ensuite,
c’est qu'un pére défend toujours ses enfants, méme
quand ce sont des monstres, surtout quand ce sont des
monstres,

Dans le poéme intitulé : « Les morts, » poésie d’un
genre incomparablement plus doux que «la Prome-
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nade de trois morts,» Crémazie se montre bien plus
lui méme. M. l'abbé Casgrain, dans une comparaison
gu’il a faite de cetta pidce avec celle du méme titre
e Lamartine, donnait la palme au poéte de son
pays.

A nos yeux la tristesse ameére qui est répandue sur
tout ce morceau, a acquis un charme de plus mainte-
nant, car on y trouve comme une prévision du sort qui
attendait 'auteur. Ne dirait-on pas que c’est du fond
de sa tombe que sa voix nous adresse la priére snivante :

Priez pour Pexilé (ui, loin de sa patrie,
Expira sans entendre une parole amie :

Isolé dans sa vie, isolé dans ga mort,
Personne ne viendra donner une priére,
L'auméne d’une larme 4 la tombe étrangére !
Qui pense & 'inconnu qui sous la terre dort ?

Messieurs, si I'on vous demandait de graver une
épitaphe sur la tombe de ce poéte national dont la
patrie n’eut pas les os, que pourriez-vous écrire de plus
approprié ? Le génie a parfois de ces inspirations: il
déchire le voile qui sépare le présent de l'avenir,

Mais cette plainte n’a pas été entendue. Clest avec
bien desdifficultés a ujourd’hui qu’on retrouve 'endroit
du cimetiére du Hivre ou dort Jules Fontaine, Des
compatriotes I'ont souvent tenté en vain.

Pas un ami n’est all¢ déposer un souvenir oy une
priére sur ce coin de terre que Pinfortuné barde cana-
dien avait mendié au pays de ses ancétres. Dans celte
mére-patrie qu’il avait pourtant adorée et chantée, il
rencontra bien, il est vrai, quelques sympathies pré-
cieuses comme celle de la famille Bossange, mais a part
Ceés rares exceplions, pour tout le monde jl fut un in-
counu, un étranger ordinaire. Lui aussi aurait pu dire
comme Washington Irving débarquant sur les plages
anglaises : « I slepped upon the land of my forelathers,
bul I felt T was stranger in the land. »

El quand tout cela Ient e, quand il eut fini de
mourir, laumdne d’une larme ful refusé @ la tompe
élrangére et c'est encore son histoire que Crémazie
écrivait quand il disait :
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«Heélas ! ce souvenir, que I'amitié nous donne,
Dans le cceur meurt avant que le corps abandonne
Ses vétements de deuil,

Et I'oubli des vivants, pesant sur notre tombe,
Sur nos os décharnés plus rudement retombe
Que le plomb du cercueil !y

Pour peu que I'on s'intéresse au sort de notre litté-
rature nationale, il serait difficile de ne pas pleurer
sur la perte qu'elle essuya dans le désastre qui a jeté
Octave Ciémazie sur les rivages étrangers. Clest i ce
malheur que «la Promenade de trois mortsy doit
d’8tre restée inachevée. Que d’autres piéces & peine
ébauchées ont péri dans le méme naufrage! Il voulait
aussi essayer de la prose. Et quelles pages délicieuses
il etit pu’produire si I'on en Juge par ses lettres !

L’'impulsion néanmoins était donnée, et, bien
qu'éphémére, la carriére de Crémazie laissa une trace
" profonde dans notre littérature. 3

Tout en gardant son cachet spécial, la littérature
canadienne a toujours ressenti et reproduit comme fin
écho des mouvements littéraires de la France, source
nalurelle ou elle s'alimente et s’inspire. Nos premiers
poétes, comme Michel Bibaud, ne sont que des imita-
teurs assez froids des classiques du XVIle siecle.
Turcotte, Barthe, Garneau, Lenoir, Derome, prépa-
rérent le mouvement de 1860 et servirent de transition,
a l'instar de Chateaubriand et Lamartine en France,
entre le classique et le genre moderne. Le chef véri.
table de notre romantique, de cette école qui tréne
aujourd’hui ici aprés s'étre tempérée, notre Victor
Hugo, c’est Crémazie. Libre 3 vous maintenant de
juger si ce titre doit lui éire atiribué a honneur ou a
reproche,

n réalité, il peut &tre considéré comme le pére de
nos poeétes. Avant lui il y avail bien eu quelques
essais heureux, quelques strophes bien réussies, mais
il n'y eut certainement pas un seul poete du métier et
je ne crois pas que parmi ceux qui agagaient alors la
Imuse sans aultre intention que de badiner, aucun n’ait
visé au titre de pire de la poésie canadienne.

Quant & ceux qui suivirent: Fiset, Lemay, Fré-
chette, Sulte, Routhier, Gingras, Poisson et les autres,
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je n’entends pas dire qu'ils sont ses éléves, mais il est
e premier en date, 1l leur a tous, en quelque sorte,
frayé la route, donné I'essor, et ce qui est indéniable,
il a méme eu la plus grande influence sur leurs
talents. Un bon nombre regurent de lui leur premier
e€ncouragement,

Fréchette reconnait cette paternilé littéraire, quand
il écrit dans son ode de « la Poésie, » dédiée a notre
héros :

Quoique faible encor, ma muse de vingt ans
Peut te dire aujourd’hui, de sa voix enfantine,
Comme autrefois Reboul au divin Lamartine ;
« Mes chants naquirent de tes chants, »

Je crois que nous pourrions comparer le réle de Cré.
mazie dans notre littérature 2 celui qu’a joué Ma)-
herbes dans la littérature frangaise, et dire ;

“ Enfin Crémazie 7 1 PSR

Au sujet de Malherbes on écrivait de nos jours avec
un grain de malice et beaucoup d’esprit: « La poésie
frangaise, au temps de Henri IV, était comme une
demoiselle de trente ans qui avait déja manqué denx
ou trois mariages, lorsque, pour ne pas rester fille, elle
se décida a faire un mariage de raison avec M. de Mal-
herbes, lequel avait Ja cinquantaine,

Ce ne fut pas un mariage de raison que la poésie cana-
dienne contracta quand elle confia son sort 3 Octave

mazie, mais bien un mariage de sentiment, car
tous deux étaient jeunes et dignes I'un de l'autre,

Crémazie, que l'on dit étre toujours resté insensible
aux charmes de la plus belle partie du genre humain,
n’eut d’autre passion que ce culte qu'il avait voué 4 la
muse. Avouons qu’il était payé de retour etque deson
coté elle le lui rendait bien,

Hélas ! cet heureux commerce fut de courte durge,
Non pas que le poéte, une fois tombé dans le malheur,
ait oublié cette douce fiancée qui lui avait procuré
tant d’heures d’ivresse et de délice. Jusqu'a la fin il
resta fidele 4 son souvenir, Majs le coup qui I'avait
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{rappé avait 616 si rude, qu'il lui fit perdre son enthoy.

siasme et il crut que le silence convenail mieux que

les chants A sa triste position. D'ailleurs, ses rapports

omeitre et pour ne

s voiler, comme

un avare qui cache son trésor, les rayonnements de
son génie,

«Je ne chante Jue pour moi, écrivait-il. Dans |a
solitude qui s'est faite autour de moi, la poésie est plus
qu'une distraction : ¢’est un refuge. Quand le trappeur

arcourt les fordts du Nouveau-Monde, pour charmer
a longueur de la route solitaire, il chante Jes refrains
naifs de son enfance, sans s'inquiéter si 'oiseau dang
le feuillage on le castor au bord de la riviere préte
Poreille & ses accents, I chante pour ranimer son coy.
rage et non pour faire admirer sa voix: Ainsi demoi.

Qui pourrait live sans un serrement de ceeur Ja page
Suivante dans laquelle cette Ame brisée nous laisse
deviner ce que devait 8tre Pamertume de ses re rets ?
_« Réver en écoutant chanter dans mon 4me ‘oiseau
bleu de la poésie, essayer quelquefois de traduire en vers
les accords qui bergaient mes réveries, tel eit été o
benheur pour moi, Les hasards de la vie ne m’ont
malheureusement pas permis de réaliser ces désirs de
mon cceur., Aujoué"hui,j'ai trente-neufans ; c'est l'dge
ou 'homme, revenu des errements de ses premieres
années et n’ayant pas encore i redouter les défaillances
de la vieillesse, entre véritablement dans |4 pleine pos-
session de ses facultés. II me semble que J’ai encore
quelque chose dans la téte.

«8i javais le pain quotidien assurs, j’irais demeurer
chez quelque bon curé de campagne, et 13 Jje me livre-
rais compldtement ay travail : Peut-8tre” est-ce une
illusion, mais je crois que Jje pourrais encore produire
quelques bonnes pages. J'ai dans mon cerveau bien des
ébauchesde poémes, qui, travaillés avec soin, auraient
peut-8tre une valeur, Jo voudrais aussi essayer de la
prose, ce mdle outil, comme P'appelle Veuillot; y réus-
sirais-je ! je n’en sais rien, Mais tout cela est 1mpos-
sible. " 11 ne me reste plus qu’a bercer dans mon imagi-
nation ces podmes au maillot, et & chercher dams leurs
premiers vagissements, ces beaux réves d’or qu’une

2
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mere est toujours stire de trouver prés du berceau de
son enfant.

Ah ! oui, Crémazie avait bien raison ‘d’assimiler sa
situation & celle de Chénier qui, rendu sur 'échafaud,
se frappait le fronten disant: ¢ Il'y avait encore
quelque chose 1a-dedans !,

Crémazie aussi avait encore quelque chose dans la
téte. Ce quelque chose, son nom est poésie, chant,
hymne, mélodie; c'était méme un rayon de ce feu
divin qu’on appelle le génie, toutes choses qui font
tant souffrir quiconque est obligé de les tenir enfer-
mées. Et tout cela allait mourir, car tout cela est
une flamme, et sans air |a flamme est étouffée, Voila
ce qui faisait son principal tourment.

Comme Poiseau qui a besoin pour chanter du grand
air, du soleil et de la liberté, Crémazie ne se sentait
inspiré, qu'en face de son grand fleuve, des pleines et
des montagnes de son pays. 1l Paimait tant ce sol cana.
dien encore chaud du sang des vieux soldats dont il
chantait les exploits! Dy jour on il vit (que sur ce sol
il n’y avait plus de place pour lui, (ue son pays el ses
compatriotes le repoussaient, il s’éloigna en pleurant
et se tut pour jamais. Comme Jes juifs a Babylone, il
suspendit sa harpe aux saules des rives étrangeres, Il
ne chanta plus, aceepta son exi comme un chitiment
et se contenta de fai; pénitence.

Ne pourrait-on pas dire de lui avec plus de vérité
encore que de Garneau ce mot qQu’il prononcait lui-méme
au sujet de notre historien :

«Qui dira de combien de déceptions, de combien de
douleurs se compose une gloire 7,

Mesdames et messieurs, il ne me reste plus qu’un
mol & ajouter. Je crois exprimer tout haut un veey que
plusieurs amis des lettres ont peut étre formé souvent
en secret. J’espere que bientdt une Voix aulorisée aura
le courage de proposer au Canada francais de rendre
au sol natal les os du premier de ses podtes.

Et ce jour 13, si jen juge par la sympathie avec la-
quellevous avez accueilli mes paroles ce soir,de toutesles

oitrines canadiermes-frangaises s'élévera un immense
Eravo. Apres cela, pour étre complétement réhabilité il

e manquerait plus a notre cher auteur qu'un monu-
ment digne de ses euvres, de son génie et de sa gloire.




DE I’ANCIEN BARREAU DE FRANCE

—————

Causerie historique prononcée & I'nstitut-
Canadien de Québec par M. J. E. PRINCE

M le Président,
Mesdames et Messieurs,

En réunissant, sous ce titre, quelques traits ou parti
cularités historiques de I’ancien barreau de France, il
n’est pas nécessaire, je crois, d’avertir que je n’ai con-
sulté ni archives, ni manuscrits originaux et n’aj vu,
de ma vie, les bibliothéques de « Paris la grand’ville,”
J'ai voulu seulement vous présenler quelque résumé
des historiens eux-mémes. Encore ne'me suis-je astreint
4 aucun ordre préconisé par ces écrivains, J’ai
pris un peu partout, m’appropriant ce bien d’autrui
avec un sans géne touta fait i la moderne, n'ayant
d’aillears aucune rétention littéraire. Aussi, ceux
quiont Iy Fournel, Oscar Pinard, Le Berquier, Camus,
Liouville, Berryer pere, le beau dialogue de Loysel et
le résumé si parfait de I'histoire de 'Ordre des avocats
par Boucher d’Argis, reconnaitront aisément les ma-
tériaux qui ont servi a cet humble travail,

Jose affirmer que le sujet est digne de lauditoire
distingué qui m’écoute. Je voudrais seulement &tre &

jet. S'il est, toutefois, une excuse pour
vous offrir ce fruit d'une étude par trop hétive, elle est




i BB s

-sans doute dans ces souvenirs q'.e ma parole va tenter
~de faire revivre devant vous et qui, souvent, peuvent se
passer de I'éloquence. Elle est surtout dans cette bien-
vaillance avec laquelle vous accueilles toujours les
jeunes gens et sans laquelle le causeur le mieux doué
ne saurait se flatter de réussir.

Il n’est aucun pays au monde ou les institutions ju-
diciaires aient tenu une aussi large place qu’en France,
et, «sil'on voulait, dit Oscar Pinard, auteur de 'ou-
vrage «Le Barreau au 19e siécler, exprimer par un seul
mot ce qu’il y a de plus propre & notre génie et & notre
ambition, il faudrait nommer le barreau. Tou! nous
sert au barreau, dit cet écrivain, nos qualilés et aussi
nos défauts, la clarté, la facilité, la promptitude, la
raillerie, la iégéreté et l'indifférence, César, qui con-
naissait nos gaulois, les appelait déja, des Iorigine,
¢ un peuple de soldats et d’avocats., Au rapport de
Ju-énal, la Gaule était la pépiniére des avocats et ce

seruit elle qui aurait « formé a I'éloguence le peuple
naissant de 'Angleterre.» « Les Gaulois s'estudient A
deux choses, remarque Caton, & son tour, au fait de la
guerre et & parler subtilement, rei militari et arguté
loguin Enfin, «de tous les états de I'Europe, écrit
Fournel, la Gaule est celui qui a montré le plus de
gofit et de disgositions pour I'exercice du barreau, Vif,

ingénieux et abillard, le Gaulois se faisait un spec-
tacle amusant de cette espéce d’escrime judiciaire. Le
barreau gaulois avait étendu si loin sa renommée que
lex nations étrangeres envoyaient leurs jeunes gens
pour s’y instruire dans artde plaider,

Ces golits singuliers et ces dispositions que 'on re-
marque & Porigine, se sont perpétués jusqu’a nos jours
au milieu de la société francaise. Les frangais ont
toujours été sensibles au bean langage et, de fait,
'amour de I'éloquence comme celui des armes est:I’un
des traits éminemment distinetifs de la grande nation,
Le francais est généralement beau diseur. Cest sa
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vanité, pour ainsi dire sa passion. De 13 la puissance
de cette propagande connue par tout 'univers et si
propre a la diffusion des idées, :

Le barreau, né des besoins de la société et ayant subi
les mémes phases qu’elle, n'a pas, par la méme, toujours
présenté I'organisation et le caractére que nous lui
voyons aujourd’hui, en France, Mais, §'il a marché
avec les événements, il n’a toutefois Jamais perdu sa
physionomie distincte. A travers bien des chargements
survenus dans le cours des siecles, soit dans les usages
et les coutumes, soit dans les lois et les maeurs, le bar-
reau est 'une de ces institutions qui, chez les frangais,
ont le moins perdu, qui sont resiées les plus entiéres,
les plus semblables & elles-mémes, D'ou vient ce fait
sinon encore de ce qu’en France, 1a socicté se dévelop-
pant dans des conditions normales, et d’ailleurs mar-
quée pour les destinées les plus hautes, 'administration
de la justice a toujours 6té considérée comme l'une
de ses plus importantes fonclions, An reste, des gotits
particuliers & la nation, un sens rigoureux du juste et
de I'injuste, des traditions fortes que tous les régnes
n'ont fait longtemps qu'affermir, une organisation
puissante et essentiellement conservatrice, sont cause
aussi que le barrean a survécu A tous les régimes et
ira, selon toute apparence, aussi loin que la société
francaise elle-méme,

En France, le barreau ne parlicipe pas de la nature
des corporations et n’est pas, par conséquent, une créa-
tion de la loi. S'il tirait d’elle son origine, se dit-on
avec raison, il pourrait prendre fin avec elle. Il
ne serait ainsi qu'une chose soumise au caprice des
hommes et des lemps, ce qui est contraire & sa vature,
Le barreau ne peut dons étre, suivant qu’on l'a toujours
défini, « qu'une libre et volontaire association d’hom-
mes que des motifs communs de travaux et d’affection
ont rapprechéss Ainsi, dans ces conditions, le nomn de
profession ou ordre est le seul qui lui convienne et qu’il
a fini par garder A I'exelusion de tout autre. « Le nom
de profession ou ordre, dit le chancelier d’Aguesseau,
est celui qui exprime le mieux la condition ou l'état
des avocals; et g'il Y a une espece de discipline établie
entre eux pour 'honneur et la réputation de cet ordre,
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‘elle n’est que l'effet d’une convention vol
‘que I'ouvrage de 'autorité publique. »
“ Lona dit, en France, Pordre des avocats comme |’on
a dit Pordre de la noblesse, celui du Tiers. Etat, Aussi,
a révolution ne Pépargna pas. 11 lui portait ombrage
comme toutes les choses de I’ancien régime et elle a-
bolit. Le barreau, trop amourenx deson indépendance,
trop fier de ses traditions pour fléchir, subit alors une
espéce de bannissement temporaire de la société fran.
caise. Une nuée d’aventuriers voulurent en saisir les
priviléges. Leur succes fut sans durée, toutefois.—A
travers la confusion et le désordre, les avocats de
89 ne pouvaient manquer de surveiller ce regle.
ment de compte que la révolution demandait 4
Pancien pouvoir.  Berryer pere dit, quelque part
dans ses « Souvenirs , » que le barreau francais, en 89,
imita le barrean anglais qui avait traverse une révo-
lution avant lui, en gardant une attitude indépendante,
Les avocats frangais ne restdrent certainement pas
Lous a I'écart dans la Jujte. tant s'en faut. Qu’on se rap-
pelle les travaux de asseinblée constituante. Cenx de
codification qui naquirent de cette époque bouleverséa
attestent une euvre tiiposante et qu’aucune nation n’a
jamais égalée,

De méme que le barreau, Iavocat n' pas toujours
présenté, lui non plus, si ee n’est dans I'ensemble de
ses traits, le caractpre qu’il porte anjourd’huij. Cicéron
a donné, de son temp: une définition biey connue de
Pavocat romain, « Gest un homme (e bien, dit-il,
hiabile dans I'ayl ge parler, et qui emploie 13 parfaite
éloquence & défendre Jes causes publiques ct privées, »
Caton ne le définit PAs autrement: Vir probus dicendi
peritus, 1'homme de bien qui connait aussi I'art de bien
dire. Il n'est dong 2 proprement parler qu’un orateur,

ry, comme chez |[es Romains, a lorigine, cest-
a-dire tant que la loi, en France, disséminge partout,
ne prend pas de corps régulier, tant qu'elle n’est
autre chose que la simple équité naturelle, cette
définition convient 3 'avocat frangais. Mais bientot la
Jurisprudence Y devient une étude particuliére comme
a Rome, et méme ay temps des coutumes, Ja fonction
de juger conférée i I'avocat de France par les ordon.

ontaire plutot

—————
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nances de ses rois, jointe a celle.spéciale d’avocat con-
sultant, apportent une modification importante i la
classique définition de lorateur. L’avocat revét son
caractere distinct et, suivant un historien de 'ordre,
c’est « un homme de bien versé dans la jurisprudence
et dans I’art de bien dire, qui concourt A I'administra-
tion de la justice, soit en aidant de ses conseils ceux
qui ont recours a lui, soit en défendant en jugement
leurs intéréts de vive voix ou par écrit, soit en déci-
dant lui-méme leurs différends lorsque la connais-
sance lui en est attribuée . Cest enfin, ainsi que le
dit excellement Camus, «un homme de bien capable de
conseiller et défendre ses concitoyens.

Je ne vous dirai pas ce que les philosophes ont pensé
touchant I'origine de cette fonction. En‘cela comme
en bien d’autres choses, les docteurs sont divisés d’opi-
nion. Chez tous les peuples, il exista A lorigine des
hommes vertueux, plus versés les uns que les autres
dans la connaissance des lois et les principes de 'équité
nalurelle, prétant le secours de leur parole a ceux qui
se trouvaient dans la nécessité de défendre leur per-
sonne ou leurs biens. En France, la fonction exista
longtemps avant qu’on en conniit le vrai titre. Selon
Le Berquier, auteur de I'ouvrage «Le Barreau mo-
derne », pour décider cette question, les écrivains au-
raient en général pris pour point de départ dans leur
recherches le patronnat du droit romain, Un magis-
trat célebre, Greliet-Dumazeau, a éerit « que !’ori-
gine du ministére de 'avocat est probablement con-
temporaine du premier proces et du premier tribunal. ,
Mais, sans nous attarder i cette discussion, ne convien-
drait-il pas de remonter plus haut que les faits et les
actions des hommes dans [histoire pour trouver la
source e cette fonction? Comment celui quiconcourtsi
puissamment & 'administration de la justice, n’emprun-
terait-ilqu’aux choses transitoires et contingentes le ca-
ractére sacré dont il est revétu ? Non, ce n'est pas
14 qu’il faut chercher l'origine de ce ministére.

. Les hommes de Dieu ont quelquefois des vues bien
grofondes en ces matiéres, et I’on me permetira peut-
tre de rappeler en passant un nom qui n’est étranger

a personne dans la profession. Je veux parler de Saint
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Yves Beatus Yiug advocatus et non latro, celui gé-
néralement consigers comme le patron des avocats,
Or, Saint-Yves de Kaer:martin, qui vivait vers Jo 19p
siecle, grand avocat devant Dieu et devant les hommes,
tait «persuade, lui, selon qu'un écrivain noyg le ra

porte, que I'origine de |a profession d’avocat remon-
tait jusquauy temps fo

rtunés ot le Verbe divin, aprps 1a
fautede notre prmnicrpére,daignalux»méme se rendre
auprésde Dien 'avocat du genre humain , ; et un avo-

cal célebre du Puarlement de Paris, Husson, qui vivait
au 17 siecle, Partageant Popinion de son éminent
patron, a écrit “un trajis considérable pe advocato
dont la dédicace est fomme suit: « Ay Verhe incré

fait chair pour le genre humain, Patrop du monde
dés D'origine et Avocat aupres de son Pere jusqu’a Ia
Consommation deg siecles.» Mais n'est-ce pas
gage de Saint Yves que certain dramg

iéce famense intitulée ; (e
’aix contre Justice et Vé.

ge a fail revivre dans cette

Proces de Miséricorde ef
rité ?

IT

L’histoire dy barreau de beut se diviser e
trois grandes Périodes, [a premiere, I’épogye gallo-
Tomaine, iraijt Jusqu’a Philippe LeBe] ala gn du 13e
siécle; la deuxiéme de Philippe Le Bef a la révolution
de 89, et Ia troisieme de cefte révolution 3 pog Jours,
Les deu premiéres sont dy barreau ancien ; la der-
niére appartient au barreau moderne,

‘origine historique de 14 profession dans Jeg Gaules
est peu connue, Lon saitseulementque, de tout temps

il y eut d’habiles parleurs remplissant |a fonction
équivalente 3 celle d

avocat. Leg Commentajpeg de

César nons apprennent que |eg druides Y rendi-
rent les premiers oracles de la justice, Mais, 4 part ce fait
: evant ces

e de ceux

d toutefois
nce de tout temps attachse

méme A cette époque primj.

France I

Premiers tribunaux, rien p’est connu du rg]

en jugement, S J'op pren
€n considération P'importa

au ministére deg orateurs,
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tive, il dut y avoir des réglements assez positifs, des
usages assez précis touchant la plaidoirie et le barreau.
Chose remarquable, ce ministere fut toujours prété
gratis, Avant le 14e si&cle, les tribunaux n’adjugeaient
Jamais quant aux frais, Cette coutume existe encore
de nos jours en Angleterre,

La conquéte romaine arrive bientdt, apportant
avec elle les lois du vainqueur. Les Romains lais-
saient bien aux peuples conquis leurs usages et leurs cou-
tumes, mais la sagesse des lois romaines était vite re-
connue, et ces peuples recevaient favorablement les
magistrats de Rome. Le barrean gaulois se modifie au
contact des lois nouvelles; et pendant les temps qui
suivent, jusqu’au Se siécle, les avocats gaulois ressem-
blent & ceux de Rome.

Cet état de choses change lorsque les Francs par-
viennent & consolider leur domination dans les Gaules.
Le systeme féodal s'impose avec son incorporation au
sol et sa justice naturelle, le Jugement de Diewou le Duel
judiciaire,

« Lesanciens allemands dont nos Frangais sont venus,
dit Loysel, pratiquaient les combats pour la vidange
de leurs différends. Par la loi Gombette »—loi ainsi
nommée a cause de Gondebaud, roi des Bourguignons,
au Ge siecle, « I'on ne recevait aucune preuve par té-
moins, mais que toutes causes se démélaient par
combats, bien que le fait edit été commis en la pré-
sence de plusieurs, voire méme en plein marché, et
suffisait & celui qui vivait selon cette loi de desnier le
fait et d’offrir le combat contre celui qui se plaignait.
Laloi salique, plus humaine, ne recevaitles duels que
par faute de preuve légitime. Et pour le regard des
normans, ¢’était chose étrange, dit encore Loysei, que
si Pappellant était vaincu, il en était quitte pour 60
sols et un denier d’amende et, au contraire, 'appelé
encourait la perte de sa vie et de ses biens, »

Ce w'est que vers le commencement du 13e siécle,
apres la conquéte de la Normandie, sous Philippe Au-
guste, qu'en ce dernier pays, la loi dont nous parlons
est cliangée. On y établit en retour la loi du talion
observée dans le reste de la France. Le réle de 'avo-
cat, dans ces temps de bouleversements continuels, doit
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donc &ire bien restreint, Jusqu'aux temps de Charle.
magne, au 8¢siécle, les Francs, beaucoup plus adonnés
aux armes qu'd I'étude des lois

autre chose que la justice,

ses différends en champ clos, quant au peuple, comme
il est dans un état voisin de Iesclavage, il ne posséde
rien. Ceux qui sont de condition libre embrassent
Pétat ecclésiastique, en sorte que la justice se rend
rarement devant les tribunauy séculiers,

Mais il en est autrement sous les rois de la seconde
race. Charlemagne parle fréquemment des avocats
dans ses Capitulaires, Cet homme, appelé i de si grandes
choses et dont Je génie embrassait tout, ne pouvait
traiter légérement ce (qui, de prés ou de loin, concer-
nait I'administration de Ja Justice dans son royaume,
Des advocati ou avoués sont alors donnés aux églises
métropohtaincs, aux cathédrales, aux abbayes et aux
grands monastéres, Pour eux, de sages réglements sont
édictés, Ils doivent aimer la vérité, Ia justice, posséder
un caractére pacifique et doux, étre” connaissants en
législation, Enfin, on les soumet 3 une discipline qui
les atteint, chaque fois qu'ils se rendent coupables de
quelque faute contre ’honneur de 1a profession,

Suivant certains historiens, le pretier établissement
des avoués—qui sont vraiment I'origine de nog premiers
avocals—dalterait du 4e sjpele. D’autres écrivent de
Charlemagne méme, au 8. Mais'i] en est parlé au 5¢
et au ¢ siecle, dans la Joj Gombette et dans celle des
Lombards,

On appelait les avoués défenseurs d’église, defen-
sores Ecclesiarum, tuteurs (lutoresy, actenys actores
pasteurs laiques, tous noms Equivalents i celui e de
lenseur. Une de leurs fonctions étajt de plaider les
causes des églises auxquelles ils étajent altachés
comme patrons, Ils en avajent Padministration tempo-
relle, acceptant les donations qui leur é‘ajent faites,
rendant la justice o1 elles étaient chargeées de prononcer,
Ils se battaient quelquefois en due] pour les monas-
teres, selon la coutume du temps. [ls conduisaient 3
la guerre les vassauy de ces immenses établissements
obligés de fournir des soldats au Roi, Les grands sei-
gneurs, les Rois méme en prenant la défense deg monas-
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tores se faisaient nommer avoués. Ce titre compor-
tait donc une charge aassi honorable qu’importante.
Aussi, la Féodalité érigea-t-elle en fiefs héreditaires
les avoueries.

Dans la suite, & 'imitation des églises et des monas-
tores, les villes, les communautés et méme des provinces
entidres veulent avoir leurs avoués, Cest ainsi qu'on
en voit longtemps dans le Brabant, en Alsace, dans les
Pays-Bas, & Arras, & Thérouenne et ailleurs. Il en
existe encore au 12¢ et au 13 siecle.

Mais, & cOté de ces avoués qui, dans l'origine, ont
fait la fonction d’avocat pour les églises, les monas-
tores, les villes et les provinces, il y en a eu aussi qui ont
rempli les mémes fonctions pour le public. Ceux-
ci sont nommés clamatores du mot celtique clam ou
claim qui signifie action. Dans le langage du temps,
ils portent encore le nom de plaidours.

Aprés Louis le Débonnaire, successeur de Charlema-
gne, qui s'occupe de la réglementation de 'ordre des
avocats, les faits les plus remarquables & leur sujet
sont: le concile de Rheims, en 1148, qui défend la sur-
charge des frais, sous peine de privation de la sépul-
ture ecclésiastique ; le Concile de Latran, en 1178, qui

défend aux avocats clercs d’exercer leur profession de-
vant les tribunaux laiques; le concile de Tours, en
1180, qui défend aux religieux profes de quitter le
cloitre pour étudier la loi mondaine, clest-a-dire ro-
maine ; enfin, une décrétale d'Honorius III, défendant
A tout ecclésiastique ’enseigner cette lol romaine.

111

Au 13¢ siécle, suivant Loysel, presque la moitié des
conseillers du Parlement sont d’église. La jurisdic-
tion ecclésiastique a presque touten vertu de son pri-
vilege de cléricature. Voicice que dit Fournel & I'occa-
sion du concile de Latran quia lieu ala fin du 12¢
siecle :

« Dans les neuvieme, dixieme et onzieme siecles,
lorsque les laiques ne s'étaient point encore adonnés
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a T'étude des lois et 3 le
siastiques s'élaje
seulement
pour toutes especes
méme eriminelles; et comme ils étaient en petit nom-
bre, sans concurrents, et qu'ils Joignaient Pautorité
i caractére religieux a celle qu’ils
nce et de leur expérience, ils se
servaient de ce double moyen pour se faire une grande
fortune. » Le Concile voulut prévenir ces exces, Ay
reste, I'usage du duel subsiste toujours. Entre sei.-
gueurs, les proces se Jugent par guerres, et entre leg
autres, communautés” oy particuliers, méme entre
ersonnes ecclésiastiques, I'on décide par gages de
ataille. Car, quoique les Papes, Charlemagne, Saint
Louis et Philippe Le Bel eussent défendu les duels, ce
dernier, par une ordonnance de 1303, se crut obligé de
les rétablir pour éviter de plus graves inconvénients en.
tore que ceux occasionnés par leur existence,

Le duel judiciaire est I'une des plus singuliéres cou-
tumes de I’ancien ordre de choses, ] Y avait un code
précis du duel que Yavocat devait sayolr parfaitement,
La moindre déviation, au lien d'engager la partie, pou-
vait engager le défenseur lni-méme, comme cela arriva
quelquefois. Le malheureux alors—style du temps—
etait moqué par la_compagnie,

Selon [écrivain Dubreuil, Pavocat devait proposer
son faist au mieux qu’il pouvait, au profit de sa que-
relle, par les plus belles paroles, et mieux ordonnées
gu’il pouvait et plus entendiblement, puis j| portait

éfi & Padversaire, pour les cas ou il nierait les faits,
en lui jetant Je gant. L’avocat de ]a partie adverse
présentait ses moyens de défense e terminait ains;j ;
« Mon client nie Jog choses proposées; au contraire, il
» dit (Iue celui qui les a fait Proposer ment et qu’il est
» par lui ou par son armeé, fait retenue et baille son
» gage.n C'était le contrat Judiciaire, Procés-verbal
était dressé ( i rties pour le combat,
aint Louis, pendant son régne publie ses Etablisse-
ments en 1276, Leg régles les p{us importantes du
Droit romain qui navait cessé d’étre 6tudié A travers
la féodalité's’y trouvent résumeées,
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Le droit romain est & cette époque le complément
et la pratique de la législation francaise.

« 81 voulez, Sire, longuement vivre en paix et au gré
de votre peuple, soyez droicturier !» avait dit un moine
sordelier au vertuenx monarque, encore au début de
son régne. Louis 1X n’oublia jamais cette parole. Il
ne mit pas moins de zéle & faire observer la justice
parmi ses sujets qu'a I’observer lui-méme. Ses scru-
pules, & égard de conquétes qu'avaient faites ses devan-
ciers sur le tronede France, sont connus, de méme que
le réglement qui s'ensuivit avec le roi d’Angleterre,
Henri Plantagenet. Quelques traits décelent I'incom-
parable droiture et la bonté du saint Roi. Je les trouve
dans I'ouvrage de «Saint Louis et son siécle» par le vi-
comte Walsh. «La délicatesse du pieux monarque,
nous dit cet écrivain, s'était effrayée de 'influence que
les parties prennent souvent sur leurs juges par les pré-
sents qu'elles leur font.» Car, il parait qu'on ne
négligeait pas toujours les moyens de faire pencher
en sa faveur une justice récalcitrante. « Aussi, s'appli-
qua-t-il & faire un choix de juges probes et éclairés;
et les hommes qu'il ne trouva pas dignes du sacerdoce
de la justice, il les éloigna des tribunaux. En sortant
de son oratoire de Vincennes, le fils de Blanche de
Castille avail contume d’aller s’asseoir dans la forét;
et, 13, tous ceux qui avaient affaire & luy venaient
A luy parler , sans que aucun huissier ni aultre leur
donnast empeschement. Et demandait haultement
de sa bouche, ¢'il y avait nul qui eust partie. Et
quand il y en-avait aucuns, il leur disait: «Amys
taisez-vous, et on vous deslivrera I'un aprés l'autre. »
Puis, souventes fois, pour répéter le langage de Join-
vile, «appelait Monseigneur Pierre de Fontaine et
Monseigneur Geoffroy de Villette, et leur disait :—
Deslivrez-moi ces parties» Et quand il veoit quelque
chose & amender en la parole de ceulx qui parlaient
par autrui, lui-mesme tout gracieusement de sa bou-
che les reprenait. Aussi, plusieurs fois, ay veu que
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ou dit temps d’esté le bon roy venait au'jardin de
Paris, une cotte de camelot vestue ung surecot de
tiretaine sans et un mantel pardessus de
sandal noir; et fajsait a estendre des tapiz pour
nous seoir empres de luy et 1 faisait despescher son
euple dilige mment, comme vous ay devant dit du
gois de Vincennes, ) Tels élaient les délassements dy
bon roi,

Saint Louis donna lui-méme des défenseurs & une
partie dans une circonstance bien mémorable. Je cite
de nouveau : « Le comte d’Anjou était en proces pour
un chéitean avec yup simple chevalier, Comme il
arrive souvent, le plaidant contre e prince fut com-
damné par la cour, et, cette sentenge prouoncée, le
fréere du Roi-— fit saisir le pauvre chevalier “quj
croyait & une justice supérieure  la sienne, et le fit
mettre en prison. Louis, apprenant cet acte d’arbi-
traire et @’injustice, manda son frére devant luj et
lui dit « que il ne creust pas...ce il estoit son frére,
que il 'espargnast contre droicte justice en nu] chose.
En méme temps, il fit délivrer )a gentilhomme pour
qu’il vint en sa cour suiyre son appel, »

« Effrayé d’avoir 4 lu'ter contre le frére dy roi, le che.
valier arrivaseul n’osant pas méme se défendre contre
tant et si grant et sj saige adversaire, Cependant, i]
requist au benoitst r0y que il li feist avoir conseil ef
et avocaz. » —«Certes, vous Jeg aurez, et des meilleurs
encore» lui,répondit Je monarque ; et aussitdt le ro
choisit dans son consei les plus habiles, et leur fit
jurer qu'ils mestraient loyal conseil en Iq besoigne du dit
chevalier. L'affaire futalops bien plaidée et ]a sentence
de la cour du comte d’Anjon fut cassée : de quoi, dit
le confesseur de ]a Reine Marguerite, fust moult log
le benois roy qui w'acceptait de nul ex Jugement » ¢'est-
a-dire ne faisait acception de personne devant la loi.

L’on comprend qu’avec de telles dispositions, un sens
de la justice aussi délicat et aussi élevé, linfluence du
monarque en ce sigcle fut extraordinaire, Ayssj mérita-
t-il le surnom de roj Justicier,
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Jusqu'ici, messieurs, les donnéesde I'histoire touchant
la profession sont trés rares ; car, comme le dit Loysel
en son dialogue, autantnous somme prodigues & écrire
et & laisser des mémoires, aujourd’hui, autant nos an-
cétres ont été sobres, autrefois.

L’ histoire de P'ordre des avocats n'existe pas, parce
que Ihistoire de la société francaise estgncore a faire.
L'ouvrage classique sur ce point est de®rournel. Mais
son récit encore ne commence-t-il qu'a l'époque onr
le Parlement devient stable, et donne lieu par 1a
méme A un établissement stable des avocats de son res-
sort, c'est-d-dire au commencement du 14e siecle.

Cest au 8e sitcle, sous le régne de Pepin, que l'opi-
pinion générale rapporte la date d’érection des Parle-
ments en cours de justice. Ils furent alors composés d’un
certain nombre de prélats et de barons, auxquels vinrent
s'unir par la suite les Pairs du Royaume.

Ce premier parlement était ambulatoire et suivaitle
Roi, tantdt dans une ville, tantdt dans une autre. Mais, &
D'origine, il connaissait & peine des affaires des particu-
liers. On y discutait les nouvelles ordonnances et,
avant tout, les affaires ecclésiastiques. Les assem-
blées se tenaient vers le temps des grandes fétes, a la
Toussaint, a Noél, la Chandelear, Piques et la Pente-
cote.

La voic de l'appel fut longtemps inconnue dans ces
cours, ce qui réduisit & peu de choses les affaires con-
tentieuses. {La féodalité I'ignora, et saint Louis la deé-
fendit lui-méme dans ses justices royales. Ily avait
seulement prise & partie contre les juges. Mais, peu
aprés les Etablisements qui datent de 1270, I'on confond
la plainte avec Pappel, et les affaires se multiplient
au Parlement.

Philippe le Bel rend les Parlements sédentaires,
le 25 mars 1302. Vers ce temps, le duel devient moins
fréquent, mais les avocats, par contre, plus nombreux.
Aussi, dit un écrivain, « c’est de la que nous avons
appris la chicane. » Peu d’années apres, Philippe le Bel
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ayant donné au parlement de Paris lancien palais des
Rois pour y tenir ses séances, c’est i cette libéralité que
remonte I'appellation fameuse de « Palais de Justicey ,
(ui a fait fortune depuis. ' Les affaires croissaient tou-
Jours et la révolution marquée au temps de saint Louis
allail ¥accentuant, Le droit romain étant parvenu ado-
miner, « étrangers aux arcanes de la nouvelle Jjurispru-
dence, nousdit Phistorien de saint Louis,les descendants
des chevaliers s'éloignérent bientdt des Cours et Par-
lements ot des hommes spéciaux, des légistes experts
venaient de fgre irruption. Ces bourgeois, dévoués
au roi, avaient plus de sympathie pour les institutions
féodales. Les codes de Justinien furent |a régle de ces
nouveaux juges.» « Ainsi allait bientét se terminer
cette lutte des légiste arons, entre les hommes
noirs, les hommes de olume et de parole et Jes hommes
de fer, de lance ou é’épée », suilvant Pexpression du
méme écrivain,

Vv

Les gens de loi étaient_ appelés par les gens d’épée

our leur aider 3 administrer la Justice, N’ayant
. : ;

evaliers d’épée,

Au commencement gy 15e siécle, ces chevaliers ou
barons, complétement rebutés de la discussion des
lois, pour laquelle ils n’étajent point faits, cessent
tout & fait de venir ay parlement. [eg gens de loi,
appelés par assimilation aux gens d’épée, chevaliers dg
lois, pour se distinguer d’eux, prenpent aussi le nom
de magistrats,

Suivant Boucher d’Argis, historien de r
a écrit au milieu dn 18e siecle, la
nance du arlement qui fasse mention des avocats serait
celle des Etablissements de Saint-Louis, en 1270, 11
fait mention d'un existe en ce temps
des avocats plaid consultants, Ces
derniers portent | conseillers et ossedent, en-
tre autres, le privilége de séance sur les fleurs de lysau
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barreau. Cette faveur de s'asseoir sur les bancs de la
cour dont I'étoffe est parsemée de fleurs de lys, n'est
conférée qu’'aux anciens choisis parmi les plus célébres.
L'usage en existait encore & la fin du 16e siécle. 11
continua par la suite quoique la cour ne les nommat
plus comme autrefois. C'est dans cette méme ordon-
nance de 1344 que le stage est créé. En vertu de ce
réeglement, les jeunes avocats ne doivent pratiquer
qu'un certain temps aprés leur admission au barreau,
temps de préparation ou ils doivent écouter les an-
ciens, assister aux audiences, se former aux conseils,
enfin, acquérir la connaissance des coutumes et du
style de la cour.

En 1299, Philippe LeBel défend aux excommuniés
d’cxercer les fonctions d’avocat. Jusqu'a la révocation
de I'édit de Nantes, en 1685, les protestants en France
sontadmis au barreau ; mais il n’en est plus ainsi apreés,
et il est méme défendu aux avocats d’avoir des clercs
protestants,

Malgré certaines défenses portées contre les ecclé-
siastiques de se méler des affaires séculiéres, il ne parait

as qu'on ait entendu leur interdire les foncticns de
a magistrature et du barreau. Depuis l'institution du
parlement, le barreau de Paris fut rempli presqu’u-
niquement d’ecclésiastiques, de prétres, de curés, de
chanoines, d’officiaux et d’archidiacres, comme on I’a
vu en parlant du concile de Latran. Car, quoiqu’il y
elit eu jusque Ji et qu'il y efit encore & cette époque des
laiques tres savauts en droit civil et en droit canon,
tant avocals que conseillers des Rois, des grands sei-
gneurs et des nobles, les ecclésiastiques, au moins pen-
dant certaine époque, furent & peu prés les seuls ayant
quelque teinture des lettres. Leur présence, dans les
parlements et les autres cours de justice, dura jusqu’a ce
que l'autorité ecclésiastique de concert avec I'autorité
civile, intervint de nouveau pour faire cesser certains
abus qui 8y étaient introduits. Toutefois, le parlement
vit cincore des gens d’'Eglise jusqu’au milieu dn 18e
siecle.




VI

Daprés une ordonnance de Frangois 1er, il fallait,
pour étre avocat, graduer en droit canon comme en
droit civil. Cette derniére condition était méme secon-
daire si I'on en juge par une ordonnance de Blois et
une autre de 1629 .qui défendent & 1'Université de
Paris de donner des grades en droit civil. Mais de ce que
I'Université de Paris défend de donner des grades en
droit civil, il ne s'ensuit nullement qu’il doit étre inu-
tile & apprendre, loin de 1A, L'on simagine peu
la science qu'il faut posséder pour pouvoir exer-
cer la profession d’avocat, de conseiller ou de magistrat.
Surtout, il est entendu que I'on doit étre en état
de citer, chez les anciens. Un avocat n'eut pas
été un avocat s'il n’eut eu la téte garnie de connais-
sances littéraires, prises tant chez les anciens que chez
les modernes. A venir au 14e sitcle, I'on plaide en
latin et le droit s'étudie dans cette langue. Il faut
par état savoir le grec, le latin: et méme l'?)ébreu, con-
naitre les Péres de 'Eglise, le droit canon et les matiéres
bénéficiales, ne pas ignorer I'histoire et avoir appro-
fondi tout le droit romain. Je ne parle pas du droit
frangais d’alors consistant en coutumes, ordonnances
et arréts. On ne se demande pas non plus s'il fallait
&tre bien constitué pour digérer toute cette matiere
des coulumes, n'y eut-il qu’elles & s'assimiler.. Les
savants seuls devaient y parvenir si I'on songe qu'il y
eut un temps, en France, out I'on ne pouvait respirer
qu'a travers le pur atmosphére de 240 coutumes géneé-
rales, outre les coutumes locales. - Celui qui aspirait 4
étre 'advocat du Roy devait en outre, suivant oysel,
savoir « d'abondant les droicts du domaine, les appen-
nages el assignats de Messeigneurs et Mesdames les
enfants de France, des Régales, des admortissements
et autres droicts de la Couronne, les généalogies et
alliances de nos Roys et des principales maisons de
France, et nos Histoires, » etc, etc, etc.

Je vous tiens quitte du dédale inextricable des voies
de procédure qui faisaient souvent passer les fonds d’é-
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tude de génération en génération. Malgré cela, dés le
14e siecle, et m&me avant, il existe beaucoup d’hommes
savants au barreau. L'on cite avec admiration Saint
Germain I'’Auxerrois qui vivait au 5e siécle. Il avait
@1é avocat et savant jurisconsulte, Au reste, en cela,
il ne faisait qu'imiter Saint Jean Chrysostome, Saint
Cyprien, Saint Athanase. Saint Augustin lui-méme et
Saint Ambroise. Guy Foucault vivait au temps de
Saint Louis. Aprés avoir été avocat, il eut la bonté
de ceindre la tiare de Saint Pierre sous le nom de
Clément IV, Suivant Loysel, il pourrait bien étre le
capitaine de nos avocats au parlement. Je vous fais
grdce aussi de laride nomenclature de ceux qui,
4 part ces respectabilités du barreau, sont mis au nom-
bre des gloires de la France, mais dont le proces de
‘canonisation n’est pas encore terminé.......
Quant & Saint Yves, il vivait aussi au temps des
iparlements. Une légende raconte que «deux hommes
qui eslaient arrivés ensemble & une hostellerie de la
ville de Tours, ayans baillé une bougette » (petit sac
de voyage) « en garde A I'hostesse qui élait une femme
veufve et luy ayant recommandé qu’elle ne la rendit
A personne qu'a eux deux ensemble: cing ou six
jours apres I'un d’eux la luy vint redemander tout
seul sous prétexte d’'un payement gu'il supposa qu'ils
-avaient A faire dans la ville. L’hostesse ne se souve-
‘nant ou ne pensant pas a ce gui avait été dit, ne fit
aucune difficulté de laluy bailler : et celui-ci 'ayant
incontinent emportée ne retourna plus an logis.
‘Cependant l'autres’y rendit sur le soir et n’y trouvant
point son compagnon, il s'enquit de 1'hostesse ot il
estoit. L’hostesse luy répondit ingénuément qu'elle
ne I'avait point va Xepuis qu'elle luy avait rendu
leur bougette. Alors cet :\omme faisant de I'estonné,
s'écria qu’il estoit perdu, et qu'il y avait dans cette
bougette une granide somme d’argent. Puis se tour-
nant vers elle il luy remonstra que c’estoit au préju-
dice de ce gui avoit esté résolu entre eux, qu'elle
I’avoit remise entre les mains de I'un en 'absence de
lautre, et luy déclara qu’il se pourvoirait contre elle
en justice. Kt de faict, il la fit adjourner devant le
Bailly de Touraine, & ce qu'elle eut a luy rendre ce
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dépost ; et elle ayant comparu i’ I'assigmation, de-
meura ingénuément d’accord de tout ce qui s’estoif
assé.. Surquoy il afférma qu'il y avait dans cette
ougette cent piéces d’or, outre plusieurs scédules et
autres’ papiers ‘de conséquence : de sorte yue cetté
K’auvre veufve estoit sur le point d’estre condamnée.-

ais le bon Saint-Yves estant survenu fort & propos;
la délivra de cette peine par urr expédient mon moins:
certain que prompt, dont il saflvisa. €ar aprés qu’il
se fus instruit de l'affaire, il luy donna advis de
remonstrer qu’elle avoit trouvé moyen de recouver
la bongette, et qu’elle estait preste de la représenter ;
mais qu'aux termes de la reconnaissance du deman-
deur, 1l estoit obligé de faire comparoir son compa-
gnon, afin qu'elle la put rendre & eux deux : ce que
le juge ayant trouvé raisonnable il I'ordonna ainsi
A quoi‘le demandeur n"ayant voula ou pu satisfaire,
non-seulement la bonne veufve fut renvoyée absoute,
mais aussi s'estant découvert que ces galands estoient
des pipeurs qui colludoient ensemble pour ruiner
leur hostesse, le demandecur en fut pumy extraordi-
nairement.»

vIr

Dans ces temps fortunés du 15¢ et du” 16 sidcle.
aprés les études, la seule formalité pour la réception &
la pratique—ce qu‘on appelait linscription au tableaw
—est le serment. Le licencié étant présenté” i la
cour, celle-ci est priée de vouloir bien admettre
le récipiendaire et I'introducteur ajoute que Messieurs
les gens du Roi ont vu ses:lettres. €e n’était pas
un mince honneur que cette présentation. Il fallait
avoir 10 ans et méme 20 ans de pratique pour-le
mériter. Le récipiendaire se tenait debout, le bonnet
carré a la main.

Cette' coiffure du bonnet carré complétait wn cos-
tume dont les avocats de nos jours en France n'ont
pas conservé loute la solennité.

Les anciens. romains d’abord portaient la toge, et
¢’élait en dellors méme des cours ge Jjustice,. I’ha ille-
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ment nsuel de I'un ou l'autre sexe. Cet habillement
était long, ample, fermé et sans manches, en sorte que
our faire paraitre les mains, il fallait le soulever par
e ¢Oté ou le devant Défense aux avocats de premiere
année de hausser la toge.
«En.France, jusques :vers le commencement du 14
siecle, les gens de robe n’existent pas.

L'on se rappelle que les juges laics sont tous gens
d’épée. Au parlement, il 0’y a que des prélats, des
barons ou des chevaliers. Ces derniers portent des habils
longs, mais ces mémes habits, nommés d’abord saies et
plus tard robes, ne sont point ceux qui deviennent par
)a sunite communs aux gens de justice. Ce sont les
habits ordinaires des Francais de cette époque.

Les chevaliers &s-lois, encore récemment appelés a
rendre la justice, portent I’habit & la fagon des barons
et, pardessus leur robe, des manteaux assez longs. Le
roiavait coutume, aux grandes fétes, de faire des livrées
d’habits a ses officiers. Les barons recevaient des robes,
les gens du parlement des manteaux. .Clest ainsi que
le manteau ]oug devient I'habillement des officiers de
justice. Pardessous le nianteau est portée une espice
de soutane par les magistrats. Les.avocats les imitent.
Enfin, vers la fin du 14e siicle, les Francais quittent
I'habit long et prennent les pourpoints courts, tan-
dis que magistrats, avocats et autres officiers de
justice conservent leur costume. Avocats et ecclé-
siastiques portent donc a peu prés la méme livrée. Serait-
ceen ce lemps qu’aurait étéinventée la fameusemaxime:
Lhabit ne fait pas le moine? A la vérité, celte mode finit
par s'alterer avec le temps; mais comme les choses
ne sont pas au changement dans ces siécles de fer,a la
fin du 17e siécle, il se trouve encore un brave qui
n’a pas liché prise. L’histoire.a conservé son nom.
Mtre Levasseur portait la soutane, le manteau tradi-
tionnel, le rabat et une petite perruque comme les ecclé-
siastiques. On I'élut batonuier en 1685.—La soutane,
A son tour, disparait pour laisser seui le manteau que
Pon convertit cette fois en robe. Celle-ci est noire,
mais la robe de cérémonie est rouge ou écarlate et
les femmes des avocats ont aussi le privilege de la
parter. Il existe plusieurs ordonnances des Rois on
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il en est parlé et méme de grandes disputes i ce sujet.

Frangois Ir, par une Ordonnance de 1540, enjoint aux
avocatsde paraftre en cour en habit décent, robe longue
et bonnet rond, de n'y pas porter de barbe, de pourpoints,,
chausses et autres habits dissolus.

Autrefois, I'on pouvait voir, dans différentes églises,
de Paris, d’anciens portraits d’avocats peints ainsi avec
leurs robes rouges et le chaperon noir.

H parait aussi qu'anciennement, les avocats étaient
souvent revétus de la redoutable dignité de marguilliers
d'Eglise,—& temps mémorables ! - mais comme rien
n’est parfait en ce monde, ainsi que I'a dit le poéte,
nihil est ab omni parte beatum, Lorsel parle d'un Mtre
Pierre de Cugnitres, «dugquel, dit-i , ONn a mis un por-
traict, ou pintost un marmot, en un ceing et dehors
le cheeur de 1'église de Notre-Dame de Paris contre
lequel les bonnes femmes et les petits enfants vont
attacher des chandelles afin de luy briiler le nez
par‘dérision. »

Ce Mire de Cugnidres était pourtant 'un des plus
savants hommes de son temps. Mais la postérité, qui
tient compte du mal comme du bien, aura sans doute
voulu, par 13, solder un petit compte oublié de Chi-
caneau avec ses contemporains.

VIII

Jes avocats en France ont toujours joui des plus
grands privileges. Comme & Rome, la qualité d’avocat
etait le grade obligé pour parvenir aux plus grandes
dignités de I'6tat. « Au 16e sidcle, dit Loysel, ¢’était
encore I'eschelle par laquelle I'on montait aux plus
grands estats et dignitez du Royaume. Et, continue
cel auteur, «lestat d’avocat était si honorable que
toute 1a jeunesse la mieux instruite de la ville tendait
a faire montre de son espriten celte charge avaut que
de se mettre aux offices de' conseillers ou autres, »

Suivant les lois 1omaines, les avocats jouissaient de
tous les priviléges accordés aux nobles, Une loi la
loi suggestionem place au rang de comtes et clarissimes.
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ceux qui ont fourni glorieusement leur carriere et ils
sont aussi placés au rang de sénateurs, Or, I'usage, par-
tout ou a prévalu le droit romain, est qu'ils ont joui
du titre de nobles et ont possédé une noblesse réelle et
transmissible, On le remarque encore au 18e siecle,
en Savoie, en Italie, & Venise et en Espagne. Ce titre
équivaut a celui d’écuyer. Toutes les places de la magis
trature donnaient la noblesse. Suivant Berryer pere,
Ja place aussi de premier huissier au parlement donnait
A celui qui en etait pourvu la noblesse héréditaire.
Exemption pour eux de la collecte des tailles et autres
impositions publiques.

IX

Le barreau a donné & la France des jours qu'elle n’eut
pas eus sans lui, et il faut voir ce que furent cette ma-
ristrature et ce barreau au temps des parlements.
Toutes les questions de religion, de guerre et de paix,
passaient par la. Suivant le Berquier, le barreau
meurt en Fgarnce avec la société romaine, et prend une
nouvelle vie avec les parlements. Aux Etats de 1614, ses
membres forment la plus grande partie du Tiers-
Etat. Il tenait une espece d’équilibre cntre les
parlements et I'autorité souveraine. Quant aux parle-
ments, leur puissance fut énorme et tint souvent
en échec la monarchie elle-méme. S'ils furent unp
obstacle au vrai progres, souvent aussi ils servirent de
remparts assurés a la liberté.

« De temps a autre, nous dit Berryer pere, dans ses
Souvenirs, la résistance du parlement & certaines
innovations trop onéreuses pour les peuples, avait
donné lien & la tenue de lit de justice au Palais, le roi
y séant. »

« J'ai vu, continue-t-il, dans toute leur magnificence
les appareils de I'un de ces lits de justice. Toutes les
chambres du parlement y étaient assemblées ; tous les
Pairs du Royaume, mulitaires, civils et ecclésiastiques
s'y rendaient dans toute la pompe de leurs dignités.

« La noblesse en costume & la Henri IV, les cheveux
naissant, les aiguillettes flottant sur I’épaule, les cha-
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peaux & plumet blanc, I'épée au cdté ; le clergé avee
ses habits sacerdotauy ayant i sa téte I'archevéque
Paris, comme Pajr de Saint Cloud, précédé [uj.
méme par la croix et |a banniére. Rien n’était plus
imposant que ce spectacle de la ésentation n
nale ». Ce que les i

Le gotit pour Ja SOCiété était tres vif anciennement
et les rapports du barreau et de |a magistralure étajent
des plus gienveillants. 1 était aisé de reconnaitre ]a
solidarité rps, dont 'un était

De son temps, le
S une intimité avee

vala &00n et ces grands
personnages ne laissaient Pasque de réveler parfois une
morgue insupportable, Ba ¢

denide la cour, s’

lui présenter ‘son % Lep

morgue de rohin s Campagne, était dapg
sa bibliotheque 0cCupé a ranger quelques livres
a Feine il avait daigné s'apercevoir de I'arrivée
de lavocat, I| étaijt descendu 4

était venu avec dignité s’ asse.

offrir un siege 3|’ i I'invi prendre

un. 'hu; i ct lourde

i avait appoché de lui-méme
un autre fauteuil d’honnaur, 8’y était assis, avait mijs
son chapeau sur sa e et avait poursuivi ga conversa.
tion de visiteur, Le Président, choqué d’une pareille
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Ficence, par forme de-1econ, avait dit pour le licencié :
« O est e temps ol les ‘avocats n'airaient jamais osé
s'asseoir ni se couvrir devant un magistrat sans lnien
avoir demandé eten avoir obtenu la permlsslon » Mon-
sieur le président, avait repondu I"avocat, c’était un
un temps ou les avocats n'avaient ni......ni téte. »......

Sous "empire des parlements, le barreau sut garder
son indépendance. « On ne s’y sentait ni géné, ni ar-
rété, dit un écrivain. Le nom seul de I'ordre des avocats
marquait une profession qui ne ressemblait a nulle
autre. (’étaitcomme une chevalerie avec ses traditions
el ses mystéres. Souvent mélé aux luttesde la politique,
des le 15¢siecle, son influenceest visible dans tout ce qui
touche aux libertés publiques. Avec toute sa lati-
tude dans les affaires civiles, il sait habilement se
mettre & couvert, comme il lui arrive daus les luttesde
ces mémes parlements avec la monarchie.

Royer Collard aimait a redire qu’il avait appris le
respect a la grand’chambre du parlement de Paris.
Dupin affirmait qu'iln’y avaitqu’un lienou parler libre-
ment de politique, c'était le Palais. Louis XIV faisait
servir les parlements a ce qu’il croyait étre sa gloire,
et il les aimait. Louis XV, au contraire, les exéerait,
11 les appelait des «assemblées de républicains » et re-

grettait que le régent leur etit rendu le droitde remon-
trance.

X

Pour briller au Palais, il fallait n’étre pas moins élo-
quent que savant. La ou les ressources du beau lan-
gage sont tout puissantes, un avocat seulement disert
est bien prés d'étre parfait. Clest ce gotit inné chez
nos ancétres qui a fait de lalangue francaise la langue
fremse du droit et de la politique. Au barreau, durant

es grands siécles au moins, & Athénes et & Rome,
I'improvisation était inconnue. Il en a été ainsi en
France. Les plus grandes célébrités anciennes et mo-
dernes du barreau frangais ont écrit leurs plaidoyers.

L’on récitait de mémoire ou I'on disait devant la cour
ce qui avait élé préparé daus le silence du cabinet.
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Toutefois,[a langue du barreau aneigh, en France, ne fat
jamais populaire Colime on le vit & Rome. A Rome,
la fonction de juger fut, dés I'origine, considérée comme
la premitre et ceux qui I'exercérent ne voulurent
pas la partager avec d’autres, digne sentiment de ceux
qui devinrent plus tard les maitres du monde. En
France, les barons et les chevaliers d’épéeonttrop tenu
 honneur d’ignorer cette langue. Ilsla dédaignerent
pour les armes, c'est. pourquoi ils quitléerent vite
celte aréne judiciaire ott la connaissance des letires
était awssi nécessaire que celle des lois. La conséquence
fut que les gens de cour—qui l’ignoraient—s’en mo.
quérent comme d’une science pédante et les gens de
lettres comme d'une science barbare. Au beau milien
du 17e siécle, Racine s'en défend etne veut pas qu'on
le soupgonne d'entendre quelque chose & un pareil lan-
gage; puisil compose sa comédie des Plaideurs, « Je
sais grossierement qu'il y a une jurisprudence, » écrit
Montaigne, oubliant qu’ifa été treize ans conseiller au
parlement de Bordeaux. « Quant ila procédure, nous
avertit Montesquieu, je n'y entendais rien,» Cet hom.
me de qualité pouvait-il parler autrement ?

M. de Tocqueville écrit « De la Démoratie Amé-
rique » mais il veut que l'on connaisse bien qu'il
n'a élé toute sa vie qu'un magistrat médiocre. Le
célebre Roman de la Rose confond dans ses moqueries,
les advocats et les malicins, c'est-a.dire les physiciens.

De tout temps, il y eut rivalité entre la littérature
et le barreau.  D'un c6té, les brillants parleurs et les
hemmes d’affaires, de i‘autre ies artistes de la phrase
et les beaux écrivains. Mais les litiéiatours sont encore
dépassés, il semble, par les philosophes. lci, c'est
une véritable levée de Eoucliers contre les avocats.

Erasme, dansson «Eloge de la folie », dit : « Aprés les
médecins marchent immédiatement lés 1¢gistes et les
jurisconsultes. Je ne sais si ces suppdts de Thémis ne
devraient point avoir I’honneur du pas sur les prétres
@’Esculape; entre eux le débat. Ce qu'il y a de vrai
c'estque les philosophes presque unanimement se mo.
quent des docteurs, nommant cette profession une
science d’dnes. » Il se ravise un peu pourtant et ajoute :
«Anes tant qu’on voudra, ee sont pourtant les interprétes
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de la loi qui réglent toutes les affaires; ces messieurs
genrichissent & leurs métiers pendant que le pauvre
théologien est réduit & manger des féves. »

Montaigne, avec ce tour particulier qui lui est propre,
décrit ainsi ces avocats consciencieux : « Vous récitez
simplement une cause a l'advocat; il vous y répond
chancelant et donbteux ; vous sentez qu'il luy est indif-
férent de prendre i soustenir l'un ou l'autre party;
I'avez-vous bien payé pour y mordre et pour g'en for-
maliser, commence-t-ild’en direintéresséily a eschauffé
sa volonté, Sa raison et sa science s'y eschauffent
quand et quand ; voild une apparente et indubitable
vérité qui se présente & son entendement. Il y découvre
une toute anltre lumiére et le croit & bon escient, et se
le persuade ainsi. »

» Ce qu’on gagne au barreau, dit Grotins, c'est de la
haine de la part des adversaires, de I'ingratitude de la
part des clients et pas de gloire.» Grotins avait été
avocat. mais se souvenait de n'avoir pas réussi au
métier, & ce qu’on assure.

Duaren, qui vivait au 16e siécle, quoique célebre
jurisconsulte, tout en estimant les avocals, n’aimait
guére le barreau. Il ne pouvait comprendre que tant
d’hommes trés graves et trés distingués se donnassent
A de telles miséres.

« Comme vous scauez, dit Rabelais, qu'il nest si
malvaise cause qui ne trouve son advocat sans cela ne
serait jamais procez, au monden .

Montesquien que nous avons déja cilé, et qui a tant
peur de passer pour connaissant dans le langage du
Palais, ne daigne pas méme citer les avocats dans son
fameux ouvrage « De l'esprit des lois» S'il en parle
dans ses Letires Persanes, c'est pour s’en moquer
comme, du reste, tout magistrat w'il est, il se moque
des magistrats eux mémes. Ainsi, Rica écrit & Ushe ck,~
deux personnages des Lettres :—« Jallais, 'autre jour,
diner chez un homme de robe qui m'enavait prié plu-
sieurs fois, Apres avoir parlé de bien des choses, je
lui dis: Monsieur, il me parait que votre métier est
bien pénible—~Pas autant que vous I'imaginez répond-il.
Si vous connaissiez le Palais, reprit le magistrat, vous
ne parleriez pas comme vous faites ; nous avous des
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livres vivants qui sont les avocats; ils travaillent pour
vous et se chargentde nous instruire.—Et ne se char-
gent-ils pas aussi quelquefois de vous tromper, lui re-
partis-je? Vous ne feriez done pas mal de vous garantir
de ‘leurs embiches; ils ont des armes avec lesquelles
ils attaquent votre -équité ; il serait bon que vous en
eussiez pour la défense et que vous n’allassiez pas vous
mettre dans la mélée, habillé 2 la légére, parmi des
gens cuirassés jusques aux dents, »

‘Et Voltaire : «Tous ces vieux avocats étaient flottants
dans leurs opinions, ils alléguaient cent lois, ils regar-
daient I'affaire par cent cotés ; les juges déciderent plus
vite que les avocats ne doutérent ». Voltaire les aimait
pourtant, & ce qu'on dit, mais Voltaire n’écrit toujours
que suivant son humeur, le caprice du moment. Est-il

"humeur chagrine? « Un avocat est un homme, dit-
il, qui n'ayant pas assez de fortune pour acheter un
de ces brilYants offices sur lesquels I'universa les yeux,
étudie pendant trois ans les lois de Théodose et de Jus-
tinien pour connaitre la Coutume de Paris et qui, enfin,
étant immatriculé, a le droit de plaider de I’argent, s'il
ala voix forte. Les esprits de Voltaire sont-ils a Ja
gaité !« Jaurais voulu étre avocat, écrit-l, c'est le
plus beau métier du monde. »

Ces préjugés durérent longtemps. Mirabeau, qui
evait plus tard mériter le surnom de Démosthénes
rancais, se présentait devant e parlement d’Aix pour

plaider.avec M. de Portalis, 8on pére au désespoir,
ecrit & son frére : « Voild done M. le comte & son apo-
gée ; il va plaider lui-méme et sans doute on lui dit
q'1e c'est beau et qu'il est autant audessus de ses com-
péres, les autres marchands de paroles, que les étoiles
sont audessus des coquelicots , Voila.

XI

Faul-il, messieurs, chercher & combattre ce que I'hu-
meur, Pambition et les rivalités ont inspiré contre or-
dre des avocals, exposé par la nature de ses travaux et
de ses fonetions A tous les farcanmes de I’opinion ?
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Dans ces traits que la main du littérateur sait déco-
cher trop légérement, ces sentences que la boune
‘volonté du philosophe sait trop bien édicter, I'on ne
reconnait guere « un ordre atissi noble 3ue la vertu,
aussi nécessaire que la justice; qui se istingue par
un caractére qui lui est propre, et, seul, entre tous les
états, se maintient tmﬂours dans Y'heureuse et paisible
possession de son tndépendance. L'homme illustre
qui pronongait ces paroles avait été, lui »ussi, avocat,
conseiller, magistrat et 6crivain, Cest le grand d'A-
guesseau:

« Quelle est la classe, dit Oscar Pinard, ou
les relations soient plus slires, les opinions plus
tolérantes, les esprits plus libres, les caracteres plus
ouverts, les Ames plus fieres, les ceeurs plus émus ?
Les causes de divisions n’y manquent pas. La poli-
que, la religion, la renommée, la fortune, tout g'en
méle. A quoi tient-il qu'il Y ait si peu de haine dans
une profession livrée i toutes les rivalités, si peu de
déchirements pour des hommes qui ont leurs passions
d'abord et ensuite lespassions d’autrui ; qui sontacces-
sibles & toutes les impressions ; au milien desquels les
partis ont tous é1é, les uns apres les autres, depuis bien-
tot un siécle, chercher leurs instruments, leurs inter-
prétes et Bien souvent leurs chefs? » Ce que I'éloquent
écrivain vient de dire du barreau mederne peut sans
peine s'appliquer au Parreau ancien. ©On ne peut rien

ajouter & l'autorité de cetle parole.
Avant de terminer cette e aisse historique si incom-
plete,. j'eusse voulu vous faire connaitre quelques
figures remarquables-de la magistrature et du barreau
anciens. J'eusse voulu parler de Péloquence des mai-
tres. Mais j'ai é1é trop long déja. 11 faudrait parler de
Budée (1467-1560) surnommé le prodige de la France.
Outre la science du droit qu'il possédait, il pouvait en-
core étre comparé aux plus excellents orateurs do la
Gréce ancienne, pour la connaissance w'il avait du
grec. Il faudrait nommer Cujas (15201590 le plus grand
jurisconsulte de son lemps. A Bourges, ou il ensei-
ne, le nombre ae ses sleves est prodigieux. Dans
es écoles publiques d’Allemagne, les éléves ne pronon-
cent plus son rom gu'en Stant leurs chapeaux. A foree




de s'accroupir devant les infolio, C l!'las avait, parailil,
fini par user de ses genoux le plancher de sa chambre,
I me faut a regret passer soussilence Pasquier, Loysel;
Brisson, Ferey, 'Doneau, Hotman, Duaren, surtout
Dumoulin, Martin, ete, méme Beaumarchais | Ches
ce dernier, on ne dira Pas que la variété des
talents manquait, « Horloger, musicien, chansonnier,
dramaturge, auteur comique, hommede plaisir, homme
de cour, homme d’affaires, financier, manufacturier,
éditeur, armateur, fournisseur, agent secret, négocia-
teur, publiciste, tribun par occasion, homme de paix
far goulit et cependant plaideur éternel, faisant comme
‘igaro tous les métiers, Beaumarchais a mis la main
dans la plupart dos événements, grands ou petits, qui
ont précédé la révolution.» Tel est le portrait que
oménie en fait,
Nous n’avons pas mentionns Domat, ce jurisconsulte
qui  réussit «a imprimer A la Joj civile la droi-
ture d’une science morale et |a précision d’une science
mathématique, » et Pothier dont la science et 'admi-
rable droiture aussi ont fait de lui le modéle inimitable
des écrivains Jjurisconsultes,
Je dois finir, Messicurs, et vous remercier de I'atten-
0l que vous m’avesz préiée. Je n'aj fait queffleurer le
plus large des sujets. A un autre detraiter 4 fond cette
matiére qui touche aux Plus beaux souvenirs de la
France ancienne. Le barreau, par ses nombreusesillus-
trations, a contr.bué sa part & la grandeur et & la renom.-
mée de notre ancienne mére patrie. Et puisque c’est |a
loi qui fonde les états, aimons cette interpréte du
droit et de la Jjustice. Cette prérogative a fait de nos
ancétres les instituteurs de la liberté e, de la civilisation
dans le monde. !




POMPEI

Conférence par M. J. FREMONT

- v——

C'était par une belle journée du mois de mai en
Pannée 1884, Le soleil venait de se lever, et ses rayons
jetaient des lueurs dorées sur les vagues bleues du
golfe de Naples.

L’antique cité de Pompéi semblait avoir secou? tout-
a-coup la poussiére de dix-huit sidcles; On aurait dit
que, grice ala bagneite magique de quelque puissante
fée, les morts de 'an 79 étaient revenus reprendre
Jeurs anci>nnes occupations parmi les ruines d’un autre
dge. Aumilieu d'un immense concours de carieux,
la vieille Pompéi avait repris sa vie si lofglemps inter-
rompue.

Quelles sont donc ces fdtes, que I'adminisiration des
fouilles de Pompéi célébre pour rappeler lanniversaire
de la reprise des travaux ?

Cest d’abord, le cortége de l’empereur Vespasien
que défile majestuensement, i travers les places publi-
ques, et les rues de Pompéi en se rendant a I’amphi-
thédtre. Quinze jeunes Pompéiens revétus de la toge
romaine, et portant les images des divinités prbtectrices
de la ville précedent le lit impérial. C'est Venus, Bac-
chus etle divin Auguste qui s'avancent. Les prétres
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d'Isis, en costume oriental accompagnent leur idole,
ainsi que les enfants chargés des vases sacrés. et des
trépieds d’ou s'élevent des nuages d'encens. Viennent
ensuite les préloriens suivis des musiciens avec leurs

tambours, leurs cimbales, et leurs trompettes de toutes-
formes, iinﬁn s'avance majestueusement la litiére
impériale, magnifiqguement écorée, et suivie par les
sénateurs, les préloriens, la foule des clients, des magis-
trats et des édiles de la viile, :

Les curieux accompagnent cette procession jusqu’a
Pamphithédtre, pour assister aux luttes des gladiateurs
et entendre le célébre : Ave, Cesar, morituri te salu.
tant, signal du combat,

Plus loin, dans la ville, les anciennes boutiques sont
rouvertes ; on y débite comme autrefois le vin de la
Campanie.

Mais voici que d'un autre int de la Cité, défile le
cortége funébre par lequel, ll;(’ ville rend ses derniers
devoirs, & I'un de ses citoyens marquants, La marche
s'onvre par des joueurs de flutes et de trompettes,
suivis par des porteurs de torches. En avant, un per-
sonnage revétu des habits du défuny el portant un
Mmasque, danse en représentant les principales actions
de celui dont on pleure la perte, Quatre hommes por-
tent lentement sur un brancard la dépouille mortelle.
Fuis viennent Jes affranchis revétus du bonnet de la
liberté, les parents et les amis du défunt. Pour ter.
miner le cortége, la foule des pleureuses 2 gages,
toujours prétes i verser des larmes pour les héritiers
qui n’en ont point,

Enfin le sdir de celte journée, (c'était le temps de la
célébration des noces chez les anciens romains), a la
lueur des flambeauyx de pins, s'avance sur Je seuil de
la maison paternelle, la jeune fille parée de sa toi-
lette nuptiale. Sa coiffure est ornée de fleurs, et elle
est reconverte d'un long voile. Sa robe est blanche
comme la neige. On vient 'arracher des bras de sa
mere afic. qu'elle ne paraisse pas aller d’elle-méme &
son mari. Elle est alors conduite & la demeure de son
flancé ptécédée par un jeune gargon portant le flambeau
de I'hymen, soutenue par ceux qui l'ont enlevée, et
suivis par d'autres enfants Portant la quenouille et l¢
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Tuseau. Les chauts de 'hymenée Jes accompagnent,
Cette procession arrive a la maison du futur, dont |a
porte est ornée de guirlandes de fleurs, QOn Jette i la
jeune fille de I'ean lustrale pour qu’elle entre purifiée,

e force et portée dans son nou-

Telles sont en partie, les curieuses fétes qui ont ey
lieu & Pompéi et qui ont attiré, de nouveau, I'attention
du monde vers cete antique cité, la plus grande curio.
sité archéologique de toute I'ltalie, s remplie pourtant
de ruines et de monuments d’un aytre dge.

C’est mon intention, ce soir, de vous entretenir quel-
ques instants de Pompé'i, de cette ville qui sort peu i
peu de ses cendres, apres Y avoir été enfouije pendant
dix-huit siecles,

Comme on Je sail, c’est dans une méme catastrophe
que périrent Pompéi Herculanum et Stabies, trois
petites villes de 1a Campanie romajne,

epuis des siécles, la puissance volcanique du
ésuve, était endormie, Apssi les fertiles rivages du
olfe de Naples, depuis 1a pointe de Sorrente Jusqu’aux
gauteurs de Pausi lippe avaient altiré une population
considérable. De riantes petites villes y avajent été
fondées ; Stabies 3 'endroit oy est maintenant Castel.
lamare, "dont e nom officiel Castellamare di Stabia,
Tappelle encore I'ancienne ville détruite ; Pompéi et
erculanum, derniére, 3 Pendroit méme ou

j et Portici, aux portes méme de

Pompéi était certainement a plus florissante de cos
8 villes et devait avoir une population de 30,000 3

L’ histoire mentionne rarement o nom de ces petites
villes. Tacite ne jte qu'une fois le nom de Pompéi,
Clest 3 Propos des jeux du cirque.

Les petites villes ont 3 cour d’imiter Jes grandes,
Clest I:Fune rémarque qui était vraie dans I'antiquita,
et qui ne manque pas de vérité e nos :jours. Leg
temples et Jes Tnonuments, les théitres et surtout Jeg

amphithédtres de Rome, devaient étre par conséquent
4
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des objets d’envie pour les villes de province. Aussi,
la supréme ambition des petiles villes devait étre
d’avoir en l)elit, ce qu'il y avait de grand et de célébre
ad Rome. C'est ainsi qu'a Pimitation du Colisée de’
Rome, l'on voit encore I'amphithédtre de Nimes, si
magnifiquement restauré par le gouvernement fran--
cais, et les restes de ceux d’Arles, de Fiésole et d'une
foule d’autres villes de 'antiquité.

Pompéi, grice 4 sa prospérité avait awssi sor: amphi-
thédtre. Il était situé a 'extrémité de la ville. Inutile
de dire que les pompéiens devaient étre passionnés-

our les jeux du cirque, et les eombats de gladiateurs.

’histoire nous apprend qu’on les avait toujours aimé
a4 Rome. Dans les petiles villes de province, ol leg
amusements devaient étre moins nombreux, ou la vie
devait &tre plus tranquille, et par conséquent plus
monotnne, on devait les aimer encore davantage.

Si on_en veut la preuve, on n’a qu'd parcourir les
rues de Pompéi. Les inscriptions sur les murs annongant
les spectacles, avec promesse qu'ils auront lieu sans
étre retardés en cas de mauvais temps, sine ulla dila-
tione ; ou bien au contraire, mandant qu’en cas de
pluie Ja féte sera remise au lendemain. D’antres ré-
elames annongant que les spectateurs et les gladiateurs
seront également prolégés par une toile velarium
contre les rayons du soleil, alléchante promesse pour
un climat du midi. Ces inscriptions et une foule d’au-
tres du méme genre, voild auntant de preuves de la
passion que les pompéjens avaient pour les jeux du
cirque, ainsi que les autres penples de 'empire romain,-
car Pompéi n’est pas une exception.

Les enfants et les flanenrs,touns ceux gui n’avaient rien
a faire, qu'a penser a leurs-plaisirs, s'amusaient & char-
bonner les murs. Quels sont les sujets de leurs dessins ¥
Des combats de gladiateurs ; ou encore, ce gu’ils appel-
lent un héros, c'est-d dire, un hemme qui a remporté
de nombreuses victoires & l'amnphithédire. Les traits
de sa personne sont reproduils grossierement, son nom
est inscrit au bas avec ie nombre de ses victoires.

Les pompéiens aimaient donc passionnément les
exercices de I'amphithédtre, Aussi pour &tre invités
aux jeux qui se donnaient dans les villes voisines, ils’
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invitaient leurs voisins, & leurs cirques,

C’était les habitanits de Nucérie qu’ils
ions n’avaient pas
speclateurs & la tr

la paix, les voisins e prirent de querelle, et apras
avoir commencé par s'injurier, ils finirent par se
ner des coups. Naturellement, |es Nucériens étaient
en bien plus petit nombre, et il y en eut beaucoup de
tués, Clest i ce Propos que Tacite parle de Pompéi ;
i dit que les pPompeéiens furent pris par leur ¢é
sensible; les jeux leur furent interdits pour dix ans,
C'élait en 59 apres Jésus-Christ,

Quelques années pl
tion du Vés :

Aussi Pompéi fut-e
tout a-fait nouveaux.

Cette reconstruction n’était pas achevée, lorsque la
terrible éruption du 24 aofyt 79 vint engloutir les trois
villes de Pomgéi, de Stabies et d’Herculanum,
Pluie de cendres et de pierres ardentes recouvre entie-
rement Pompéi et Stabies, tandis que la lave engloutit
Herculanum, Les habitants ont le temps de s'enfuir,
WAis tous ne sauvent pas leur vie. Un grand nombre,
restés en arriére, par peur, par hésilation, quelques
uns peut-dtre pour sauver leurs trésors, y périssent et
restent enfouis sous la couche de cendres et de scories
qut recouvre toute la ville.

Immédiatement apres Péruption, on fit des travaux
pour en retirer des objets Précieux, et, probablement
aussi, les cadavres d’un bon nombre de citoyens, Mais
beaucoup resterent sous les décombres, car, de 1861 a
1871 seulement, on a trouvé 87 squelettes humains,

Des éruptions subséquentes vinrent ensevelir plus
complétement |a ville, et aujourd’hui, dans ses parties
non fouillées, Pompéi est recouverte de prés de trente
pieds de matieres volcaniques,

Le souvenir du site de la ville était disparu, lorsque
dans le siecle dernier, un paysan découvrit par hasa
des bronzes et des statues. Charles III, alors roide
Naples, & qui la chose fut racontée, entreprit de nou-
velles fouilles, mais simplement pour se procurer des
objels précieux, On découvrit 'amphithédtre, le thé.
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Atre et d’autres édifices. Mais on ne travaillait que

our obtenir des objets de prix, de telle sorte quon
aissait tomber les murs en ruines ; ou méme, en faisant
de nouvelles fouilles, on comblait les anciennes.

Il y une vingtaine d’années un nouveau gysteme
fut adopté. M. Fiorelli, qui est & la téte de I'ad-
ministration, a fait prévaloir I'idée que le principal
intérét des fouilles était Pompéi méme; qu'il fallait
surtout r -ssusciter une ville romaiie, non seulement
avec ses palais et ses trésors, mais encore avec ses ma-
sures pour pouvoir y retracer la vie intime de ses habi-
tants, les classes pauvres, comme celles qui étaient
douées sous le rapport de la fortune.

C’est dans cet esprit que les travaux se sont faits. L'on
a commencé par étayer les murs chancelants, et 'on a
continué & déblayer les endroits non encore fouillés.
Pres d'une moitié de Pompéi est maintenant sortie
de ses cendres. Le Forum, la basilique, les temples,
le thédtre, les thermes, et les autres principaux édifices
de la ville ont peu A pen surgi des décombres, ou ils
étaient encevelis depuis des siecles. C'est le quartier
riche. Aussi plusieurs archéologues ont-ils prétendu

w'il était & peu prés inutile de continuer les fouilles.
6u’y trouverez-vous, si ce n'est des masures ? disaient-
ils. Tls oubliaient que le but des travaux n'était plus
uniquement d'y trouver des objets d’art, mais encore
d’y reconstituer en quelque sorte une ville antique, et -
de pouvoir y retracer la vie de ses habitants. Les
fouilles continuent, et les derniéres découvertes ont
prouvé que M. Fiorelli avait raison.

* %

Pour vous faire part des résultats obtenus, il me
faut d’abord vous faire connaite la topographie d’'une
ville romaine, eten particulier de Pompéi, avec ses
édifices et ses constructions. Je pourrai alors vous
parler des arts de ce peuple, ainsi que de ses cultes
religieux. Dans Dantiquité, les Italiens lorsqu'ils
construisaient une ville, en formaient d’abord I’en-
ceinte ; puisils tragaient deux lignes qui la traversaient,
l'une du nord au sud, Vautre de I'est & l'ouest.




it B e

La premiére ?renait le nom de cardo; la seconde decu-
manus. Cest le plan qui fut suivi dans la construction
de Pompéi. Un mur entourait la ville qui communi-
quait avec les bourgs voisins par huit portes. Le
cardo et le decumanus sont encore visibles dans le plan
de Pompéi et nous font deviner, en quelque sorte, la
topographie de ce qui est encore enfoui sous les cen-
dres. Les autres rues viennent s'embrancher sur ces

remidres, et elles se coupent, en général, d angle droit.

lles sont toutes trés-étroites, et bordées, la plupart,
d’un trottoir encore plus étroit. Elles sont pavées de
grands blocs de pierre, sur lesquels on voit encore les
orniéres creusées par les chariots et les chevaux. De
distance en distance, un cube de pierre est placé au
milieu de la rue pour permettre aux passants de tra-
verser sans se mouiller en temps de pluie.

La Flace publigue par excellence, & Pompéi comme
dans la capitale de 1'empire, c'est le Forum; c’est 14
le lieu de réunion ou se font les délibérations du peu-
ple; c’est le centre de la cité. Le Forum sert A tous les
usages. Clestld que le peuple établit ses lois; c'est 1a
qu’il choisit ses officiers. On y rend la justice le jour;
on y vend toutes sortes de denrées ; on y transige toutes
especes d'affaires; on s’y réunit le soir pour la prome-
nade.

Six rues aboutissent au Forum ; des pierres dressées
a l'extrémité de ces rues rendent la place inaccessible
aux voitures. Le Forum est entouré d’un grand nombre
de piédestaux qui servaient de bases aux statues des
citoyens qui w'étaient distingués. Plusieurs de ces

iédestaux portent encore leurs inscriptions destinées
perpétuer la mémoire d’'un duumvir ou d’un censeur
de la ville. On'y voit aussi les restes d’un arc de triom-
Ehee qui était surmonté, dit-on, d’une statue équestre de
ron,

Comme c’est le lieu de rendez-vous des citoyens, et
que tout le monde y vient, c’est autour de cette place
Zue se trouve le plus grand nombre d’édifices publics,

e sont : la Basilique ot s'administrait la justice; le
temple de Vénus; celui de Jupiter; un autre qu'on
croit 8tre un temple de Mercure ; un édifice on siégaient
les tribunaux inférieurs; le temple d’Auguste ; lasalle
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du Sénat. Enfin un édifice public connu sous le nom
de Chalcidicum qui était une espdce de bourse. An
dessus de I'entrée latérale se lit Pinscription suivante ;

Eumachia, Lucii filia, sacerdos publica, numine suo et
Numistr: Frontonis fili, Chalcidicum, criptam porticus sua
pecunia fecit, eademque dedicavit.

« La prétresse Eumachie, la fille de Lucius, construisit
» ce Chalcidique a ses frais, avee sa eriple et son portique.n
Est-ce pour récompenser Eumachie de ce magnifique
don 2 la cité que les foulons de Pompéi lui élevarent
une statue dont l'inscription porte Eumachiz L. F.
Sacerdoti publice, Fullones. Cette statue se trouvait
d I'intérieur méme du Chalcidique. Elle forme partie
maintenant du musée de Naples.

Outre ces édifices, Pompéi avait aussi son amphi-
thédtre. J’ai déji en occasion de parler précédemment
de la passion que les pompéiens avaient pour les amu-
sements qui s'y donnaient. La grandeur de la cons-
-truction qui contenait 15 & 20,000 spectateurs en est
une auire preuve. .

Mais les pompéiens ne se contentaient pas des com-
bats de gladiateurs et de bétes féroces ; ils possédaient
aussi dans leur ville, deux thédtres.

L'un d’eux, connu sous le nom de grand thédtre,
était une vaste construction, assise sur le sol méme
d'une colline. Les gradins étaient posés sur le
versait du monticule de maniére A économiser les
frais de construction. Les dégrés étaient places vis-a-
vis le golfe de Naples, et pendant la représentation, les
spectateurs les plus élevés, avaient une vue magnifique
de la baie, et des cotes environnantes. Eu bas, le plus
prés de la scéne se trouvait I'orchestra, ou sur des
sieges de bronze, les principaux magistrats de la ville
assistaient i la représentation, Ce sont nos sieges
d’orchestre. Puis, sur les premiers gradins, ima cavéa
étaient d’autres places privilégiés pour l'aristocratie ;
le parterre chez nous. Enfin les gradins les plus
élevés, le paradis de nos thédtres modernes, étaient
destinés au peuple, 4 la plébe, de beaucoup la popu-
lation la plus nombreuse dans les villes de provinee
comme dans la capitale de I'empire romain. Chaque
classe de spectateurs possédait son entrée particuliere,
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Une porte privée conduisait & une galerie spéciale
ﬂu’on croit étre celle des femmes, (est 1a que les

ames de Pompéi assistaient au spectacle derriére une
grille de fer. Dans le principe, les femmes étaient
exclues des représentations de 'amphithéatre et de la
scéne. Ce ne fut qu'au commencement de I'empire
quon leur permit d’assister au spectacle.

Les gradins du théitre étaient en marbre de Paroz,
Ces gradins portaient des numéros correspondants 3
chaque sidge. Beaucoup de ces numéros sont encore
visibles. En en faisant le calcul, on estime que ce
thédtre était capable de recevoir 5000 spectateurs,
Ajoutez & cela les 1500 personnes que contenait le
Petit théatre, qu'on appelle communément |’ Odéon, et
es 20,000 spectateurs admis a I'amphithéatre ; vous en
arrivez & la conclusion, que dans une petite ville de
province‘ qui avait une opulation de 30 a 40,000 Ames
1l y avait place dans le thédtre et le cirque pour 26,500
personnes, c’est-i-dire presque [Ientiere population
ayant I'dge nécessaire pour assister au spectacle, et
certainement beaucoup plus que la population des
hommes libres de la cité.

Les anciens ne connaissaient pas le théatre A toiture
fixe. Les deux théAtres de Pompéi, de méme que
{'amphithélire, n’étaient pas couverts. Une immense
voile, le velarium, était quelquefois étendue au-dessus
des spectaleurs, pour les protéger contre le soleil et
la pluie. Les murs extérieurs ont encore les anneaux
ou se mettaient les poutres destinés i soutenir le vela-
rium. C'élaient les nautes, matelots, qui debout sur le
Elus haut giadin de 'amphithédtre, avaient charge

e poser le velarium. On se demande encore par quel
prodige, cette immense toile élait ainsi étengue sans
support au centre, et comment elle pouvait résister A
la pluie et au vent !

a scéne est longue et étroite ; le fonds, jadis orné
de stalues, a trois portes, comme I'exigeait la tragédie
antique,

Il me faut aussi mentionner le temple d'Isis entouré
d’un portique A colonnes. Au-dessns de I'autel et du
trépied sacré, était la statue de la divinité, Un escalier
secret permettait aux prétres de s'introduire derriére
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I'idole pour lui faire rendre des oracles. Plusieurs sque-
lettes de prétres ont été trouvés dans les dépenq:mcqs
de ce temple. La mort a surpris 'un d’eux lorsqu'il était
encore & table, et il vivait assez largement si I'on en
juge par le poisson, le poulet, le pain, les ufs, le vin
dont les restes furent trouvés auprés de lui. Son com-
pagnon d’infortune travailla plus fortement pour sauver
sa vie, Grice a sa hache, il avait déljzi réussi & percer
deux murs, mais il ne put aller plus loin; on le décou-
vrit au pied du troisitme mur. Et la hache qu'il
tenait & la main fut trouvée i ses cotés.

C'est dans ce temple, que se passent plusieurs des
scénes du fameux roman de Bulwer Lytton Les der-
niers jours de Pompéi, que tout le monde a lu, et qui
depeint d’'une maniére si palpitante la catastrophe de
la ville.

Les recherches ont amené au Jjour, plusieurs thermes
ou maisons de bains. Les thermes jouaient un grand
role dans lantiquité. Les auteurs romains en font
mention assez souvent. On comprend facilement que,
dans un climat chaud, comme celui de I’Italie méri.
dionale, les maisons de bains n’étaient pas seulement
un luxe, mais une nécessité. Les hommes libres
fréquentaient les bains ; leurs esclaves devaient aussi
avoir les leurs; car ¢’était 1a un besein pour conserver
la santé.

La maison de Pompéi différait beaucoup de la nétre.
Elle devait avoir plusieurs étages comme celle de nos
jours. . On croit que les étages supérieurs étaient en
ois, et auraient é1é incendiés dans la catastrophe qui
adétruit la ville car,dans les ruines, il n’y aqu'une seule
maison qui conserve encore son second étage. Je
ne comple pas celle de Diomede située en dehors
de la cilé, qui avec ses vastes caves, a son rez-de-
chaussée, un entresol et un étage supérieur. Les nom-
breux escaliers que l'on voit dans les maisons de
Pompéi n’auraient pas leur raison d’dtre, si ’on n’admet
pas l'existence d’étages supérieurs.

Je viens de dire que nos habitations different essen-
tiellement des maisons de Pompéi. Nos maisons sont
grandes, vastes, bien éclairées par de larges fendtres
qui nous mettent en communication constante avec
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extérieur et la rue. Au contraire, la maison pom-
péienne communique avec le reste de la ville par la
porte seulement. Toute la maison est éclairée par les
cours intérieures.

« Le maitre du logis, dit Bossier, ne tient pas & voir
dans les rues; surtout, il ne veut pas que de la rue, on
regarde chez lui. Dans sa maison méme, il a des
divisions et des distinctions. La partie o il accueille
les étrangers n’est pas celle ou il se retire avec sa
famille. On ne pénétre pas aisément dans ce sanc-
tuaire qui est séparé du reste par des corridors, fermé
par des portes ou des tentures, et gardé par des con-
cierges. Le maitre regoit quand il veut ; il s'enferme
chez lui, quand il lui plait ; et si quelque client plus
ennuyeux, et plus tenace, l'attend & sa sortie, dans son
vestibule, il a une porte de derriére posticum sur une
rue étroite qui lui permet de s’échapper.»

L’habitation pompéienne consiste en de petites cham-
bres trés nombreuses, mais aussi trés petites. La
chambre ol le maitre se retire pour la nuit, celle ou
il fait sa sieste ne regoivent de lumiére que par la
porte.

Presque toutes ces habitations sont remarquables par
une grande surcharge d’ornementation. Cette orne-
mentation consiste surtout dans les peintures murales
et les statues.

:P**

Aprés avoir ainsi examiné quelle était cette antique
cité, nous ponvons nous demander, quelle était la popu-
lation gqui I’habitait, quelles étaient les meeurs de ce
peuple, son commerce, son industrie, et comment il

«cultivait les arts ; enfin quels étaient ses cnltes reli-
gieux.

Comme & Rome, il y avait 2 Pompéi une aristocratie,
une bourgeoisie ou le peuple, la classe pauvre et enfin,
les esclaves. C’était un endroit charmant, ot les riches

atriciens de Rome venaient passer les chaleurs de
'é1é; une place d’eau telle que 12 Malbaie, Cacouna et
Kamouraska, chez nous. Peut-étre la jeunesse élé-
gante de Rome a-t-elle contribué & y amener le luxe
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et la dissolution de meceurs qui éy régnait. Mais il
ne faut pas oublier que Pompéi était située dans un
pays eharmant ol tout porte & la sensualité, o « I'éclat
velouté de la campagne, dit un auteur, la titde tempé-
rature de Dair, les contours arrondis des montagnes,
les molles inflexions desfleuves et des valléessont autant
de séductions pour tous les sens que tout repose et
rien ne blesse.» Il faut donc dire que ces deux causes
ont dfi grandement amener cette dissolution de meeurs.
On doit se rappeler aussi que l'oisivité est mére de tous
les vices. La population pompéienne ne se plaisait
que dans le repos. Les richesquiavaient leur vie toute
gagnée, ne songeaient qu'a s'amuser ; etdans ce climat
enchanteur, la terre produisait presque spontanément
et tout portait & la nonchalance et & la paresse. Toute
la population devait donc s’en ressentir,comme on voit
un exemple de nos jours daus I'indolence proverbiale
d2s napolitains. Et ¢’était tell>ment le casque méme a
cette époque on qualifiait déja la ville de Naples de
faindéante otiosa Neapolis.

J’ai dit que les meeurs étaient dissolues; tout dans
la ville nous I'enseigne ; chaque maison avec ses célé-
bres peintures murales, ses statuettes, qui ne tendent
qu’a plaire aux sens; voila des preuves suffisantes sans
que je sois forcé A venir dévoiler ici les abominations

ue lnous revele Jes chambres secrétes du musée de
aples.

La vie des habitants de cette fameuse cité, nous est
en partie révélée par ce qu'on est convenu d’appeler
les graffiti. On appelle ainsi les différents éerits trouvés
dans les fouilles,

Il ya d’abord Iss inscriptions aux frontispices des
temples, ou sur le pied d’une statue, destinées & perpé-
tuer le souvenir d'un bienfaiteur de la cité. Mais je
désire vous parler plus particulierement d’une autre
classe de graffiti. Ce sont les écrits crayonnés partout
sur les murs en noir ou en rouge, 4 I'aide d’un pinceau
ou d'une pointe de fer,

Ce sont en premier lieu, les avis publics ayant rap-
port au municipe, au gouvernement de la ville, les
amnonces des thédtres, des jeux de 'aréne. On ne peut
aller loin dans Pompéi sans rencontrer des avis
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électoraux. Dans les petites villes de I’empire
romain, on cabalait, on faisait jouer toutes les influen-
ces pour obtenir ie succés d'une élection. Aussi la
ville est-elle remplie d’inscriptions par lesquelles, tel
patricien recommande son candidat & ses amis et & ses
clients. Le candidat lui-méme, connaissant le coOté
faible de la population, promet des jeux et des gladia-
teurs. Chez nous, avec nos lois draconiennes, nous
dirions que c’est 13, une influence indue.

Puis viennent les annonces des boutiques et des
hételiers. Le mailre d’une auberge invite les voya-
geurs A venir chez lui, en leur promettant un bon
diner, et toutes espéces de conforts :

Omnia commoda prastantur.

Plus loin c’est le malheureux propriétaire d'une maison
vacante qui l'offre & loyer. C'est encore par ces
annonces qu’on réclame les objets volés : «Une urne
» de vin a disparu de la boutique ; celui qui la rappor-
» tera aura 65 sesterces ; s'il ameéne le voleur, il aura
» droit au double. »

Enfin la derniére catégorie de ces graffiti comprend
toute inscription charbonnée ou marquée par une

ointe de fer ou un couteau par les oisifs et les passants.
Ees inscriptions sont trés nombreuses, et traitent d’une
infinité de sujets. C'est quelquefois une simple
remartiue faite par un passant, ou bien, ¢’est un extrait
de quelque poéte. L'amour est bien souvent 'objet de
ces inscriptions. C’est ainsi qu'un amant passionné
g'écrie

Ah, peream, sine te, si deus esse velim.

« Que je meyre, si jamais sans toi, je consentais a
devenir un dieu.» Un autre nous fait connaitre le
teint de son amaute :

Candida me docuit, nigras odisse puellas.

« La blancheur de ma fiancée me fait détester les
brunes. »

« Muletier, s'écrie un troisiéme, si tu sentais les feux
de Pamour, tu te hiterais davantage pour retrouver ta
belle. Je ten prie, presse le pas; tu as assez bu;
prends ton fouet et agite-le ; méne-moi vite & Pompéi
on m’attendent mes chers amours. »
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Enfin, voici un congé formel qu’une certaine Vir-
gula donne i son ami Tertiys : Virgula Tertio suo :
indecens es.  «Tu es trop laid, Tertius,

Il'y a beaucoup de ces inscriptions qui sont emprun-
tées a des auteurs en renom, a Properce, 3 Virgile, &
Ovide surtout, lauteur de I'Art d’aimer. Mais ce qui
est remarquable, c’est que 'on ne trouve pas une
seule citation d’Horace

Toutes ces inscriptions ne se rapportent pas  'amour.
Ainsi c’est un gamin qui nous apprend que la mar-
chande de vins a toujours soif, ou qu’'un nommé
Oppius est toujours en possession du bien d’autrui ;
maniére indirecte de qualifier un ivrogne et un voleur.

Pompéi était une ville commerciale. Les auteurs
ont mentionné souvent son commerce maritime ; les
fruits, les vins et tous les roduits de la mer, frutti
di mare, telles en étajent ?es rincipales branches,
Le nombre extraordinaire des goutiques de la ville
indique qu’on Yy transigeait des affaires conside.
rables.

Mais Pindustrie ompéienne 6tait-elle prospére, et
quelles étaient les Si érentes branches d’industrie en
opération ? La réponse i cel'e question va nous faire
examiner le véritable état social des populations
anciennes,

En parcourant les ruines de Pompéi et en examinant
les richesses du musée de Naples, ce qui doit frapper
Pobservation du visiteur, c’est le progrés étonnant de
certaines industries, comme Je travail des métaux et des
objets d’art, A c616 des moyens primitifs, et des me-
thodes arriérées employées pour la fabrication de cer-
taines choses de premiére nécessité,

J’ai parlé tout” a I’heure de I'amour du bien-dtre et
du luxe de la population riche et aristocratique de la
ville. Eh bien, tout ce qu'il lui faut pour satisfaire

est dans un état avancé de progres,

0mpéi, semblables aux dames de nos

S parures et les joyaux. Les orfovres
de Pompéi étaient assez habiles “pour leur fabriquer
des bagues, (es bracelets, des colliers certainement
aussi beaux ?ue ceux qui sortent de l'atelier de nos
meilleurs orfevres contemporains. Les bijoux trouvés
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dans une boutique de Pompéi, et qui sont exposés au
musée de Naples, en sont la meilleure preuve,

Les habitants de Pompéi étaient sujets aux maladies
comme nous le sommes. Aussi les instruments de
chirurgie sont 14 pour faire foi de ce que leurs médecins
n’élaient pas tout-a-fait des ignorants. Je crois méme
que nos chirurgiens modernes ont du recourir, il y
a quelques années, & un instrument découvert & Pom-
pei comme étant plus parfait, et meilleur que Vinstru-
ment que nos péres nous avaient transmis.

Une industrie qui était un besoin impérieux pour la
ville, c’est celle des thermes ou bains publics. Nos
maisons de bains modernes ne sont guére supérieures
a celles de I'antiquité.

Un métier qui devait tenir une place trés-importante
dans I'industrie pompéienne, c’etait celle de foulons.
On sait que tous les citoyens romains revétaient la toge
Gens togata. Ce vétement qui devait &tre si élégant,
avait un grand défaut. Sa blancheur avait le désa-
vantage de se salir aisément. Alors on lenvoyait
chez le foulon. On vient de mettre au jour & Pompéi
une nouvelle boutique de foulon. Cette boutique est
recouverte de peintures fort intéressantes, qui nous
font voir les différentes opérations du métier,

La toge, lorsqu’elle était apportée chez le foulon
était d’abord jetée dans une cuve pleine d’eau, conte-
nant en solution de la craie et d’autres ingrédients,
Elle était ensuite lavée, non pas & la main, mais le fou-
lon la foulait véritablement avec ses pieds, en exécu-
tant une sorte de danse a trois temps, appelée tripudium.
(C’était 14 une danse trés populaire. Ce devait &tre
aussi de gais et joyeux compagnons que ces foulons si
on en juge par le nombre des peintures qui les repré-
sentent & Pompéi, parmi lesquelles, il ne faut pas
oublier celle des foulons en bonne humeur, fullones
feriati.

Telles étaient quelques-unes des industries dans les-
quelles excellait ce peuple antique. Mais & cbié de
ces m-,liers en vogue, 11 en existait d’autres qui n’avaient
pas fait un pas dans la voie du progrés. C'était la la
pensée qui m’occupait en visitant le détail d’'une bou-
lang:rie pompéienne,sortie des fouilles depuis plusieurs
années,
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Chez les anciens romains, le boulanger non setile-
ment fabriquait le pain, mais il convertissait aussi le
grain en farine; il n’élait pas seulement boulanger,
mais il tait aussi meunier. La boulangerie de Pompéi
contenait quatre moulins & bras. «Chaque meulin
consiste, dit Dupays, en deux pierres de lave; l'infé-
rieure solidement établie sur le sol, conique et s'adap-
tant A un cone creusé dans la pierre supérieure ; celle-
ci, ayant la forme d'un sablier étranglé au milieu,
présente deux cavités opé)osées par leurs sommets.” La
cavilé supérieure était destiné a recevoir le grain, qui

assait de l4, entre les deux pierres ou il était écrasé.
Ea pierre supérieure était percée de quatre Lrous des-
tinés 4 y placer des leviers au moyen desquels des
esclaves donnaient & la machine le mouvement néces-
saire pour écraser le grain. Comme on le voit, c'était
13, un moulin a farine bien primitif, et le voyageur est
surpris de voir cet art utile si arriéré, aprés avoir
admiré I'élégance des maisons de Pompéi, le luxe des
meubles et des objets d’art. Et cependant il eut été si
facile de se servir du pouveir moteur des vents qui
parcouraient le littoral de la Méditerranée; ou encore
d’utiliser le cours du Sarnus qui coulait & deux pas de

14, aux portes mémes de la ville.

Mais non, pourvu que le pain fut fabriqué, peu
importait le mode. On ne s’est jamais donné la peine
de chercher uneamélioration quiaurait allégé le travail
de la classe pauvre et des esclaves alors considérés
comme des bétes de somme. Le travail esclave devait
dtre dans l'antiquité le glus grand obstacle an perfec-

tionnement d’'un grand nombre de ces' arts utiles.
Les gens riches se disputaient la possession des objets
d’art, mais ils ne #'intéressaient en rien a ce qui pouvait
améliorer la position de leurs esclaves. Il ne s'agis-
sait pas 14 d’orner leurs jardins de statues, et leurs
murs de ces fresques dont les pompéiens paraissent si
friands, et dont je dois vous dire un mot.

Les peintures murales sont trésnombreuses 4 Pompéi.
Presque toutes les maisons en possedent plusieurs. Ces
peintures représentent en grande partie des sujets
mythologiques. Quelques uns reprogsisent des paysa-
ges, et des animaux, ou des tableaux de la vie réelle,
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Ce sont ces derniers que l'on regatde avec plus de
ctiriosité en parcourant Pompéi, car ils nous font con-
naitre les meeurs de ses habitants. Ce sont des foulons,
des marchands de poissons, ou encore des scénes d’an-
berges, ou de 'amphithédtre.

Les tableaux mythologiques qui sont de beaucoup
les plus nombreux et les mieux faits représentent pres-
que tous des histoires d'amour. Jupiter tdche de gagner
les bonnes grdces de Léda, d'fo, ou de Danaé. Vénus
est dans les bras de Mars ; ou c’est le bel Adonis qui
est captivé par les charmes de la déesse.

On se demande si les peinties pompéiens ont réelle-
ment inventé ces tableaux ou s'ils n nt fait que repro-
duire des arlistes qui alors étaient connus. D’abord,
quant aux tableaux de la vie réelle, on est d’accord a
dire que les peintres de Pompéi n’ont fait que repro-
duire ce qui leur passait tous les jours sous les yeux.

Quant aux autres peintures qui forment pres des
neuf-dixiemes, les savants semblent croire, qu’en les
exécutant, les artistes de Pompéi n’ont fait que repro-
duire des maitres grecs qu'ils nous font connaitre
quelque peu.

La littérature (Ele les pompéiens nous ont laissée se
réduit a peu de choses. A I:Ferculamim, ou l'on a fait
t¥és peu de travaux, I'on a trouvé une bibliothéque con-
sidérable, tandis qu'a Pompéi, I'on a rien découvert,
gue les livres de compte du banquier Jucundus. Ces

ocuments n'ont été utiles qu'd ceux qui étudient le
droit romain. Pourtant, il devait y avoir des livres &
Pompét, puisque l'on y a trouvé l'enseigne d’une
librairie qui était tenue par quatre associés, ainsi qu'une
oua deux maisons d'école.

1l est probable que la cendre chaude qui a recouvert
Pompéi a dévoré le papyrus et fondu les tablettes
de cire, tandis que le torrent de boue qui a enseveli
Herculanum a tout conservé intact.

Mais, puisqu’on y possédait des librairies et des écoles,
on devail posséder plus que les livres de compte de
Jucundus. Quels étaient les livres qui étaient lus par
cette population ? Leur littérature devait ressembler
& leurs tableaux ; 'amour devail en éire lesujet le plus
ordinaire. Les nombrenx extraits @Ovide reproduite
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sur les murs en sont une preuve, ainsi que d’antres
fragments, qui semblent empruntés & des auteurs dont
les ceuvres ne sont pas parvenues jusqu’a nous. Il semble
certain, que dans une ville d’eau, peuplée en grande
partie par des joyeux viveurs, les auteurs sérieux n’aient
pas eu grande faveur.

La religion des Yompé'iens dont on a trouvé la prin-
cipale trace dans les temples et les peintures, semble
étre un panthéisme qui cherchait i déifier tous les
vices, surtout si on en juge par les peintures et les
sculptures de la ville. Non content des dieux dc Rome
et de la Gréce, on avait emprunté Isis aux Egyptiens ;
et peu & peu, la mythologie de tous les peuples conquis
par les légions romaines s’était implantée dans les
villes d’Italie, et en particulier & Pompei. Tous ces
dieux, toutes ces déesses, n'ont qu’une occupation.
Toutes leurs aventures ont trait & des histoires d’amour.
Et si on lit les enseignements de ces dieux dans les _
fresques de Pompéi, on voit que cette prétendue reli- -
gion n’était plus qu’une école d'immoralilé, et une
apothéose de tous les vices,

Mais & c6té de ces religions paiennes la religion du
Christ commencait-elle & jeter ses fondements dans les
villes de la Campanie?” Ju:qu'a présent, on n’a pu
arriver & aucune preuve certaine de ce fait. Il reste
a fouiller une moitié de la ville, et peut-8tre décou-
vrira-t-on quelque preuve palpable. Mais il est pro-
bable que le travail gigantesque des apdtres avait
déja jeté la bonne semence dans cette terre pleine
d’ivraie.

Saint Paul venait de faire le voyage de Pouzzoles &
Rome en préchant le Dieu Inconnu. 11 est donc pro-
bable que quelques chrétiens avaient déja visité la
ville qui devait périr si subitement. Certainement
que le nom de la religion nouvelle n'y était pas ignoré
puisqu’on vient de trouver sur une muraille une ins-
cription faite au charbon ou I'on a lu le mot de chré-
tien, christianus. Mais il ne doit pas étre bien étonnant
que I'on n’ait pas encore découvert de preuves positives.
1l faut se rappeler que les chrétiens ne pouvaient pas,
a celte époque, affirmer ouveriement leur religion
sans s'exposer & des persécutions trés cruelles, et que
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les rites du nouveau culte ne pouvaier: s’accomplir
qu'en des lieux cachés et secrets.- Sil'on prend en
considéralion ces faits, il ne parait pas aussi extraordi-
naire que !'ca n’ait pas en plus de succes dans les re-
cherches faites jusqu’a présent. Il ne faut pas surtout
s'en étonner, si l'on considére que les fouilles du Mont
Palatin & Rome, ou il y a en certainement un grand
nombre de chrétiens, n’ont pas été plus heureuses.
Quoique le christianisme ait pénétré de bonne heure
dans le palais des Césars, le seul souvenir qui en reste
est la fameuse caricature conservée au musee Kircher.
Elle représente une croix sur laquelle est étendu un
homme & tdte d’dne. Un autre personnage se tient au
dessous les mains levées vers la croix. ' L'inscription
qui est en grec, nous dit que c'est Alexaméne qui adore
son Dieu. Cest donc un blasphéme dirigé contre un
chrétien. Alexaméne supporta I'affront avec courage,
et les rires et les sarcasmes de ses compagnons ne lui
firent pas renier sa foi, puisqu’on a trouvé une ins-
cription qui nous dit qu'il demeura fidéle : Alexamenos
fidelis.

Quels ont du &tre les sentiments de terreur et d’effroi
de toute cette population si 1égere, lorsque le Vésuve
a commencé sa grande ceuvre de destruction ?

Seize gns auparavant, le dangereux cratére avait déja
montré sa puissanoe aux populations de la Campanie.
Une grande partie de Pompéi méme, avait été détruite.
Les murs s’étaient écroulés, & lasuite de tremblements
de terre, et les projectiles enflammeés qu’avait lancés le
volcan avaient incendié une partie de la ville. Aussi,
torsque la terrible éruption de I'an 79 commenga, la
population devait connaitre les dangers affreux qui la
menagaient.

C'était le vingt-troisitme jour d’aot. Vers une
heure de aprés-midi, il s'éleva au-dessus du Vésuve
un nuage d'une grandeur extraordinaire. Tel un

in géant don:i le corps, dénué de branches, s'é-
auce & une grande hauteur, et dont la cime s'étend
comune unimmense parasol : « On aurait dit, lit-on dans
Pline le Jeune, qu'un vent souterrain le poussait avec
force, et le soutenait ensuite dans les régions éthérées,
mais, soit qsue Pimpulsion diminudt peu & peu, soit que
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ce nuage fut affaissé par son propre poids, on le voyait
se dilater, et se répandre. Il paraissait tantot blanc,
tantot noirdtre, et tantdt de diverses couleurs selon
qu’il était plus chargé de cendres ou de terre, »

Pendant plusieurs jours un tremblément de terre
s'élait fait sentir, majs cette aprés midi, il redoubla de
violence, et I'on edit dit que tout allait étre englouti.

Quelle nuit terrible dut succéder A cette apres-midi
pleine d’effroi. Partout tombait une cendre épaisse 2t
chaude, des pierres calcinées, des cailloux toat noirs,
tout brulés, tout pulverisés par la violence du feu.
« La mer, dit Pline le Jeune, battue par un ouragan qui
venait du large semblait refluer sur elle-méme, %n
aurait dit qu'elle était comme chassée du rivage par
Pébranlement de la terre. La plage était devenue plus
spacieuse, et était couverte de poissons demeurés A sec
sur le sable. Une nuée noire et horrible, crevée par
des feux qui s'élancaient en serpentant, s'ouvrait et
laissait échapper de longues fusées semblables & des
éclairs, »

Ajoutez & cela la lueur des incendies, les cris des
parents, des amis se cherchant dans lobscurité, les
plaintes et les pleurs des blessés et des mourants, et
'on peut se faire une faible idée de cette terrible nuit
qui devait se prolonger prés de trois fois vingt-quatre
heures, .

Le peuple s'enfuit par la campagne, car il était impos-
sible de s'aventurer sur la mer en fureur. Celit 616
tomber de Charybde en Scylla. Ils sortent donc de la
ville, la téte couverte d’oreillers et de coussins pour se
proléger contre les projectiles qui tombent de tous
COlés. Mais tous ne prennent pas la fuite. Quelques-
uns sont terrifiés par la penr, et ne font probablement
aucun effort pour échapper & leur malheureux sort.
D’autres, se croyant en sureté dans leurs caves, y restent
dans l'espoir que I’éruntion aura une fin, et qu'ils pour-
ront quitler leurs refuges. Malheureusemenﬂes cendres
et les autres matiéres volcaniques s’amoncelaient de
plus en plus jusqu'a ce qu’il leur fut impossible de
prendre la fuite. Ce futle cas pour les ix-sept per-
sonnes dont les cadavres furent irouvés dans l-s cel-
liers de Diomede, [ls 8’y étaient réfugiés avec des




@mphores de vin et des provisions qu'ils ne purent
terminer et dont les restes forment maintenant partie
du musée de Naples,

D’autres encore, moins honnétes, voyant tout i I'a.
bandon et sans maitres, entrérent chez les riches et
dans les temples et s’y gorgérent de vins pour noyer leur
frayeur. Tels les deux mauvais prétres trouvés dans le
temple d'Isis, et dont j’ai parlé ci-dessus,

Enfin d’aucuns périrent dans leur fuite, comme ces
deux: personnages que l'on trouva & la porte de lenr
jardin, 'un tenant une clef, et 'autre ayant prés de
lui une centaine de pigces d’or et des vases précieux.

Mais quels ont du étre les sentiments de terreur et
de désespoir des pauvres prisonniers enchainés dans
les cachots de la Basilique, abandonnés a leur triste
sort par les gedliers qui cherchérent leur salut dans
une [uite égoiste,

On a voulu faire un rapprochement entre la conduite
de ces derniers et celle de ia prétendue sentinelle qui
périt plutdl que d’abandonner son poste. Clest la re-
marque que me faisait un compagnon de voyage qui
parcourail avec moi la Voie des Tombeaux, et exami-
nait la fameuse guérite on fut trouvé le squelette en
question ; et il ajoutait que c'étaic 1A le seul trait mo-
ral qu'il pouvait trouver dans tout Pompéi. Malheu-
reusement la prétendue guérite n'est qu'un tombeau
romain et la sentinelle est probablement un fuyard
harassé de fatigue qui s’y serait réfugié et y aurait
trouvé la mort.

Mais suivons le peuple en fuite et écoutons le récit
que nous en a laissé un témoin oculaire. C'est un ha-
bitant d’une ville voisine qui parle.

« Nous prenons le parti, dit-il, de quitter la ville;
le peuple épouvanté nous suit en foule, nous presse,
nous pousse : & peine étions-nous arrétés dans la cam-
pagne, que 14, nous sommes témoins de nouveaux pro-
diges et essuyons de nouvelles frayeurs. Les vcitures
Gue nous avions amenées avec nous, étaient i tout
moment si agitées qu'on ne pouvait méme exn les ap-

uyant avec de grosses pierres, les arréter en une place,
Bne nue noire et horrible tombe & terre et couvre les
mers. La pluie de cendres continue toujours de plus
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en plus forte. Je tourne la téte et j'apercois derriére’
nous une épaisse fumée qui nous suivait, en se répan-
dant sur la terre comme un torrent. Vous n’eussiez
entendu que plaintes de femmes, que gémissements
d’enfants, que cris d’hommes. L'un appelait son pére ;
Pautre son fils ; 'autre sa femme; ils ne se reconnais-
saient qu'ad la voix. Celui-Jd déplorait son malheur;
celui-ci le sort de ses proches. [l s’en trouvait &
qui la crainte de la mort faisait invoquer la mort
méme. Plusieurs imploraient les dieux; et plusieurs
eroyaient qu’iln’y en avait plus, et comptaient que
cette nuit était la derniére ei I'éternelle nuit dans la-
quelle le monde devait étre enseveli. Il parut une
lucur qui nous annongait non le retour du jour, mais
Papproche du feu qui nous 'menagait. L’obscurité
revint, et la pluie de cendres recommenca plus forte
et plus épaisse. Nous étions réduits & nous lever de
temps en temps pour secouer nos habits car sans cela,
elle nous eut accablés et engloutis....... o

Et I’écrivain continue :

« Enfin celte épaisse et noire vapeur se dissipa peu &
peu, et se perdit tout-a-fait comme une fumée. Bientot
apres parut le jour et le soleil, mais jaundire et tel
quil a coutume de luire dans une éclipse. Tout se
montrait changé & nos yeux troublés encore, et nous
qae trouvions rien qui ne fut caché sous des monceaux
de cendres.»

Tel est le récit que nous a laissé un écrivain de
I'époque.

orsque le soleil se leva pour la troisieme fois depuis
le commencement de cette terrible éruption, la nature
avait repris son état normal, Seul le tremblement de
terre continuait sourdement, et le Vésuve langait
encore dans les airs son panache de fumée, menace
constante pour le pays d’alentour. Les trois villes de
Pompéi d’Herculanum et de Stabies, n’étaient plus
qu’wne ruine enfouie sous les cendres:
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NOTICE

‘Sur Mademoiselle de VERHERES

e em—

Marie Magdeleine de Verchéres est née en 1678. Son
acte de baptéme est daté & Sorel le 17 Avril. Son pére,
Frangois de Jarret, Sieur de Verchéres, officier du régi-
ment de Carignan, avait 4pousé en 1669 Marie Perrot
dit Vildaigre. Décidé A s'établir dans la Nouvelle
France, il se fit concéder la seigneurie de Vercheéres par
Fintendant Talon, le 29 octobre 1672. Plus tard les
nombreux services de M. de Verchéres regurent une
nouvelle récompense. Le comte de Frontenac fit une
autre concession en sa faveur, «d'une lieue d’'augmen-
tation dans la profondeur de sa seigneurie pour étre
unie et jointe & cette derniére.» (1)

A cette époque dans la plupart des seigneuries, on
construisait des especes de forts ou camps retranchés
pour se garantir des attaques des Iroquois. A la premiére
alarme les habitants pouvaient s’y réfugier et s'y
défendre avec avantage. M. de Verchéres suivit
-cette coutume. Sa seigneurie était une des plus exposés
aux incursions des sauvages. Elle était située entre le
St. Laurent et la Riviere des Iroquois, et cette der-
niére était le chemin que suivait cette nation guerriére
pour descendre dans la colonie frangaise. Bien plus,

{1) Registre d’Intendance No. 1, folio 23 ; No. let. P, folio 4.
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le roi de France avait voulu fermer ce passage aux
Iroquois en construisant le fort Richelieu & I’embou-
chure de la riviere. Les Iroquois devaient en consé-
quence éviter Sorel et se replier sur les seigneuries de-
Vercheres, de Contrecceur, et de St-Ours.

Mais il ne faut pas croire que le fort de Verchéres
fut une citadelle bien redoutable, Charlevoix nous
fournit des renseignements sur ces forts, «On y entrete-
nait nuit et jour, dit-il, un ou deux fonctionnaires, et
tous avaient quelques piéces de campagne, ou tout au
moins quelques pierriers, tant pour écarter I'ennemi,
que pour avertir les habitants d’étre sur leurs gardes,
ou pour demander des secours. Ces forts n’étaient que
de grands enclos fermés de palissades avec quelques
redoutes : 'Eglise et la maison du seigneur y étaient
renfermées, et il y avait encore assez d’espace pour y
retirer en cas de besoin, les femmes, les enfants et les
bestiaux. C'en était assez pour se meltre hors d’insulte.»

En 1690, Madame de Verchéres eut & subir un sié%e
de la part des Iroquois, les continuels ennemis Ge la
Nouvelle France. Sa bravoure et son sang froid furent
tels que, quoique seule, elle réussit & faire retirer les
assiégeants.

« L’espérance que les assiégeants avaient congue, dit
Charlevoix, d’avoir bon marché d’une place, qu’ils sa-
vaient étre dégarnie d’hommes, les fit retourner plu-
sieurs fois & la charge, mais la dame les écarta toujours.
Elle se battitde la sorte pendaat deux jours, avec une bra-
voure et une présence d’esprit, qui auraient fait honneur
aun vieux guerrier, et elle contraignit enfin Pennemi de
se retirer, de peur d’étre coupé, bien honteux d’dire
obligé de fuir devant une femme.»

Deux ans plus tard, ce fut an tour de mademoiselle
de Verchéres de s'illustrer. Presque seule, avec ses
deux [réres, elle sut résister pendant huit jours aux
Iroquois qui étaient revenus a la charge, Ce f‘ait eutun
grand retentissement daus la colonie, et mérita & son .
auteur, le titre d’héroine de Verchéres, titre qu’elle
devait si bien mériter. Il est rapporté au long dans
le récit de mademoiselle de Vercheres.

On altribue & notre héroine plusieurs autres exploits.
glorieux.
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« Un nouveau trait de courage, écrit M. 'abbé Daniel
Sl), en achevant de lui gagner tous les ceeurs, confirma
a bonne opinion qu’on avait congue de son meérite.
M. de la Pérade était & la pou.suite des Iroquois aux
environs de la riviere Richelieu, d’autres disent
de la riviere Ste-Anne. Tout & coup une multi-
tude de ces barbares qui jusque-ld s'étaient tenus
cachés dans les broussailles, se précipite sur lui, au
moment ou il 8’y attendait.le moins. Il est sur le point
d’dtre saisi. Mademoiselle de Verchéres voit le danger.
Aussitdt s'armant d’'un mousquet, elle vole & son se-
cours, et, aidée de quelques hommes, elle parvient a le
dégager et & mettre les Iroquois en fuite. Clest alors
qu’elle devint & son tour, la conquéte de celui dont

elle avait sauvé les jours.

En effet, elle épousa en 1706 Pierre Thomas Tarieu
de Lanaudiére, sieur de la Pérade,

Un manuscrit, la propriété de I'’honorable Georges
Baby,juge de la Cour du Banc de la Reine, rapporte une
autre circonstance dans laquelle cette femme héroique
sauva la vie de son mari.

C'était au manoir de Ste-Anne de la Pérade, long-
temps apres son mariage. M de la Pérade était devenu
vieux et malade. Il était étendu dans son lit, incapable
de tout mouvement.

Les Iroquois pensant qu'il est temps d’assouvir leur
vengeance si longtemps concertée, g'approchent du
manoir, et trouvant la porte barricadée, ils crient de-
mandast & voir M. de la Pérade. Notre héroine leur
répond dans leur idiome que son mari est occupé, et
qu'ils ne peuvent le voir. Leur insolence s'accroit,
lorsqu'ils voient qu’ils ont affaire & une femme seule.
Ils commandent qu'on ouvre sans délai. Mais madame
de la Pérade sait trop bien le sort qui lui est destiné,
A elle et & son panvre mari, pour se laisser intimider.

Vainement g'attaquent-ils & la porte. Le manoir
6tait construit comme on les construisait alors; la
porte était capablede résister & des assauts de ce genre.

Ils veulent alors escalader une fenétre, aprés avoir

lancé une volée de balles qui vont se loger dansles.

e

(1) Histoire des grandes familles frangaises du Canada p. 519.

e .+
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combles. Mais la brave assiégée a eu le temnps  de
charger les deux seuls fusils quil'y a dans la maison.
Une décharge meurtridre leur répond, Surpris de
cette riposte vigoureuse, les Iroquois reculent, hésitent
et finisscnt rar prendre la [uite, enlevant leurs blessés.
Mais la brave femme qui a eu le temps de recharger
$€s mousquels, dirigea de nouveaux projectiles sur ses
ennemis,

Elle était encore a son roste d’aclion et préte A résister
aux sauvages, lorsque 'unique servante dans la maison
vint l'avertir que le toit est en feu. Elle court an
chevet de son mari, Ses instances aupres de lui sont
vaines; il est trop faible pour se lever. » Adieu, dit-il,
adien, ma bien aimée, Deux fois Ja Providence a
voulu que vous me sauviez d’entre les mains des bar-

Aujourd’hui, Dieu m’appelle & lui! Adieu,
adieu 1y

Mais le courage de madame de la Pérade ne devait
Ppas lui faire défaut dans ce moment supréme, Avec une
force surhumaine, elle réussit a prendre son cher ma-
lade et le iransporter au dehors. 1.3 les forces lui
manquant tout-d-coup elle s'affaisse i ses colés,

Cependant le ciel ne devait pas laisser sans secours
une femme si Courageuse. Un orage bienfaisant vint
a tomber, et les censitaires des environs accourus au
bruit de la fusillade parvinrent & maitriser incendie,

Notre héroine mourut a Ste-Anne le 7 aout 1737.

A la demande du marquis de Beauharnois, elle avait
écrit la relation de ses aventures que nous publions plus

Les deux derniers épisodes que je viens de ra-
conler n’y sont pas mentionneés, Peut-8tre le dernier
est-il postérieur a sa relation ?

Cette relation est conservée aux archives de la ma.
rine en France. Le gouvernement canadien en a fait

i i i ent, la premiére parmi
raire et historique de
e dans Jes archives provineciales.
‘eproduisons le texte tel que nous I’avons
80us les yenx, sans Y faire aucun changement, méme
en ce qu'il peut avoir de défectueux.
J. Frénonr,
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Relation des faits héroiques de Mademoisclle de Ver-
chéres Marie Magdelaine contre les Iroquois, dgée
de quatorze ans, en l'année 1696, le 22 8bre a 8
heures du matin.

J’étais & cinq arpens du fort de Verchéres, appartenant
au sieur de Verchéres, mon peére, qui était pour lors &
Québec par ordre de M. le chevalier de Callieres, Gou-
verneur de Montréal, et ma mére était & Monréal. J'en-
tendis tirer plusieurs coups de fusil sans savoir sur quoi
Pontirait. BientOt j'aper¢us que les Iroquois faisaient feu
sur nos habitans, qui étaient éloignés du fort environ
d’une demi lieue.—Un de nos domestiques me cria :
8auvez-vous, mademoiselle, sauvez-vous; voild les Iro-
guois qui viennent fondre sur nous! A linstant je me

étournai et j'apergus 45 Iroquois qui accouraient
vers moi, n'en étant éloignés que d’une portée de pis-
tolet. Résolue de mourir plutdt que de tomber entre
leurs mains, je songeai & chercher mon salut dans la
fuite, je courus vers le fort en me recommandant i la
sainte Vierge et lui disant du fond de mon ceur:

(1)Cette date de 1696 est sans doute erronée. Le diotionnaire des siéges
ot batailles doit aussi faire erreur en J)la ant cet événement en 1697,
J'aime mieux me ranger de I'opinion de Charlevoix, de la Potherie, et
aprds eux de I’abbé Daniel et autres. En effet, si mademoiselle de Verchires
n'avait que Guatorie ans lorsqu’elle se rendit céldbre par cet exploit, il
faut adopter lear version, ¢’est-d-dire 1692, puisqu’elle est née en 1678.
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Vierge sainte, mére de mon Dieun, vous savez que je
vous ai toujours honorée et aimée comme ma chére
mére, ne m’abandonnez pas dans le danger on je me
trouve; jaime mille fois mieux périr que de tomber
entre les mains d’une pation qui ne voug connait pas.
Cependant les Iroguois qui me poursuivaient se voyant
trop ¢éloignés de moi pour me prendre en vie aupara-
vant que je pusse entrer dans le fort, et se sentant
assez proches pour me tuer coups de fusil, s’arrétéren:
pour laire leur décharge sur moi. Je I'essuyai pendant
longtems, ou du moins elle m’ennuya fort. Les
balles de 45 fusils qui me sifflaient aux oreilles me
faisaient paraitre le tems bien long et I'éloignement du
fort bien considérable, quoique j'en fusse bien proche.
Etant & portée de m’entendre, je criai aux armes,
auxarmes! espérantquequelqu’un sortirait pour venir
me secourir, mais en vain, Il N’y avait dans le fort que
deux soldats qui, saisis de frayeur, s'6taient retirés
dans la redoute pour se cacher. Enfin, arrivée A la
porte, je trouvai deux femmes qui pleuraient leurs
maris qui venaient d'dtre tués, Je les fis entrer malgré
elles dans le fort dont je fermai moi-méme les portes (1.)
alors je pensai 4 me mettre moj et le petit nombre de
personnes qui m’accompagnaient d couvert des insultes
des Barbares ; jefis la visite du fort, je trouvai plusieurs
pieux iombés, qui faisaient des breches par ou il était
facile aux ennemis d’entrer, Je donnai mes ordres pour
les faire relever el sans avoir égard 4 mon sexe ni a la
faiblesse de mon dge, je prenrais un pieu par un bout
°h encourageant les personnes qui élaient avec moi
& le relever, j'éprouvai quand Dieu donne des forces,
il 0’y a rien d’impossible. Les bréches du fort réparées,
Je m’en allai 4 la redoute qui servait de corps de garde
ou étaient les munitions de guerre. J'y trouvai les

—_—

(1) ““ Les sauvages Ia poursuivirent, dit le Pare de Charlevoix, et I'un
d’eux la joignit dans le temps qu’elle mettait le pied sur la porte, mais
I'ayant saisie par un mouchoir qu’elle avait au ool, elle le détacha, et ferma
Ia porte sur elle *’

“Ily en eut un autre, dit la Potherie,
du fort ot il erut I’avoi
les mains. Elle conge présence d’esprit pour fermer la porte

du fort sur I’Troquois qui n’osa risquer d’y entrer doause du bruit qu’il
¥ _entendait,” :
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deux soldats, I'un caché, Pautre qui tenait une méche
allumée; je demandai celui-ci: que voulez-vous
faire de cette moche ? Cest pour mettre le fey aux

oudres, me répondit-il, pour nous faire sauter,—Vous
éles un malheureux, lui repartis-je—Retirez-vous, je
vous le tommande; je lui parlai d’un ton si ferme et
8i assuré qu’il m’obéit sur le champ. Je jetai ma coiffe,
Jarborai un chapeau, et prenant un fusil, je dis A mes
deux jeunes fréres (1): «Battons-nous jusqu’a la mort,
hous combattons pour notre patrie et pour la religion.

ouvenez-vous des legons que mon pére vous a si sou-
vent données, que des gentilshommeos ne sont nés que
pour verser leur sang pour le service de Dieu et du Roi.
Mes fréres et les soldats, animés par mes parolus, firent
un feu continuel sur 'ennemi. Je fistirer le canon (2)
non seulement pour effrayer les Iroquois en leur faisant
VoIr que nous étions en état de nons bien défendre,
ayant du canon, mais encore pour avertir nos soldats,
qui étaient a la chasse, de se sauver dans quelque autre
fort,

Mais que n’a-t-on pas i souffrir dans ces extrémités !
Malgré le bruit de notre artillerie, yentendais les cris
lamentables des femmes et des enfans qui venaient de
perdre leurs maris, leurs fréres et leurs péres, je crus
qu’il était de la prudence, pendant que l'on faisait feu
sur I'ennemi, de représenter & ces femmes désolées et
a ces enfans, le danger d’étre entendus de l'ennemi,
malgré le bruit des fusils et du canon, je leur ordonnai
de se taire afin de ne pas donner lieu de croire que
nous étions sans ressources et sans espérances (3).

Pendant que je leur parlai de la sorte, j'aper¢us un
canol sur la Riviére vis-a-vis du fort: ¢'élait le Sieur
Pierre Fontaine (4) avec sa famille qui venait débar-

(1) Probablement Louis de Verohdres qui avait juste douze ans A cette
€épnque, et Alexandre de Verchdres 4gé de dix ans et demie. Comme on lo
verra plus loin, mademoiselle de Verchores dit qu’ils étaient dgés de douze
ans.

(2) “Elle chargea elle-méme, dit do la Potherie, un canon de huit
livres de balles, s'étant servi d’une serviette pour tampon, qu’elle tira
sur eux. Co coup les épouvanta de frayeur et en méme temps fit un signal
& tous les forts nord et sud du fleuve, **

3) Clarievoix rapporte gu'elle renferma toutes ces femmes sous clefs.

4) Ce Pierre Fontaine doit atre Pjerre Fontaine dit Bienvenu, de

Varennes, marié 2 la veuve d’André Jarret, Marguérite Authiaume.
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quer dans 'endroit oui je venais d’étre manquée par les

roquois, qui y paraissaient encore & droite et 4 gauche.
Cette famille allait 8tre défaite, si on ne lui etit donné
un p:ompt secours. Je demandai aux deux soldats s’ils
voulaient aller au devant de cette famille pour lui
favoriser le débarquement qui était & cinq arpens du
fort; leur silence me fit connaitre leur peu de résolu-
tion. Je commandai & la Violette, notre domestique,
ue faire sentinelle & la porte du fort et de la tenir
ouverte pendant que j'irais moi-méme au bord de la
Riviére, le fusil 4 la main et le chapeau sur la téte.
J’ordonnai en partant que si nous étions tués, I'on fermat
la porte du fort et que I'on continudt toujours a se bien
défendre. Je partis dans la pensée que Dieu m’avait
inspirée, que les ennemis qui étaient en présence croi-
raient que c'élait une feinte que je faisais pour les
engager de venir au fort, d’o Ion ferait une vive sor-
tie sur eux. lls le crurent effectivement, et ainsi Jeus
lieu de sauver ce pauvre Pierre Fontaine, sa femme et

ses enfans.  Etant tous débarqués, je les fis marcher.

devant moi jusqu'au fort & la vue de ’ennemi. Une
contenance si fiere fit croire aux Iroquois qu'il y avait
plus & craindre pout eux que pour nous. Ils ne scavaient
pas qu’il 'y avait dans le fort de Verchéres que mes
deux jeunes fréres, 4gés de 12 ans, notre domestique,
deux soldatset un vieillard Agé de 80 ans avec quelques
femmes et quelques enfans.

Fortifiée de la nouvelle recrue que me donna le
canot de Pierre Fontaine, je commandai que 'on con-
tinudt & faire feu sur 'ennemi, Cependant le soleil se
couche ; un nord-est impétueus, qui fut bientdt accom-
pagné de neige et de gréle, nous annonga la nuit la
plus affreuse qui se puisse imaginer, Les ennemis,
toujours en présence, bien loin de se rébuter d'un
tems si ficheux me firent juger par leurs mouvemens
qu'ils voulaient escalader le fort & la faveur des
ténebres. J'assemble toutes mes troupes, c’est-A-dire
six personnes auxquelles je parlai ainsi : “ Dieu nousa
sauvés aujourd’hui des mains de nos ennemis, mais il
faut prendre garde de ne pas tomber cette nuit dans
leurs filets, Pour moi, je veux vous faire voir que jen’ai
point de peur; je prends le fort pour mon partage, avec



in homm ; 4g6 de 80 ans et un soldat qui n'a jamaig
tiré un coup de fusil ; et vous, Pierre Fontaine, La
Bonté et yachet (noms des deux soldats), vous irez §
la redoute avec les femmes et les enfans, comme étant
I'endroit le plus fort; si je suis prise, ne vous rendez
Jamais, quand méme je serais brilé: et hachée en
piéces & vos Yeux ; vous ne devez rien craindre dans
cette redoute, pour peu que vous combattiez,

A Tinstant je place mes deux jeunes fréres sur deux

bastions, le jeune homme de 80 ans syr le troisiéme
et moi je pris le quatrieme. Chacun fit bien son person-
nage. Malgré le sifflement de nord-est qui est un vent
terrible en Canada dans cette saison, malgré la neige
et la gréle, I'on entendait 4 tout moment: Bon quart,
de la redoute au fort, et du fort 4 ]a redoute, bon quart,
On aurait cru & nous entendre que le fort était rempli
@’hommes de guerre. Aussi les Iroquois, gens d’ail.
leurs s1 rusés et si belliquerix, y furent-ils trompés,
comme ils 'avouérent dans la suite 4 M, de Callieres &
qui ils déclarérent qu'ils avaient pris conseil pour

rendre le fort pendant la nuit, mais que la garde que
Fou y faisait sans reldche les avait empéchés d’exécuter
leur dessein, surtout ayant déja perdu du monde par
le feu que mes denx jeunes freres et moi avions fait
sur eux le jour précédent,

Environ une heure aprés minuit, la sentinelle du
Bastion de la porte cria : Mademoiselle, Jentends
quelque chose. Je marche vers Jui pour découvrir ce
que c’était : j’apergus au travers des ténobres et 4 la
faveur de la neige quelques bétes & cornes, tristes restes
de nos ennemis: l'on me dit, il faut ouvrir la porte
pour les faire entrer. A Dieu ne plaise, repartis-je, vous
ne connaissez pas encore tous les artifices des Sauvages ;
ils marchent sans doute apres ces bestiaux couverts de
peaux de bétes pour entrer dans le fort, si nous sommes
assez indiscrets pour en ouvrir la porte. Je craignais
tout d'un ennemi aussi fin et aussi rusé que I'Iroquois,
Cependant aprés avoir pris toutes les mesures que
demande la prudence dans ces circonstances, je jugeai

il 0’y avait point de risque & ouvrir la porte. Je
g;lvenir mes deux fréres avec leurs fusils bandés en

tas de surprise, et ainsi nous fismes entrer ces bestiaux
dans le fort,




Enfin le jour parut, et le soleil en dissipant les ténd-
bres de la nuit, sembla dissiper notre chagrin et nos
inquiéludes. Je parus au milieu de mes soldats avec
un visage gai, en leur disant: Puisqu’avec le secours
du ciel nous avons bien passé la nuit, toute affreuse
qu’elle a été, nous en pourrons bien passer d’autres en
continuant notre bonne garde et faisant tirer le canon
d’heure en heure, pour avoir du secours de Montréal,
qui n’est éloigné que de huit lieues. Je m’apergus
que mon discours avait fait une pression sur les esprits,
Il n’y eut que Mademoiselle Marguerite Antiome,
femme du Sieur Pierre Fontaine, qui extrémement peu-
reuse, comme il est naturzl & toutes les femmes Pari.
siennes de nation (1), demanda & son mai. de la
conduire dans un autre fort, lui représentant que si
elle avait té assez heureuse pour échapper la premiere
nuit a la fureur des Sauvages, elle ne devait pas s’atten-
dre au méme bonheur la nuit suivante; que le fort de
Verchéres ve valait rien, qu'il n’y avait point d’hommes
pour le garder, et que d'y demeurer ¢’ était s'exposer a un
danger évicent ou de tomber dans un esclavage per-
pétuel ou de mourir a petit feu. Le pauvre mari, voyant
que sa femme persistait dans sa demande et qu’elle
voulait se retirer au fort de Contrecceur, éloigné de
trois lieues de celui de Verchéres, lui dit : «Je vas vous
armer un canot d'une bonne voile avec vos deux
enfans qui eavent bien canoter. Pour moi je n’aban-
donneral jamais le fort de Verchéres, tant que Made-
moiselle Magdelon y sera (c’est ainsi que 'on m’ap-
pelait dans mon enfance). Je lui fis réponse que je
n’abandonnerais jamais le fort, que j'aimais mieux
périr que le livrer aux ennemis ; qu’il était d'une con-
séquence infinie qu'ils n’entrassent dans aucun fort
frangais, qu'ils jugeraient des autres par celui-ci, 8'ils
s'en emparaient et qu'une pareille connaissance ne
pourrait servir qu'd augmenter leur fierté et leur cou-
rage. (2)

(1) En effet la femme de Pierre Fontaine était arisienne, fille de Michel
Authiaume, exempt du grand prévost de I'Hotel de Paris,

(2) *“ Je ne sache pas, dit Charlevoix, que les Iroquois aient jamais pris
aucun de ces forts, 118 se sont méme rarement arrétés A les tenir bloqués,
Plus rarement encore les ont-ils attaqués-d force ouverte. L’un est trop







me répondit-il d'un air galant, elles sont en bofines
mains.—Meilleures que vous ne croyez, lui répliquai-ie.
Il visita le fort, il le trouva en trés bon état, une sen-
tinelle sur chaque Bastion. Je luidis: M.faites relever
mes sentinelles afin qu'ils puissent prendre un peu de
repos, il y a huit jours que nous n'avons point dess
cendu de dessus nos bastions.

J’oubliais une circonstance qui pourra faire juger
de mon assurance et de ma tranquillité. Le jour de la
grande bataille, les Iroquois qui environnaient le fort
faisant briiler les maisons de nos habitans, saccageant
et tuant leurs bestiaux & notre vue, je me ressouvins a
une heute de soleil que j'avais trois poches de linge
avec quelques couvertures hors du fort. Je demandai a
mes soldals, si quelqu'un voulait venir avec moi, le
fusil & la main, chercher mon linge. Leur silence
accompagné d’un air so. .bre et morne me faisait juger
de leur peu de courage.Je m’adressai a mes jeunes
fréres en leur disant: Prenez vos fusils et venez avec
moi, pour vous, dis-je aux autres, continuez a tirer
sur les ennemis pendant que je vas chercher mon
linge. Je fis deux voyages & la vue des ennemis dans
le lieu méme ot ils- m’avaient manquée quelques
heures auparavant. Ma démarche leur parut sans
doute suspecte, car ils n’osérent venir pour megprendre
ni méme tirer pour m’Oter la vie. J'éprouvai que
quand Dieu gouverne les choses, I'on ne peut que bien
réussir.

Depuis que je suis mariée ('an 1722) (1) je me suis
trouvée dans une occasion assez délicate ou il s'agis-
sait de sauver la vie & M. de la Pérade, mon mari et &
moi. Deux Abénaquis des plus grands hommes de
leur nation étant entrés chez nous, cherchérent que-
relle & M. de la Pérade. Il leur dit en Iroquois: sortez
@’ici. Ils sortirent tous deux treés fdchés : Leursortie
qui fut fort brusque nous fit croire la querelle finie.
Nous n’examindmes point leur démarche, persuadés
qu’ils avaient pris le parti de s'en aller. Dans un

——

(1) Evidemment, madame de 1a Pérade donne ici la date de 1’action
qu'elle raconte, Elle avait quarante-quatre any en 1722, et d’ailleurs
la date de son mariage est eonnuej c¢’est 1706 comme. nous' 1’avons
nentionné oi-dessuss
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moment nous fimes fort surpris de les entendre tous
dans le tambour de [a maison, faisant le cri de mort
et disant : Tagariauguen qui est le nom iroquois de
mon mari, tu es mort, Iis Blaient armés I'un @'un
casse-l8le et I'autre d’une hache ; celui-ci enfonce,
brise 1a porte A coups de hache, entre comme furieuy,
la’ rage peinte sur le visage, leve la hache sur la téte
de M. de la Perrade, qui fut assez adroit et assez hey.
reux pour parer le coup en se jetant & corps perdu sur
le sauvage: mais i etait trop faible pour pouvoir
résister longtemps A un sauvage d'une slature gigan-
lesque et dont les forces répondaient & la haute tajlle,
Un homme de résolution qui se trouva fort & propos &
la porte de la maison donna du secours 3 M. de |a

errade. Le sauvage qui était armé d’un casse-tdte
voyanl son compagnon en presse entre, léve le brag
pour décharger son coup sur la tdte de mon mari ;
résolue de périr avec laj et suivant les mouvements de
mon coeur, je sautai, ou pluté, je volai vers ce sauvage,
j’empoigne son casse-téte, je le désarme. Il veut monter
sur un coffre, je lui casse les reins avec son casse-téte
et je le vois tomber A mes pieds. Je ne fus jamais plus
surprise que de me voirenveloppée & I'instant par qua-
tre sauvagesses; I'une me prend & la gorge, I'autre any
cheveux, aprés avoir arraché ma coiffe; les deux autres
me saisissent par le corps pour me jeter dans le feu. A
Ce moment un peintre me voyant aurait bien pu tirer
le portrait d’une Magdeleine ; décoiffée, mes cheveny
épars et mal arrangés, mes habits tous déchirss n'ayant
rien sur moi qui ne fit Par morceaux, je ne ressem.
blais pas mal & cette sairte, aux larmes pres, qui ne
coulérent jamais de mes yeux. Je me regardais comme
la victime de ces furieuses outrées de douleur de voir,
"une son mari, les autres leur parent, étendu sur |a
place sans mouvement et presque sans vie. Bientot,
I'allais 8tre jetée dans le feu, lorsque mon fils Tarrieu,
igé seulement de douze ans, anuné comme un lion 3
la vue de son pére qui était encore aux prises avec le
sauvage et de sa mére préte i dtre dévorée par les
flammes, il s'arme de co qu'il rencontre, frappe avec
tant de force et de courage sur la téte et sur les bras
de ces Sauvagesses, qu’il les obligea a lacher prise.

6
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Débarrassée de leurs mains, je cours au secours de M.
de la Perrade, passant sur le ventre de celui que j'ivais
étendn par terre. Les quatre Sauvagesses g'élaient
déja. jetees sur M. de la Perrade, pour lui arracher l&
hache qu'il tenait et dont il voulait casser la t&le aut
malheureux qui vemait de le manquer. Prenant le
sauvage par les cheveux, je lui dis: Tu es mort, je
veux avoir ta vie. Le Frangais dont i’ai parlé gui don=
nait secours & M.dela Perrade me dit: Madame, ce
sauvage demande la vie, je crois qu’il faul lui donner
guartier. . En méme lems ces sauvagesses qui jus-
qu'alors, avaient toujours poussé des cris effroyables
gni nous empéchaient de nous entendre, demanderent
aussi la-vie. Nous voyant les maitres, nous criines:
qu'il était plus glorieux de laisser la vie 4 notre ennemi.
vaincu que de le faire mourir. Ainsi je sauvai la vie
4 mon mari, et mon fils dgé de douze ans sauva la vie
i sa mere. Cette action fut aux oreilles de M. de Vau-
dreuil, il voulut #'informer du fait par Ini-méme, il
vint exprés sur les lieax, il vit la porte cassée, il parla

au Frangais témoin de Paction et sut dans la suite des

Sauvages mémes la vérité de ce que je viens d’exposer.-

Vioili la narration simple et juste de mon aventure,
qui m'a déja procuré des grices de Sa Majesté (1) et
que je Waurais pas pris la liberté de rédiger par ecrit,
si M.le Marquis de Beauharnois, notre illustre Gou-~
verneur, qui n'a point d’autve attention que de mettre
notre colonie & couvert de I'irruption des Barbares, et
@’y faire fleurir la gloire du nom [rangais, en rendant-
redoutable le nom de notre invincible monarque
A tous ses ennemis et-respectable A lous ses sujels ne
m’avait engagée a faire ce détail. Ba sagesse ne se
contente pas de comtenir toutes les nations sauvages
dont nous sommes environneés, dans le respect et dans-
la erainte et de tenir éloignés A quatre ou .cinq cent
lieues les ennemis de 'Elat. Son infatigable applica-

(1) Madame de Ia Pérado fait ici allusion & Ia pension que lui servait-’
Je Roi de France. ** Je vous dirai, madame, lit-on dans de la Potherle,
3ne madame la comtesse do Pont-Chartrain a pris les intéréts de cette~

emoiselle aveo tant de générosité, .qu’elle lui a proouré pour toute sm-
vig. une pension. **”
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tion aux affaires les plus sérieuses n’étant interrompue
que par l'attention qu’il donne & ce qu’il s’est passé de
plus considérable depuis 1'établissement de cette colo-
nie. 1l le fait valoir avec cette bonté et cet air noble et
grand qui lui sont si naturels. Il le propose pour
exemple, afin d’animer de plus en plus les sujets du
Roi a se distinguer par des actions éclatantes 'lorsque
I'occasion s’en présentera.




g
¥

§ 6.

PRESENTATION

DE L'ADRESSE A BON EXCELLENCE

[ HONORABLE AUGUSTE-REAL ANGERS,

LIIUTENANT-GOUVERNEUB DE LA

PROVINCE DE QUEBEC

e

géance golennelle du 17 janvier 1888.

e

§—1. Adresse de I'Institut

————

A Son ExceLLENCE L' HONORABLE AucusTE REAL ANGERS,
LIEUTENANT GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

Excellence,

Permettez aux membres de I'lostitut Canadien de
Québec, de vous offrir leurs hommages respectueux et
leurs félicitations ginceres, a 'occasion de votre éléva-

tion au poste sminent de lieutenant gouverneur de
cette province.

(est pour euxun devoir d’autant plus agréable que
Votre Excellence a 6t6 'un des membres actifs de1’Ins-
titut, et que, g'ils remontent encore plus haut dans leurs




il

annales, votre nom leur rappelle le souvenir d’un de
leurs premiers et de ieurs plus illustres présidents.

Notre Institut, Votre Excellence le sait, est né d’'une

ensée patriotique. Créer un centre de ralliement
intellectuel ou les jeunes Canadiens puissent venir
exercer les facultés de leur esprit, raviver en eux 'a-
mour des sciences et des lettres, et méditer I'histoipe
au foyer méme des glorieuses traditions de leur natio-
nalité: tel a été le but des hommes distingués & qui
notre societé doit 'existence.

A travers bien des vicissitudes, 'Institut Canadien
g'est constamment efforcé de remplir c2 noble pro
gramme. Kt, dans 'accomplissement de sa tiche, il
a eu le bonheur d’étre continuellement encouragé par
la sympathie des citoyens éminents qui ont marché
tour & tour & la téte de notre nationalité.

Nous nous rappellons avec un plaisir tout partica-
liar que c’est grice & Pappui de Votre Excellence, pen-
dant qu' Elle était ministre de la Couronne, que nous
avons recu du gouvernement un aide nécessaire a la
continuation denostravaux. Cettesympathie,dont nous
avons regu des prenves si souvent, nous nous flattons
qu'elle nous sera continuée par Votre Excellence, appré-
ciateur éclairé des travaux de l'esprit, patriote ardem-
ment épris des splendeurs de notre histoire, homme
public toujours dévoué aux progres intellectuels.

Cette persuasion ne pourrait que rendre plus com-
plate la satisfaction avec laquelle I'Institut Canadien
salue en votre personne le représentant de sa Majesté,
Jle lieutenant gouverneur de cette province, dont 'en-
,,m;f en office a 6té accueillie avec une faveur univer-
selle,

Comme témpignage de sa haute coasidération,
I'Institut serait heureux si Votre Excellence voulait ac-
cepter le plus ‘haut titre que notre société puisse con-
férer, celui de membre honoraire.

Venillez agréer, encore nne fois, Excellence, nos
féligitations respectueuses, ainsi que nos v@ux pour
wotre bonheur et le suecés de votre administration.

J. Friémont, président.
J. G. Courung, Sec. archiviste.
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§.—2. Réponse de Son Excellence 1’honorable
Auguste Réal ANGERS

Monsieur le président
de I Institut Canadien de Québec,

Messieurs,

Ja constate avec un vif plaisir que votre influence
a su réunir & une féte de Vesprit I'élite de la société
francaise de Québec.

Avec un rare succes vous avez inspiré  la jeunesse
le pofit de s'instruire, A 'Age mir le désir de se perfec-
tionner ; golit qui absorbe les entrainements i)remiers
de 'adolescent, désir qui captive 'ambition de 'homme
fait.

Clest par vos soins que nous voyons rangeés dans
votre bibliothéque et classés dans votre catalogue, les
plus beaux produits du génie de I'homme dans les
sciences et dans les lettres. Vous avez fait le travail
de Vessaim qui envahit la plaine, cueillant, des prés
en fleurs, les meilleurs parfums, les sucs les plus

urs. Ainsi butinant, vous avez comblé vos rayons de
iyres précieux, honnétes et charmants, miel dont se
nourrit 'intelligence, manne que nous pouvonsramasser
a toutes les heures.

Du haut de leurs cases, combien d’amis me recon-
naissent et me sourient comme si je ne les avais depuis
longtemps délaissés. Comme je me sens tenté d’entre-

endre avec vous, monsieur le président, un voyage
autour de votre bibliothéque! 1l nous faudrait passer
A travers I'histoire contemporaine, nous arrétant aux
hauts faits de nos incomparables annales canadiennes ;
voiager au moyen-ige ou resplendit I'héroique épopée
dela chevalerie et des croisades, et remonter presqu'aux
temps anciens, faisant halte aux Thermopyles, nom qui,
au Canada, depuis 1813, se prononce Chateauguay.

Dans un si long retour vers des temps envolés,
nous nous verrions délaissés des dames dont l'esprit
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coméne le charme,est toujours au présent, jamais an
passé.

Pnis, conduits par l'ordre alphabétique du catalo-
gue, nous arriverions devant la porte close de la philo-
sophie, et la'clef en est aux mains du maitre és-sciences.
Pans le catalogue, la poésie est sa voisine. Similitude
des choses de la vie réelle, c’est aupres des buissons
inextricables qu'il faut chercher les fleurs. La poésie
est une fée qui connait tous les accents. Dans son
domaine, & coré des plus riches moissons, que de per-
venches, de muguets et de violettes pour vos parures,
mesdames 1 mais la discrétion de I'dge me soupire &
Poreille : passez, passez !

Comment éviter ce secrétaire en hois de santdl
incrusté de filigranes d’argent, ce sachet capitonné de
soie bleue ol repose I'art épistolaire ? ces lettres ‘dont
I’écriture courante reconstruit les traits, le regard, le
sourire des chers absents, évoque I'image, la person-
nalité entiere d’étres aimés. Lisez des lettres, surtout
des lettres de femmes. Elles sont comme ces médailles
d’'un autre dgze, ces portraits sur ivoire, qui, par
la délicatesse des lignes, la carnation des chairs, le re-
lief des figures, font revivre des causeries a ceeur ouvert
et remettent sous la main le velouté des meilleures
heures de I'existence. Nous, le grand nombre, nous
qui n"aurons jamais cette seconde viequi attend lauteur,
cultivons lart de ia correspondance. Quelques lettres
seront peut-8tre tout ce qui restera de nous aux soins
discrets de I'amitié.

Votre catalogue révéle le choix judicieux des livres
w’il ‘contient ‘et ne-me laisse rien a dire de ceux qu'il
aut éviter. Vous inviter & I'étude et & la lecture se-

rait aussi un hors d’@uvre.

Le golit des lettres nous pénétre dans cette salle
avec I'atmosphére qu’on y respire, et nous en voyons
les brillants résultats au dehors. Au printemps der-
nier, un phare allumé aux terres d’Evangéline a percé
les brumes qui enveloppaient I’histoire du Bassin des
Mines. Une revue nouvelle, Le Canada Frangais, rajeu-
aira de jets de lumiére bien des feuilles detachées et
oubliées de nos annales. La religion, les sciences et
les leltres entreront aussi dans le cadre de cette publi-

M L T
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cation. Au nombre des ouvriers de la pensée qui Iud
ont promis leur concours, jetrouve plusieurs des mem-
bres de votre institut. Un auire a clos l'ancée 1887
par la Légende d’un Peuple, que Jules Claretie a tenw
sur les fonts et que le secrétaire perpétuel de V'Aca-
démie francaise a saluée d'un carillon joyeux. 1888
va commencer par la venue prochaine d'un autre livre,
fils du talent d’un des votres. 11 est de noble lignée ;
sa source remonte a nos plus vicux parchemins. il
a nom : Noél 1535, sous Jacques Cartier, Nouvelle
France. Vous le recoanaiirez, {'espére, & son état, il
est roman, histeire ; roman par 1a grice du style, la
mise en scéne et 'intérét ; histeire par I'exactitude des
faits, des lieux et des dales. 1l a les yeux azurés, et le
timbre de sa voix est patriotigue.

Voild, entre plusieurs, des fruits que lo golt litté-
raire que vous avez inspiré a fait croitre.

Pour ne pas vous imposer Vennui d’un entr'acte au
début de cette soirée, je dois restreindre ma réponse et
taire le sentiment filial que vous avez touché en moi en
rappelant votre troisieme président. Vousm'avez remis
en mémoire la bonne fortune que jai eue de faire ins-
crire votre nom sur le budget de 'Etat an nombre €28
institutions bien méritantes. Pour toutes ces bonnes-
paroles, rehaussées de I'éclat de votre loyauté, je vous
remercie, Revétu du titre insigne de membre hono-
raire de votre Iustitat, je verrai toujours avec fierté vos
progres croissan.s, et comptez que, dans les limites de
mes attributions, mon concours vous est acquis.

Québee, 17 janvier 1888.

A. R. ANGERS
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Quarantidme rapport duv. bureau de direction de ’Insti-
tut-Canadien de Québec, pour l'année terminée le
geptiéme jour de février 1887.

Le président et les directeurs de I'Institut-Canadien
de Québec ont I'honneur de vous présenter le rapport
suivant :

'année qui vient de se terminer necompte pas parmi
les plus brillantes, mais il ne faut pas la placer parmi
les moins prospéres.

La salle de lecture continue a &tre fréquentée par
nos membres avee plus d’assiduité que jamais. Pour
rencontrer les désirs du public nous avous déposé sur
nos tables plusieurs nouveaux journaux et revues.

La circulation de nos livres dépasse celle des années
récédentes. Aussi vos directeurs, malgre la pénurie
es temps, ont compris la nécessité de faire venir de

France une centaine de nouveaux livres. Une souscrip-
tion volontaire s'est faite parmi les membres de 1'lns-
titut. Et, grice a votre bon vouloir et & votre généro-
sité, messieurs, dans quelques gemaines, nos succes-
seurs pourront placer sur les rayons de la bibliothégue
les ouvrages.demandés.

Malgré le nombre de brillantes conférences don-
nées a I'Université Laval et chez nos sociélés sceurs,
dans le cours de lannée, nous avons pu donner lu-
sieurs soirées gui ont toutes réuni un auditoire d’élite.
Nous devonsspécialement mentionner les noms de Mon-
seigneur Hamel, protogotaire apostolique, de MM. N.
E. Dionne, Georges Lemay, J. U. Gregory, J. E. Prince
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et Henri Boland, de la Revue Internationale, qui nous
ont donné d’intéressantes conférences. Une liste com-
plete des conférences est annexée au présent rapport.

La mort qui ne se lasse pas de faucher parmi nous,
nous a enlevé, pendant cette année, plusieurs membres
distingués. Ce sont:

M. Jean Langlois, Conseil de la Reine et ancien
professeur de droit 'Université Laval.

MM. William G. Sheppard, Abraham_ Hamel, Isaac
Dorion, Vincent Cazeau, J. V. Dugas, Léonidas Noél
et Adolphe Hamel.

L'état financierde I'Institut est bon. Vos directeurs
ont pris un soin particulier de ne pas augmenter les
dépenses d’administration, tout en maintenant la pro-
priété dans un excellent ordre. Vous verrez par le
rapport que M. le trésorier vous soumettra, que notre
dette flotiante a diminué. Mais il faut trouver moyen
de l’éteindre complétement.

Une demande a été adressée dernidrement a vos di-
cecteursa "effet d’ouvrir & I'Institut unesalle de billard.
"Nous avons examiné la question minutieusement, et
sommes en mesure de vous donner tous les renseigne-
ments désirables; mais, & la veille d'une assemblée
générale des membres de IInstitut, nous avons cru
qu'il valait mieux soumettre la chose & votre considé-
ration que de prendre nous-mémes une décision aussi
importante, a I’expiration de notre mandat.

'euvre si bicnfaisante du Patronage a célébré, en
avril dernier, le vingl-cinquieme anniversaire de sa fon-
dation 2 Québec. Linstitut Canadienen a profité pour
lui prouver toutes ses sympathies en lui ouvrant ses
salles, pour une soirée solennelle & celte occasion.

Un événement qui a eu un retentissement dans
tout le monde catholique, pendant 'année qui vient de
finir, est I’élévation du vénérable archevéque de Québec
a la tres hautedignité de cardinal de I’Eglise Romaine.
Si tout le Canada en a tressailli d’allégresse quels n'ont

s du dtre les sentiments de joie des membres de I'Ins-
titut dont son Eminence le cardinal Taschereau est un
des fondateurs et un des protecteurs constantss Aussi
le 14 juin dernier, les membres de 'Institut se réunis-
saieni pour aller déposer aux pieds de son Eminence
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leurs hommages et leurs sentiments de joie et de féli-
citations,

En terminant, vos directeurs désirent exprimer
leurs sentiments de sympathie pour I'Institut Canadien
Frangais d’Ottawa, si cruellement éprouvé par le sinis-
tre qui a détruit complétement leur local. Espérons
que leur malheur réveillera le zéle de quelque nou-
veau Mécéne, et que notre sceur d’Ottawa se relevera
d’une perte aussi cruelle.

Mais nous devons aussi espérer que, dans cette bonne
ville de Québec, si amie des lettres et des arts, il sur-
gira en faveur de notre Lastitut quelque autre Mecene,
suivant les pas si généreusement tracés par M. L. J. G
Fiset, notre digne président honoraire, par M. T. Le-
droitet M. L. G. gaillargé, qui nous procurera le
moyen d’éteindre une partie de notre dette, et gui nous
assurera aussi pour avenir une ére de prospérité et
de succes.

Le tout humblement soumis,
Le bureau de direction

J. Frémont, président.
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Quarante-unidme rapport du bureau de direction de
I'Institut-Canadien de Québec pour I’année se ter-
mingnt le sixidme jour de février 1888.

Avant de remettre le mandat qni leur a été confié,
le président et les directeurs de I'lnstitut Canadien de
Québec ont 'honneur de présenter le rapport suivant :

L'année qui vient de s'écouler, n’a pas été malheu-
reuse pour notre institution,

Notre dette hypothécaire étant devenue exigible dans
le cours du mois<de juin dernier, nous avous facilement
i’r‘ouvé les capitaux nécessaires & des conditions favora-

les.

(est avec plaisir et recounaissance que nous cons-
tatons que le gouvernement provineial a écouté la re-
quéte de vos directeurs, et mous a accordé un octroi de
cing cents piastres. Le gouvernement a pris en consi-
dération les circonstances particuliéres dans lesquelles
nous nous trouvions. Lorsque nous avons fait I'acqui-
sition de 'immeuble que nous occupons aujourd’hui,
nous comptions sur la continuation des faveurs que
nous avions obtenues depuis 1875, et sans cet espoir,
I'Institut n’aurait pas entrepris cet achat. Aussi som-
mes-nous heurenx de voir, qu’enfin, une aide généreuse
qui .nous permet de continuer notre cuvre, nous a été
accordée A la derniere session. Espérons que les faveurs
ministérielles, si nécessaires  nos travaux, nous seront
continuées dans avenir.

Espérons aussi que le public comprendra les services
que notre institution rend aux lettres canadiennes, et
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que de nouveaux_bienfaiteurs viendront faire enregise
irer leurs noms dans nos annales. C’était 1a le souhait
par lequel le rapport des directeurs de I'Institut se ter
minait, 'année derniére.

Aujourd’hui, nous devons mentionner avec reconnais-
sance le nom et la mémoire de feue Madame Fran-
gois Roy, née Alzire Romain, décédée dans le cours de
cette année, qui a légué A {'Institut une somme de
quatre vingls piastres sous la condition d admettre
comme membre & vie Monsieur Arthur Balzaretti, son
neveu. :

Voici la lettre adressée au président de 1’ Institut, lui
faisant part de ce don généreux.

Québec, 3 décembre 1887
J. J. T. Frénonr, Ecr.,
Président de UInstitut
Canadien de Québec,

Cher Monsiewr,

L’honorable J. G. Blanchet et I'honorable Jules E.
LaRue, tous deux exécuteurs tesiamentaires de feue
dame Alzire Romain, veuve de feu Frangois Roy, me

rient d'informer V'Institut que par son testament passé

evant moi, le douze janvier dernier (1887 ), Madame
Roy legue a 'Institut Canadien une somme de quatre
vingts piastres dans les termes suivants :

« A D'Institut Canadien de Québec une somme de
quatre vingls piastres & la charge par cette institution
d’admettre mon neveu.Arthur Balzaretli comme un
de ses membres, sa vie durant.»

8i ce legs est accepté vous voudrez bien m’en infor-
mer.

Je dois ajouter que les exécuteurs testamentaires ne
sont pas tenus de délivrer les legs Iaits par Madame
Roy avant I'expiration d’'une année apres son déces.

J'at ’honneur d’étre,
Votre trés humble serviteur.

J. G. Coururg, Notaire.

Ce legs a été accepté avec reconnaissance
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Dans le cours de l'année qui finit avjourd’hui, I’ [ns-
titut a fait une Rerte trés sensible par la mort du Révé-
rend M. Joseph Auclair, curé de MNotre Dame de Québec
et directeur de I'Institut Canadien, eonstamment réélu
depuis 1864. Il a emporté dans la tombe les regrets
les plus sincéres de tous ses concitoyens et en particu-
lier, des membres de cette institution. Il fut « un pa-
tron influent et éclairé, un ami 2616 de notre cruvre,
un bienfaiteur généreux qui, dans bien des circons-
tances, a donné a I'Institut de précieux encourage-
ments.

La mort comme toujours a frappé sans merci parmi
nous, car il faut ajouter a cette perte déjd si sensible
celles de M. M. Elzéar Fiset député greffier de la Cour
de Circuit, John Langelier, député régistraire de la
Y‘rovince, Amedée Roberge, le dosteur Frangois E. Roy,

ouis Turgeon, et enfin Frangois M. Lachaine, noyé s
tragiquement I'é1é dernier.

Nous avons dii cette année reviser avec soin la liste
de nos membres. Plusieurs avaient laissé la ville. D'au.
tres tout en voulant profiter des avantages de I'lnstitut,
lui refusaient le secours d’une contribution juste et
nécessaire. Nous avons dii retrancher 32 noms. Vingt-
quatre personnes ont envoyé leur démission. Il y a eu
trente deux nouvelles admissions & I'Institut dans le
cours de I'année,

L’Institut compte aujourd’hui 346 membres actifs et
6 membres titulaires. Le personnel de I'Institut a done
diminué. Il est regrettable que dans une ville fran.
gaise et amie des letlres comme Québec, on ne puisse
recruter un plus grand nombre de membres. Aussi
devons-nous faire un uppel chaleareux &tlous nos amis
Quel beau résultat, & tous les points de vue, n’atteigne-
rions-nous pas si chacun de nous se faisait devoir de
faire inscrire un ami sur la liste de nos membres ?

Plusieurs projets ont été mis 2 I'étude pendant le
cours de la présente année. Celui de construire une
bibliothéque fixe et permanente dans nos salles a attiré
particulierement l'attention de vos directeurs. Des
plans et devis ont été préparés par M. F. X.. Berlinguet,
architecte. Mais les frais de cette amélioration sons
frop considérables pour le moment. Grice a la géné-
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vosité de certains donateurs, nous avons pu acquérir
de nouvelles tablettes pour les nombreux livres qui ne

ouvaient étre placés sur les rayons de la bibliotheque.

es améliorations considérables sont en voie d’exécu-
tion. Vos directeurs font ériger un escalier condui-
sant aux appartements situés audessus de 'estrade,
ol seront faites des additions impertantes jugées né-
cessaires.

Au point de vue intellectuel Pannée a &té égalenient
heureuse,

Plusieurs nouveaux journaux ont été déposés sur les
tables de mnos salles de plus en plus populaires. La
bibliothéque s'est enrichie de plus de deux cents vo-
lumes, grdce & une souscription volontaire et & la
libéralité de nombreux donateurs.

Mais nous regrettons de constater que notre biblio-
theque des documents publics est loin d’étre compléte.
11 est d’intérét général, que ces documents soient dis-
tribués régulierement aux sociétés littéraires. On sait
%:e ces documents sont répandus & grande profusion.

pendant, elles sont rares, les sociélés qui peuvent se
vanter d'avoir la collection compléte des documents
publics.

Sous I'Union, la bibliothéque du parlement fut deux
fois incendiée. Depuis la confédération, la province
de Québec eut le malheur de perdre une bibliothéque
considérable. Ce sont 13 des pertes énormes, mais ces
pertes auraient été moins sensibles et plus facilement
répatées, si les sociélés littéraires avaient possédé des
cette époque les collections de documents publics.

Formons donc l’espoir que les autorités compren-
dront que la distribution réguliére de ces documents
aux sociétés littéraires n’est pas une gratuité sans
avantage, mais plutdt un placement et un dépbt pour
I'avenir.

Les amis de I'Institut ont été conviés comme par le
passé & venir entendre dans nos salles de brillantes
conférences. En voici la liste par ordre de date :

ler février 1887. De I'Ancien Barreau de France,
par M. J. E. Prince.

95 février. L'Amérique du Nord avant Christophe
Colomb, par M. Alphonse Gagnon.
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11 mars. La Belgique, par M. B. Lippens.

23 mars. Crémazie, par M. N, N. Olivier.

30 mars. Wckittier, the New England Poet, par M.
George Stewart.

5 avril. La Société Canadienne au 17éme siécle,
par M. T, P. Bédard.

13 avril. La vie dans les mines—Récit d'un voyage
4 trois mille pieds sous terre, par M. B. Lippens.

23 avril. Vers le passé—Noptes sur le général Ri-
chard Montgomery, par M. Faucher de Saint-Maurice.

Enfin le 18 Janvier 1888,

Reéalistes et décadents, par M. Napoléon Legendre et
Histoire et Légende par M. L. P. Lemay.

Cette derniére soirée a ét6é remarquablement belle.
Tout Québec littéraire y assistait. Le Septuor Haydn
se chargea de la partie musicale de la séance. L'Ins-
titut présenta une adresse a son Excellence I’Honorable
Auguste Réal Angers, lieutenant gouverneur de la pro-
vince de Québec. La réponse de Son Excellence, véri-
table bijou littéraire, fait autant d’honneur a son auteur
qu'a I'Institut et sera précieusement conservée dans
nos archives.

Vous serez appelés, ce soir, a ratifier la nomination
de Son Excellence comme membre honoraire. Ce titre
neg)ouvaih étre accordé A un personnage plus distin-
gué. L’honorable monsieur Angers joint & sa position
officielle, la plus élevée de la province, les qualités de
I’homme de lettres dans la vraie acception du mot.

Vos directeurs recommandent en {erminant la pu-
blication d’un annuaire. Ils croient que cela ne fera
qu'augmenter le prestige de notre institution, tout en
rendant un service aux lettres et en nous assurant les
faveurs ministérielles.

Le tout humblement soumis,
Le bureau de direction,

J. FrémoNT.
Président.
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Dons faits & I'Institut Canadien de Québec, depuis- 8-
publication du dernier annuaire.

P

BIBLIOTHEQUE

Baillairgé, M. Charles.

Essay on the contracted liquid vein, by
R. Seckel.

Report of the City Engineer on the
5uh 10 miles, Quebee and Lake St.
John Railroad.

Le Stereometricon, nouveau systeme
de toiser tous les corgs Yar une seule
et méme regle (don de ’anteur).

Mémoire lu devant la Société Royale
du Canada (don de l'auteur).

Dictionnaire biographique.

Blanchet, I'hon. J. G.

Deux cartes de chemins de fer.

Galerie nationale

Brymner, M. Daouglas.

Rapports sur les A rchives Canadiennes,
1885 et 1886.

Caron, Sir Adolphe, C.B,K.C.M.G.
Rapports du département de la milice.
Divers documents.

Carroll Institute, Washington.

Annual Report.
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Beedham, M., Boston, !
Proceedings of the New Ey

gland His. .’I
toric Genealogica] Society, 1874,
Belleau, Sir N

arcisse,
Société oyale dy Canada, Séance |
A dinauguration, |
" ourrier des Etats-Unis, 1844 a 1855, 17 vols
AR < Blanchet, 'hon, Jeap |
L B Collection de documents relatigs 4 I'his- |
i toire de 13 Nouvelje France, 4 vols.
apports du Surintendant e PInstryc. f
tion Publique, 1855 4 1882 27 vols, i
‘ Jugements ef délibérations gy Conseil
Souverain de |5 Nouvelle France, volsIetII, |
iscours syp l'autonomie des provinces |
(don de l’auteur). I
Chauveau, lhon. P, J, 0, |
F. X, Garneau, 8a vie et geg ®uvres, (dop
de lauteur),
Collége ge Lévis,
Annuaire 1883-1884,
Costigan, I'hon, John,
he third volume of the census of 1881
and its critics,
Desaulniers, ML A,
ictionnaire de droit et de procédure
(don de Pauteur),
Dionne, Dr N, E.
Etats—Unis, Manitoba ¢t Nord-Ouest,
Dotes de Voyage (don de lauteur),
Donateurs inconnus,
. Catalogue deg liyres, manuscrits et q11t0.
grap%es Sur la révolution francaise
Composant |a blbhothéque de M, Po
; chet Deroche,
a Revue deg Questiong historiques,
' Canadian Parliamemary Companion,
] 1883.

Litterary Societies, an essay by Fallap,
Gaze'te des Beaug Arts 1872,

Bitliotheca A.memcaua, 1883,
P e
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L'ceuvre des Opuscules.

Editorial Committee of the Norvegian North

Atlantic Expedition—Christiana.
Reports 8, 9, 14a, 14b, 16, 17, 184, 18b.

Filteau, M. J. O.

Aide-mémoire du carabinier volontaire.

Stratowich, esquisse sur le dualisme
austro-hongrois, par M. A. Lefaivre, six copies:

Griinewald, 13miniscences d’Allemagne

par le méme, six copies.
L’Anglicisme; voild 'ennemi, par M. J.

P. Tardivel, six copies.
Stolen Feathers, par le méme, six copies.

Frémont, M. J.

Compendium of the Dominion Laws of
Canada.

Le divorce et la séparation de corps—
These pour le doctorat (dons de 'au-
teur).

Gagnon, I'hon. C. A. E.

Jugements et délibérations du Conseil

Souverain de la Nouvelle-France, vol. IIE
Municipalités et paroisses, par M. Des-

champs.

Gouvernemen.t Fédéral du Canada.

Documents de la Session, 1887.

Recensement des Territoires du Nord-
Ouest.

Statuts du Canada.

Un grand nombre de documents publics.

Gouvernement de Québec.

Documents de la session.

Rapports de la Commission de refonte
des Statuts.

Statuts de Québee.

Un grand nombre de documents publics.

Gradmaalings Kommission.—Christiana.

Vandstansobservationer I, II, IIL

Hudon, lieut. J. A. G.

Notes sur I'artillerie (don de I'auteurk

Institut Canadien-Frang¢ais ’'Ottawa.

Les foréts du Canada et leurs produits,
par M, Small.
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Guide dy Francais au Canada,
Les pécheries

u Canada, par M, L Z
Joncas,

L’Agriculture dans Je Nord-Quest,
Industries et manufactyreg par H, B,
Smal],

A travers Jo Canada, netes par M. J, P,
Sheldon,

Jolicwur, MPJ,

Les Canadiens-FranQais aux Etats-Unig,
Lafrance, MCJL

Omples du trésopjap de la cité ge
Québec.

Lang[ais, M.J. A

Tablettes chronologigues de Ihistoire
du Canada par M. I’abhé Gosselin,
Langevin, Sir Hector, C, B,K.C. M g,
usieurs rapports et documents pu-
1Cs,
Larochelle, M. Eq,

Nos hommes forts, par M, A. N, Mont.
petit.

Code de I'Instruction Publique par M.
Chouinarg,

Lemay, M, Georges,

antaisies littéraireg (don de l'auteur),
ivernois, M. Vicior,
La Chartreyge de Notre-Dame des Prég,
Mallet, M. Edmond, Washiugton,
Catholic grievances in relation to Ip.
dian affajrg,

Mongredien Augustuys,

leas for &rotection (don de lauteur,)
Montpetit, A, .

iographie dy major L. N, Voyer,
’Amiante,

Norwegishen Commission der Europiischen
Gramissing.

Geodilische Arbeiten,

Heft, I, I, 111, IV, v.
Proulx, M, Firmin H,

apiers et lettpeg sur ]’
Commandés 3 lattenti
teurs canadieng

agriculture re.
on des cultiva.
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Roy, M. Alfred.
Dowing’s fruits and fruit trees of Ame-
rica.
Roy, Mlles Alice et Héléne.
Vick’s menthly magazine.
Séminaire de Chicoutimi.
Annuaires 1881-1882, 1883.1884, 1885-
1886, 1886-1887.
Séminaire de St Charles Borromée, Sher-
brooke.
Annuaire 1885-1886.
Séminaire de Nicolet.
Années académiques 1881, 1882, 1885,
1886, 1887.
Société Littéraire et Historique de Québec
Transactions 1881-1882, 1882-1883.
Société de Géographie de Québec.
Sulletins 1882, 1883, 1884,
Société Royale du Canada.
Transactions, vols I, IT, ITI, IV.
Silier%Madame la Supérieure du couvent de.
« L'instruction publique» 1887, revue
francaise.
Sirois, M. L. P.
Pouvoirs et obligations du tuteur, These
pour le doctorat (don de I'auteur).
Université Laval.
Annuaires 1885-1886, 1886-1887, 1887-
1888.
University College, Toronto.
The calendar of University college 1886.
Vekeman, M.
Voyage au Canada.
Verret, M. A. H.
Rapﬁort de la Commission du Havre,
Walsh, M. F., Ottawa.
Tralsof the Fenian Prisoners at Toronto,
who were captured at Fort Erie C. W.
in June, 1866.
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LISTE DES MEMBRES

DB

L'INSTITUT CANADIEN DE QUEBEC

AU f*r maRrs 1888.

Membres actifs.

A

Ahern, Dr M J

Allard, N

Amyot, Guillaume, M P
Arcand, Dosithé
Audelte, Rodolphe
Audy, F X

Auger, Jacques

B

Baby, W G
Bailﬂ:irgé, Lde G
Baillargeon, 'abbé Chs
Balzaretti, Arthur
Barry, HD
Barthe, Ulric.
Bazin, P I
Beaudet, Elisée
Beaudet, Eugdne
Beaudry, Auguste
Beautey, Henri
Bédard, H A
Bégin, Honoré
Bégin, 'abbé L N
Bélanger, Eugéne

Bélanger, L J
Bélanger, I'abbé F H
Belleau, Dr A G
Belleau,J F
Bellerive, George
Benoit, Severin
Bergevin, Chs
Berlinguet, F X
Bertrand, J B
Bertrand, Victor
Bigaouette, J E
Bilodeau, Louis
Blagdon, John
Blanchet, I'hon. Jean, M P P
Blanchet, I'hon. J G
Blouin, Jean

Boily, J E

Boivin, Louis
Bolduc, DrJ B
Bouffard, Arthur
Boulanger, Cap & J
Boulet, Elisée
Bossé, H C

Bratin, Fred

Breen, Thomas
Brisson, N
Brousseau, J D
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Brousseau, Léger
Brunet, J C
Brunet, W E
Bureau, Emile
Burroughs, John
Buteau, Elzéar

C

Cahill, J H

Campeau, Féhx
Campeau, O F
Carbray, Félix

Caron, Achille P
Caron, Sir AP, KCMG
Caron, I'hon LB,JC8
Carrell, James

Carrier, Gustave
Carrier, L M

Casault, Honoré
Casault, 'hon LN,JC S
Casgrain, I'abbé Réné
Casgrain, Dr HE
Casgrain, P B, M P
Casgrain, TC,M P P
Catellier, Dr Laurent
Chaloner, H J

Chapais, Thomas
Charlebois, J A
Chassé, Félix

Chassé, Honoré
Chateauvert, Victor
Chauveau, I’hon Alex
Chinic, 'hon B
Chouinard, H4 J B, M P
Chouinard, Mathias
Cloutier, Albert
Cloutier, Alfred
Cloutier, L A
Corriveau, Philias
Coté, Augustin

Coté, Jos Eudore
Couture, J G

D

Dagneau, J F
Dagneau, Joseph
Darveau, Chs
Darveau, Joseph
DeBlois, 'hon. P A
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Dechéne, F M
Dechéne, Gilbert M, M P P
Dechéne, Pierre M
Deldge, J B
Delagrave, Henri
Deléry, Gustave
Delisle, Arthur
Delisle, Ferdinand
Delisle, P G
Demartigny, C P L
Demers, A J
Demers, L J
Demers, Robert
Dénéchaux, Oscar
Darouin, Frangois
Déry, Napoléon
Desforges, Anathole
Dessane, Léon
DeVarennes, F
Dion, Arthur

Dion, Ezique

Dion, ¥ X

Dion, J B

Dion, R E

Dionne, Adolphe
Donati, Joseph
Dorion, C E
Doucet, Eugéne
Doyle, Willlam
Drolet, Désiré
Drolet, Eugéne
Drolet, Gaspard
Droain, F X
Dubeau, E J
Duchesnay, Arthur
Duchesnay, E J
Dufresne, L N
Dumontier, J F
Dumoulin, P B
Dunn, Thomas
Dupré, Edmond
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Le Naturaliste Canadien.
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Cana- |
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| Paper.
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La Revue Canadienne.
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Revue littéraire.
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1.’ lllustration, Paris.

L'Univers illustré.
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(Angleterre.)
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| L’Univers.

| Paris-Canada.

; CANADA,—TORONTO.

| The Globe (hebdomadaire.)
The Mail, (hebdomadaire).
The Monetary Times.

MONTREAL.

La Minerve.

La Patrie.

Le Monde,
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The Herald.
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Moniteur du Commerce.
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La Presse.

L’Etendard.
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La Gazette Officielle d'Ottawa.
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I'he Weekly Freerman's N.-Y.
The New York Weekly Herald
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La Feuille d’Erable, New York.
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| coutimi
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